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) REVISTA FEMININA (1920)

DBSERVACAD:

AS FALHAS LOCALIZADAS AP6S A MICROFLMAGEM DOS ORIGINAIS
SERAOD INSERIDAS NO FINAL DO ROLO.
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PHOTOGRAPHIC SCIENCES CORPORATION
770 BASKET ROAD
P.O. BOX 338
WEBSTER, NEW YORK 14580
(718) 2651400
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PHOTOGRAPHIC SCIENCES CORPORATION
770 BASKET ROAD
P.O. BOX 338
'WEBSTER, NEW YORK 14580
(718) 265-1600
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Alvisamos a nossa Jistincta
clientela que acabamos ae re-|

|
ceber as

‘! : - i
Ultimas creacoes para 0 Verdo

il
Il

BLASAS
VESTIDOS
CHAPE'OS
VESTIDOS-LINGERIE

| Em VYoiles, Etamines, Mousselines, Creponés, elc.,
5| fodas as cores e desenhos da ultima moda, para
senhoras e filletes, de

Rs. G55, 855, 958,
170§ até 190§

iy Wagner, Schidlich & C,
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j Armarizho

gy e

Rua Libero Badard=%os ==+ S0 Paulo--Brazil

“\Casa Lemcke"

Fazendas,

Modas,
Roupa branca
Armarinho

HENRIQUE LEMCKE

Rua Libero Badaré 100 =104
TELEPONE N. 258 — CAIXA POSTAL N, 221

K Tluminadora

Rua da Boa Vista [N. 47

ARTIGOS PARA ILLU-
MINAGAO EM GERAL.
LAMPADAS ELECTRI-
CAS ECONOMICAS.
MOTORES PORTA-
TEIS PARA MACHIN-
AS DE COSTURA.SEC-
CADORES de CABEL-
LO e outros artigos
DOMESTICOS.

RAbat-Jours de seda e
firmagGes de arame de
qualquer modelo.

w=— FAZEMOS SOB ENCOMMENDA e———

NDALIUS =~ 3. edigdo

Ji estd exposto & venda, ma redacgiio da
«REVISTA FEMININA», rua do Rnsario, 12. 2.0
amdar, o preciosissimo livro “Adalins”, especial-
mente confeccionado para uso das donas
de casa. A primeira e segunda edigio, que con-
tinham poucas paginas, exgottaram-se rapida-
mente, a despeitr da sua avultada tiragem. Es-
ta terceira edigfio compde-se de mais de cem
paginas € estd enriquecida notavelmente de re-
eeitas e conselhos culinarios.

Livros cobre coeinha nfio faltam em portu-
guez; mas todos elles se resentem de um gra-
ve defeito : as suas receitas ou sio obscuras on
nio sdo renlisaveis, pelasdifficuldades que apre-
senta & su? execu¢do. Além disso, algumas re.

ARTE CULINARIA

eceitas que esses livros apresentam, se siio reali-
saveis, nem sempre obtem exito, porque nio
foram experimentadas. Ora, as receitas do “Ada-
lius” sdo todas experimentadas, e, 0 que mais
&, estio no alcance de quem quer que queira
experimental-as, tal a clareza com gque sio es-
eriptas.

 Adalius” coniem mais de quatrocentas receitas,

O seu texto & constituido das melhores re.
ceitas-para lunch, cozinha, doces, de conselhos
sobre hygiene, sobre o cuidado e ornamentagio
da mesa de jantar, de tudo, emfim, que pode
interessar uma dona de casa. E’ uma obra de
que nfio deve prescindir nenhuma dona de ca-
53, que o deve lér constantemente, consultar
e eoneervar como 0 seu livro predilecto.

Nio ha dona de casa que se ndo gueixe da
difficuldade ou obscuridade com yue s3o eom-
postos os livros de arte culinaria.

O “Adalius”, 20 contrario, nio traz nenhu-
ma receita que nio fosse experimentada e cuja
confeccio se torne difficil. Todo elle, seja qual
for o assumpto de que trate, é absolutamente
apro veitavel e util. O seu texto & claro, sim-
ples e comprehensivel.

0O seu prego é 25000 reis . Esse prego estd,
como se vé, ao aleance das bolsas mais modes-
tas, sendo certo que & <REVISTA FEMININA.,
que o editou, ndo aufere nenhum lucro com a
venda. O “Adalius”, vendido por esse prego,
constitue, antes, um beneficio que faz &s suas
leitoras @ um meio de propagaada.

Enviem pols seu endereco @ a quantia de dols mil véls em sslies do cocrelo, & redacgio da ~REVISTA FEMININAY — S. Paule,
¢ Immediatsmante receberels pelo correlo o pracioso livro sobre cotinha “Adaliua™. .
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“0 PILOGENIO” servelhe em qualquer caso

Se jd quasi ndo tem serve-lheo PILOGENIO, por-
que lhe fara vir cabello novo e abundante.
Se comega a ter pouco, serve-lhe o PILOGENIO
porque impede que o cabello continue a cahir.
Se ainda tem muito, serve-lhe o P[LOGI:NIO
porque Ihe garante a hygiene do cabello.
Ai.uda para a extincgao da caspa
Ainda para o tratamento da barba e logio de
toilette — O PILOGENI

SEMPRE O * PILOGENIO "
“PILOGENIO ” SEMPRE!

A’ venda emtodas aspharmacias, drogarias e perfumarias

RECEITAS DE BELLEZA PARA COLORIR
0S CABELLOS

Desde os tempos mythologicos — com a magica
Medea — o homem procura resistir, por meios artifi-
ciaes, aos estragos da edade, visando, principalmente

d os cabellos brancos, que sdo os primeiros e os mais
evidentes signaes da velhice,

Entre as tinturas usadas para tal fim figuram as
de saes de ciumbo, de prata, de cobre, de mercurio,
de cal, de bismutho, de estanhosje oulras. que produ-
zem sobre o organismo inteiro graves desordens que s6
muito tarde sdo percebidas. As iinturas americanas sio

¢ a base de sulfato decadmium e sulphidrato de ammo-
niaco. Sdo menos toxicas, mas irritam o cot o cabeliu-
do e provocam a calvice rapida. As tinturas a base de
nitrato de prata, (3o espalhadas, sdojde acgio toxica
lenta e fatal. Hn porém, alguns productos vegetaes
inoffensivos] quelnfellzmen(c, “dao uma coloragio muita

C O N IR A 88 fraca e pouco duravel. A unica que se pode -
mn‘ﬂﬂsa BBIH—BGMMS lﬂ’ﬂﬂﬂﬂﬂ g»n?ar .Eem receio c;. que, ?!n rg:u]tadns ;gmxra.v:::u:la
] elalina, com a qual se pode obter, graduando as do-
Bi\L[}ULGS Bi!.qus : s:s, llo:éo‘s 08 t?ns ;io cas;an:w glawg ao negro azevi-
ue che. Infelizmente este producto é raro e
lﬂTHHiTISPﬁﬁOf'RIr‘lEE—TﬁEISHQ sendo oriundo da Pcrs%,:e onde an!uai:xlcﬁtaéagur:?;é
=% (} g vir com grande difficuldade

W TOBAS k3 FRALMACIAS © DEOGASIAS DS NRAZL A Empreza Feminina Brasileira acaba de receber u

oceosito acraL  DROGABIA CIFPOMI - s o SrumL

D= pequena partida.
li‘?ﬂ?ﬂﬂ Gmlﬁ\i & E“—H‘Jh N HE mm {1 Podeis obtel-a por intermedio de nossa Reokta,
: DE IARERE ; enviando a importancia de 108000 e mais 500 réis para

a remessa.

INHO BIOGENICO
VIN :
(Vinho que da vida)
ara uso dos convalescentes, das puerperas, dos neurasthenicosy anemices, dyspeplicos arthriticos.
Paderasn fonico o estimulante da “*Vitalidade”, o VINHO BIOGENICO & o restaurador naturalments
ado sempre que se tem emrvista uma melhora da nutrigo, wm levantamento geral das
fo jas, da_actividade psychica e da energia cardiaca.
fortificante preferivel nas convalescengas, nas molestias depressivas e consumptivas, (neu-
asthenia, ausmia, lymphatismo, dyspepsias, adynamia, cachexia, arterio-sclerose), ete.
Re nuduum'uu:hspensuvai és senhoras, dummt.n 8 gﬂmdez o apbs o parto, assim como is
amas de leite. E' om ¢ lack
Receitado diari M - iTeta i e
Encontra-se nas boas pharmacias e drogarias. Deposito Geral :
PHARMACIA E DROGARIA de — FRANCISCO GIFFONI & C.

Rua L' de Margo, 17 e Rio de Janeiro
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‘Cestas, fabricam-se agosto

A mais importante fabrica brasileira de mobeis
de pime e de junco

= . CARNBIRGO'BRAGA —

onnoonnaguon Dogs
Noveils de vime = de jun-
eo. Unica fabrica que pode
satisfazer qualquer exi-
gencia. Carrinhos cober-
t0o3 para criancas, em
varios typos. Espanadores
de todas as gualidades e
para todos os fins. Vas-
souras de cabello fino
para soalhos encerados, -
Especialidade unica. —

do freguez: Escovas com
ferro, para encerar soa-
lhos. Especialidade da
Fabrica.

oRooDoooDoDoooROD

—= 12-4, hargo dz Santa Ephigeniq, 12-4 ——

Telephone 4793 (CIDADE) — S. PAULO

Marmoraria
Tomagnini

Especialidade em
tumulos de marmore

=% Pietrasanta
(Carrara) Italia &=
S. PRULO

Rua Paula

Telephone, 3378

(CENTRAL)

e granito polido-

Souza N. 85
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Hotel Avenida

n O MAIOR E MAIS IMPOR-
1 TANTE DO BRASIL

Aposcntos para
500 pessoas

DIARIA A PARTIR
DE 10$000

End. Telegr. Avenida - Soneieo
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Companhia
Nacional de Tecidos

de Juta
0F B

w~

) | o
§ Rua de S&o Benfo CODIGOS: Particular E
i JE 20- 7 Ribeiro. s
& B o A. B.C.4>eb5 edigdo
Celephone Central, 872 |§  §| 4L
Caixa postal, 342 $ % | Telegram: “Juta” 5. Paulo
=5 8l
LS ¥
™~ o~
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éﬁ’fr %
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i Fiacao ¢ Tecelagem -
—  Aniagem ¢ Saccaria —

Tapetes, lonas, baixeiros e lengdes para terreiro de café
Saccos para colheita de café com capacidade de 100, 110 e 120 litros.
Saccos especiaes para arroz em casca e beneficiado.
Saccos para cereaes com capacidade de 80 e 100 litros,
Saccos especiaes para cacau.
Lona especial para colches.
Tapetes para passadeiras de diversos padroes.—Cobertores de juta, de Juta e I3,

e de |3 Fio de algoddo de diversos typos.

Tecidos de algoddo efc, etc.




Mechanica e

- Importadora
de Sao Paulo

SAO PAULO
! N.36 Rua 15 de Novembro N. 36
RIO DE JANEIRO
N. 25 Avenida Rio Branco N. 25
‘SANTOB
Rua Santo Antonio N. 108- 110"
LONDRES

Broad Street House
New Broad Street, E. C.

v~
E Companhia
|

Codigos em uso: A. B. €. 5.a edigio. A. I,
A. 2., WESTERN-UNION, LIEEER'S e RIBEIRO

Enderego Telagraphlco: MECHANICA

Unicos acentes dos

ﬁ afamados automoveis

SPA

ngandc marca mundial

Proxima chegada dos
mais modernos typos

Procuram deste ja
mformaq:oes

|
N
|
|
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N
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Desenpolpidos - Fortificados -
Hformoseados

\ P i
APasta Russa
Do Dr. G. Ricabal
O unico REMEDIO cue em menos de

dous mezes assegura o desenpolpimen-
to. a firmeza dos SEIOS, sem -eousar

i saude da Mulher

damno algum d
“Vide os attestados e prospectos que acom-
panham cada Caixa”

A' venda em todas as PHARMACIAS,

DROGARIAS E CASAS de PERFUMA-
' RIAS DO BRAZIL.

Deposito em S. Paulo, DROGARIA BARUEL

H Remstte-se registrads pelo Corrsis, pa-
'- l"su “ ra qualquer parte do Brazil, mediante a

quantia de 10$000, eavizda em carta com VALOR DE-
CLARADQO, so Agente Geral — J. DE CARVALHO
Rua Ceneral Camara, 220, sobrado - 4,422 2

Avenida Passos)

— CAIXA POSTAL M,0 1’724 — Ris de Jancire.




N P Criangas Pallidas, Lymphaticas, Escrophu
*‘ Francisco Alves @ Rachiticas ou Anemicas.

0 JUGLANDINO de GIFFONI ¢ um excellerte re-

v Caixa Postal, L *  constituinte dos organismos gn_fraquﬂ-jdm das crilnq?s‘.hpadl-
- i anti-escrophulose, gue nunca falha nc

End. Telegr.: FILIALVES T i s s iivas §ima apontatas,
Rua Libero Badaré N. 129 B superior ao oleo de figado de bacalido e suas emulsGes.

S. PRULO

0 Conirasiedor de Dicmanles, por Affon-F¥ ™.
o ritiow L vl hE, 24000

porqoe contem em muito maior propargio o iodo vegelalisnde
1ntim hinado ao ino da nogqueira (Juglans !'evia)
& o Phdsphore Physiologico medic 0 emir e vitebi-
sador, sob bma forma agradavel ¢ inteiramente assimilavel.
E' um xarope saboroso que ndo perturba o estomago ¢ 08 in-
testinos,como frequentemente succede a0 oleo ¢ &s enulste: .

O Ensire de Cempo, por Affomse Ari-
Roa 1 vol. Br. 34000 one. F

Postra da Esirede, por Afranio Paixete
$000 ano.

1 vol. br. 48000 dahi a preferencia dada ao .II'UGdLANDHWO pelos muix
Trove: o distinctos clinicos, que 0 receitam diariamente aos seus piu-
Jungfl.!-:yt?lc:gig’g:. 3 00 '&:':r: 48000 ios filkos. — Parg o8 adultos preparames o VINHO 10DC-
L FANNICO GLYCERO.PHOSPHATADO. .
Samursls ¢ Manduries, por Luiz Guima- ntram-se ambos nas boas drogarias e phramacias

T LT o desta cidade e dos Estados e no deposito geral:

Pharmacia e Drogaria de FRANCISCO GIFFONI & C*
-8 Rua Primeiro de Margo, 17 — Rio de Jansiro

#irle de fozet persos, por Osorio Duque
Estrads 1. vol. enc. T e 2

Tascero Poslico, eollectanea das melho-
res poesias nacionases, por Qsorio

z Duque Estrada 1 vol. ene. 3$000
§ Arle do Eserever, theoria do astylo, por

™ M ENST RO L irlm'co para as enfermidades

| Passos o Olavo Bilac 1 vol. oart. 43000 da MULHER
- Tralede de Uersiliagdo, por Guimarias ; 5
I Pitow S 0hoy el el e 3000 0 DESENVOLVIMENTO DA MULHER, ATRAZO E IRREGU-

LARDADE DA MENSTRUACKO, HYSTERISMO, ENFERMIDA-
AS, TODAS AS JAFFECCOES UTERINAS E DE-
et Ml L L o T FEITDS DA CIRCULAGAO DO SANGUE

10, u"jrfﬁ:'.'f."i;ﬁ‘ﬂ'.""r‘.’"“..'J'.‘..':.f.' E"F A" venda em lodas a3 Drogarias e Phammadias no Brasile nes Republicas
Bansulas,

, das 13 dz 16 hor — Residencla: =
alameds Barfia de Plracioabs, 139. — Telephe- Argentina ¢ do Urguay
e, 28-26.

Bebés Felizes
e Saudaveis
sin 05 que teem
perfeita digestio
Os Bicos de Mamadeira Davol contra Colicas

conservim us bebés porque sio hyglenle
perfeito: q o hyglenlen e scientifienmente

espherica permitte uina boa presa e evita
6% Orifl e nllmentagin sila romo os peitos da
mie ¢ evitwn que o lelte nsphixle o bebé,

A parte interior o exterlor sio lisas, garantindo sssim uma
perfeita limpeza.

Tudos o4 bleos de mamedeirs Daval siio de borracha pura,
feu use ¢ rerowmendado pelos medicos ¢ hospltaes, |

DAVOL RUBBER COMPANY
Dept. C-5

Fabricantes de artigos finos de borracha,
Providence, R. 1, E. U. A.




(Cidnas)

Biin Pauln.

Rua dos Gugpeanazes 135.

Casa de moveis GOLDSTEIN

A MAIOR EM SAO PAULO

Jacob Goldstein

Graade sortimento de moveis ds tedes o1 ssiylos, e qualida-
des. Camas de ferro simples e esmaltadas, colchoaria tapesa-
rin, lougas e utensilios para cozicha e mais artigos concer-
nenles & este ramo. Precos vanijoses. Tesho automovel &
disposigiio dof i dos, sem de compra, te-
“lephonar para 2113 Cid. Vendas 16 a dinheiro,

Rua José Paulino N. 84

I—
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|| na infancia € o de roer as unhas. E' um vicio
[l que o individuo difficilmente se corrige. O me-

das unhas

Um dos peores sestros que se adquirem

nor dos seus inco.venientes éo de deformar a
ponta dos dedos e trazel-os sempre sangrando.
Esse é o menor, porque o maior dos seus incon- U
venientes ¢ affeetar economia geral ‘do organismo.

Corrigir-se alguem dasse vieio pela forcada
vontade € tdo penoso, ou mais, como : dzixar U
de fumar,

O unico meio, 0 unico processo é usar a
=Onichophagina», que se applica com um pin- 2
cel debaixo das unhas e se deixa seccar. Se se
trata de corrigir a ereanca desse vicio, deve-se
renovar a applicagdo toda vez que ella lavar
as mios.

A« Onichophagina » vende-se a 33000 o r
fraseo, Pedidos na Revista Feminina.

0OD NpODOONNIUGCD guODOoOOC00oOQOono ooao

{ o=

Pego-lhe inscrever-me como assignante da Revista Feminina,
POL UMl 3600, @ COMEEAT EMMheecrrreeeermreresseosmeereess s sssoe eosiseemsses e sseeessn

para cujo pagamento erconirard annexa a importancia de Rs. 155000
caso prefira receber a Revisla registrada depeis enviar mais cinco mil réis ou
sejam 20$000 (em dinheiro, cheque, ordem ou sellos).

de.

DIRECTOR pa “REVISTA FEMININA"
Praga Antonio Prado (Palasale Srigcola)—5. Pauls

............ de 192 .

As cartss com as imporiansias devem vir sob ragisico e valor declarado
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Phosphoro e ferro em abundancia, eria-se V. 8. das doengas
0 COMPOSTO RIBOTT ¢ a melhor forma de tomar ferro e phpsphoro

Oibe para aguelle par de rachiticos: porque ndo fomardo o COMPOSTO RIBOTT para ganhar forgas, nigor,
pitaiidade e epergia ? .

Nioguem igrora que 1o estas duss sobitenciss indispensaveis

om cio do nome i = qu deficiencia das
mesmas ou d'algumas dellas produz fatalmente desarsapjes preju-
dicines & peua reude. Nem todos s organismer, perém, podem
auimilar devid estes sub iss  indisp is, cuja escar-
1z 30 systems, iz como reswliado infallivel o exgotamento phy-
sico, menifestsnde frequentemente pa férxa de newrasthenis, de-
bilidade gersl, anemin ou pebresa do samgue, rheumatismo, dys-
pepsia, ete. O COMPOSTO RIBOTT (phesphatc-fenuginase-
ergenico), € o lonice predilecto dos St medices para supprir 8
fala destas substanciss po ergapisme. E iito se explica pelo fac-
12 de lever o COMFOSTO RIBOTT sua formuls integral-
menle impress em ceda vidio, O medico, o pharmaceutico, s 0
paciente teem confianca mese acreditede producie perque sabem
o que receiem, recommendsm ou lomem respectivemente,

Se V. S. ailims wa saude ss deverd nunca lomer um re-
medio secreto, cuja [oizula derconhere. Quanda V. 5. toma
COMPOSTO RIBOTT, sebe que entd [fomecends fere, na

forma mais animilavel conhecids po 1em sangue e phosphoro sos
mus nervad.

O COMPOSTO RIBOTT £ a ultima paluvra em therapsuti-
ca moderna como tonice recuperadar de forgas, carnes & enmer-
gins perdidas; enriquece o rapgue com rapidez . asiombrosa, ali-
menla ¢ tepifica as mervos, e corige as desordens ou desarran-
jos digestivos.

As peuons fraces, debeir, Bervemts, smemicss e dyipeptieas
duplicam suss energiss e forgas de resitiencis em powses  dims
de tralsmento, Ss V, S, senle-se cannde, debil, nerveic o
abstido, com falla de appeiite, e deres fieguentes de cabega,
devides & pebreza do sapgue, nio peres vm minule e comece
8 te tiotar com o COMPOSTO RIBOTT. Seu preprie me-
dico o recommendard, Vendem-sa em ladas #1 drogariss ¢ phar-
macias acreditades. Mandaremes amostra grsiie, §s peneas inte-
resades que rolicitem precer, e remettam 400 réis em sellos do
correio para pagar o parts, cle.

Unico depositario no Brasil

BENIGNO NIEVA - Caixa Postal, 979 -

RIO DE JANEIRO










Assignatera anneal para todo o
Brasil , . . . . . 158008

Aspignatura com registro 205000
Idem pars o esirangeiro 305000

FUNDADA POR VIRGILINA DE SOUZA SALLES -

eviska

Redacgio
:: PRAGA ANTONIO PRADD ::
Palacete Briccola

G’ mZ.ZZ Z ” d Telephone N. 5661 - Central -

Secretaria: Avelina de Souza Salles

® Le G declares que &
"h-llln “Faminina™ & um llllln |||I|Il de Imitagho.

Sun Eminencia o Cardes! Arcoverde affirma que a “Revisla Feminiza™ 4
Iglda com elevagio de sentimentos e fargusza de vistas.

axno vii |

/8RO PAULO, JANEIRO DE 1920

8] v 68

=man=

M DIA do mer pamdo, um
mlrldu que malara sus mu-
terrogado por um
1-- ta, declarou-the com
a flevgma com que se re-
latam o1 factes mormaes:
¢ enlar em casa
encontrei minha mulher em
fagrante adullerio, Fiz o meu dever : matei-a.
Nem wiis, n¢m menas. Eis, portesto,
moral que, a dis, se vae fumsndo noes-
pirite publito, e nelle se mraigando. Nio 1e
conls mais com a justigs, Fez-se eclipre das
leis, Justics ummaria e bansta: custa o pre-
go de um calucko de revolver.. E ainda
péde o amestico gabar-se de sua faganha :
Cumpri o meu dever.
Que dever ? No Brasil, a nown terrs, que
T prelnde civilizads & estholica, mater, as-
uumn. ||u:|dl:. pscu & ser um rleve_r Um

JANEIRO

— Cumpri meu dever ] — diz o asanino
serridente, prazenteiro, satisfeilo comsige mes-
mwo. E dil-o arrogentemente como um solda-
do que volta de matar pelo dever civico que
o conjugs & defesa da patris.

E de facto, todos recchem a decla-

ragio, Os jorpaes imicrevem em normando, ¥

caixa alta, a sua phrase lopidae. Os smiges
vititem © susssine. Os conhecides telegra-
pham-lhe. Os detconhecidos escrevem-lhe. De
teda a parle chovem-lha felicitagBes, — Ha
memo hystericss que lhe mandem. cortas de
amores, O merceeire da esguine envin-lhe uma
caiza de chsmpanhs, e sportando & fregue-
zis, cam ergulhe, @ reirato do crimizese mes
jornzes, excla:

— Honra-me com a wa fregueai;
sim, foi homem !

O charyteire manda-lhe uma caiza de ha-
vansy, o livreiro uma suma de romances, o8

. Esse

dever ind el,
Quem nio up-ln:- as mics ac publico lintas
de -angue mmsize € um resignado, um co-
varde. Por uma extranha inveirio do senio
moral, valente é quem meta ume mulher em
cendigbes de se rio poder defander; nchre é
quem sbusa de sua forgs, ¢, 1om dar tempo
a uma rescgie, enlra mprnim Fara a
de armas a de
o & o lype —
gedo e terpe — que fuzila
ale ume mulher por ter commet-
infidelidade conlra um pacte que
sraente, espesinhs...

jente, matava-se sinda com slgum

for todes, cuda qual um mimo.

O parentes @ visitas  repotem-lhe

— Sim, senhar | Lavaite tun honra. Pea-
demes sperlar-le a mio,

.E pa rala livre, com tadus as regaliss de

Emqusnto iste, a sua dergragada victima,

ara sobre a meia de um mecrelerio, era 10
bre vm catre de smbulineis, shandocada ca-
me um I metlo, Lisle os sua carme
exangue, uss. mios cruzades tebre o peito
como deis pamsares preios que e cochicham
a8 elhos cobertes pelo opace da

s honra de marides, vi-
a5 amsnles, que ersm es-
, com inliges e eructa-
¢Bes de brie, minar a impertuna, E'bem
verdade que muitos delles mentinham a es-
poie e os filhes num regimen de restricgoes
que produzise schras para @ luxo e a rege-
leda digastie da concubima.., E’ bem verde-
de que... Mus, cenemes. O decore rocial
olbava tude aquille pele monceulo da bype-
erisin, e fingia nio vér. Acceitava a derimen-
. Ainu. porém, pregredimor,
ecissa desculpas, Jé nio
» defesn todo um 1
e de aliemittas, Nem ha
tesr slienusates. Nem se buscam altenusntes.
i t um dever. Ning
réde ser sccunade por ter cumpride o seu
wever. Ao centrario : mercce louveres.

nia se commentario ds palu-

edificante-
menle. lerps como & mera! de um pove, ce-
me um esterce de alm:

Nio precurames justificsr o ar]u.llui-. i&
o dizzermos uma ver. Nunca ! E iso dizemes
cem a violencia deo :nm;I- de quem teve
mo todzs e me seu

zes mio mes corresponde, mas par nés mes-
mas. Devemos respeiter  menos corpes, coms
nossar almes. Adulterar é prostituir-se, ¢ ui-
cidor-te. Si nio vale o homem & quem nes
confiamor, vale a heara por
0, porque mos
ez8, pos embaliama
p el. E a8 que tém filhes,
que Deus nie medew, tém asim
gueda pegina de existencin vma nova virgia-
dade, que devem guardar esm tode o cari-
sho com que teuberam dcfender-se donzellss.
si o marido, pels abjecgio cresceate da
seun vicios, chega a tormar-se de comvivie in-
soffiivel, nio tem necenidade a mulber de
adulteras. Separe-sa dentio da lei, recorra se
trabalho, ¢ corajesa © serens coms & de su
sexo, centinde orgulbosamente rica ma sus pe-
breza com o therouro de 1ua heara.
Mas porgue suim  enteademe:

izes — quantas per
com: creangas mal guardadas,
almas mal awittidas, ou come
o um mio pase,
arrancou av peduas des mies da pe-
pulsga que conira ellainvestian. E nie é um
revelta que vemos como st vae tormaade
moenle ¢ corrente o julgamento summario, sem
defess, sem processe, dersss desgragadas, fusi-
ladss como bestas feras. Eliminames dc seste
Codige a pena de morte para s peeres o
mais horrive’s crimes, @ deixamol-o, na mis
dos homens, para @2 desvaites de smer. Nio,
uma reac-

dez, eraplos
feita de saby;
I s snimaes,
teis entes hur- i-ul Nio seis eaga tem terra e
tem rei.

E & de medo da veus reacgio, ne cam-
pe do direite, que certos espiritos masculines
gilam cenlra a equiparagie social des deis
sexes, conlra @ voto é mulberes, ¢ apregoam
qua devemos limitar & nessa sctividade o pre-
gar-lhes os botdes da roupa, a varrer a cass,

meride o mais leal O adulterio

coita que deve fal nis alte & sus con-
cia do que tedo ¢ qualquer de seus sen-
3: & & wa hons. A benra € a noma
Devemen ser hon-
rades nio pele mone maride, que muitas ve-

a 18ps, e & esperar, submissa-

Nis vos

qulmil marrer.

de vou
e lembre-ves que o
de & forga, perque matee do mibitde...
mainria,

Anna Rita Malheiros

iPara a Revista Feminine, €. I'aulo)
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Terceiro Concurso de Trabalhos Femininos

Como era de esperar, dado o interesse com
que as nossas leitoras acompanham todas asnos-
sas iniciativas, estes concursos tém obtido um
immenso successo. De norte-a sul do paiz, as
nossas gentis patricias,estimuladas pelo appello que
desta pagina langAmos, deram-se pressa em en-
viar-nos os seus trabalhos, muito

feitos e para forgar a originalidade, ella tenha
outra f6rma. Nao nos compete a nOs iospirar
gosto as concorrentes. 4
3.a) Como ji dissemos de outras vezes, nio
sera a riqueza do trabalho e o valor do mate-
rial empregado que ditardo o criterio da preferencia.
Mais vale a simplicidade debom

dos quaes, seja dito de passagem,
s3ao verdadeiros primores. A com-
missdo julgadora, quesevaereu--
nir para dar o seu veridictum
sobre os trabalhos apresentados
para o primeiro e segundo con-
cursos, terd,por certo,de agir com
a mais criteriosa e rigorosa atten-
¢do, porquanto grande parte
dos trabathos™ apresentados a jul-
gamento sdo de tdo bella factura
e detio perfeito acabamento, que
a tarefa dos juizes, que, de resto,
sdo pessoas decomprovada com-

Ceniro de mesa

gosto que a riqueza de gosto
duvidoso. A novidade da crea-

P : ‘l 0 0$ ¢do, a originalidade, a simplici
remlo dade e a belleza é que constitui-

rio as bases para a concessdo
do premio.

4a) O jury seri composto
de tres pessoas, escolhidas den-

Goﬂdiqézs tre as que mais comprovada

d competencia tém sobre o as-
0 sumpto.

D As concorrentes ndo
coneurso a)

assignardo o seu trabalho,
adoptando um pseudonymo. Jun-

psetencia no assumpto, se vae tor-
nar sobremaneira penosa. Seja como tor, porém,
o veridictum sera feito ; nem de outra forma po-
dia ser, porque os julgadores, além da sua su-
pericr competencia no que diz respeito a lavo-
res femininos, estdo inspirados de um alto espi-
rito de justiga.

O prazo para julgamento é bastante longo,
para dar tempo 4s nossas intelligentes leitoras
de conleccionar os seus lavores, aperfeigoal os o
aprimoral-os.

Alguns dos trabalhos apresentados deixam
muito a desejar. A alguns falta o gosto, que é
uma condi¢Zo essencial a qualquer obra; a um
pequeno numero minguam certos requisitos de
graga, que tambem sic indispensaveis: e nem
todos sdo acabados com o rigor que se exige
em pegas destinadas a coucurso. Mas a maior
parte das pegas constituem, como ja dissemos,
verdadeiros primores, o que evidencia o bom
gosto, a operosidade, a paciencia e o senso ar-
tistico das nossas patricias.

Este nosso terceiro concurso ndo deixa de
ser, como os dois que o antecederam, interes-
sante. Tratase de um ceniro de mesa, de um
«chemin de table», executado sobre linhv. Essa
pega €, geralmente, rectangular. As concorren-
tes, porém, podem fazel-a da maneira qu= lhes
dictar o capricho, arredondando as extremida-
des ou dando-lhes a férma que lhes approuver.
Ha inteira liberdade de confecgdo. Melhor é, pa-
ra orientar as nossas leitoras, estabelecer, em
artigos, as condigbes do nosso concurso, como
jé fizemos de outras vezes.

La) O objecto do concurso é a confecgio
de um centro de mesa.

2.a) Serve qualquer dimensdo, comtanto
que, ja se vé, ndo seja excessivamente escassa,
porque um cen'ro de mesa de jantar deve ter
pelo menos a terga parte da extensio da mesa,
Essa pega é geralmente estrsita e longa, o que
ndo obsta a que, para a obtengdo de certos ef-

tamente com a pega virA uma
carta fechada onde declarard o verdadeiro nome
e residencia @ o pseudonymo adoptado. O pseu-
donymo deve estar escripto no verso do envelop-
pe. Essa medida é de uma utilidade que salta
logo aos oihos, porque os julgadores, ndo co-
nhecendo as concorrentes, podem agir com per-
feita iseng@o de animo.

6.a) Feito o julgameato, verificado o traba-
lho premiado, serd aberto o enveloppe a elle
correspondente para verificarse o nome de ven-
cedora.

T.a) O trabalho premiado tornar-se-d pro-
priedade du empreza, podendo os restantes ser
retirados pelas suas proprietarias mediante reci-
bo passado a esta redacgdo, caso nio prefiram
deixal-o na nossa exposigdo permanente, rever-
tendo o resultado da venda para a sua proprie-
taria.

8.a) O prazo para a entrega dos trabalhos
terminard no dia 15 de Abril do corrente anno,
as 14 horas.

9.a) O Jury reunir-se-d no dia 20 do mez
do encerramento, para dar o seu parecer,

10.a) O trabalho considerado melhor, dentro
das clausulas do concurso, receberd o premio
de 1003000.

Todos os trabalhos devem ser enderegados,
sob registro postal, @ “Revista Feminina”, praga
Antonio Prado, Palacete Briccola, S. Paulo.

Permittara-nos as nossas amaveis leitoras,
que se interessam por esta sec¢io ou que por-
ventura queiram tomar parte no concurso, uma
pequena advertencia, que n@o & destituida de
interesse. Os bordados tanto podem ser feitos &
mao como & machina. Ha bordados & machina
tdo perfeitos, que valem por trabalhos manuaes.
Entretanto, entre dois trabalhos egualmente bel-
los e originaes, um feito 4 m3o e outro execu-
tado & machina, a preferencia dos juizes recahi-
rd, por certo, sobre o primeiro.
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A mulher ¢ a ¢scola

Da brilhante conferencla pronuncleda pelo pref. Jotio de Camarge na Escola Mer-
mal de S. Rila do Sapucahy, Alinas Geraes, por occasids da collagio de grau das
nevels nermaliilas, exirahimes o szguinic e formeso freche, que irala de “"mulher e @ escala’’.

- A;ur-. dir-me-tis, estaremes aplss para
wxercer lio importanle mimio os terra? te-
remos o0 conhecimenlos necesaries, a forga
mecewarin pars o esbal desempenho de ta-
refa smim tio impertente ?

— Com o csbedal de conhecimentos que
veos deram venor meilres, com on deles qua
ves orusm e distinguem, com esmss preciosas
qualidades de dedicagio ¢ da sacrificio, que
slie o meis precioso spamsgio da mulber, ludo
treis, se o firerdus de todo o vemwo caragio.

— O veuio nmor ludo tramsfermaré, como
desde o Eden vam tramsformada a face do
munde.

— Derrubar imperios ; quebrar o scepiio
dou tyrannes; levamter & alma de wm peve;
guisr o homem stravéz da terrs, do mar e
do espaco; fszel-os herées ou bandides, lei
tarefa facil nas mimosss mios das que re cha-
manam Esther, Athalia, Cleopaira, Lucrecis,
Helesn, Sizel, Aspasia ou Lais, Roland eu
Pempadour.

— Que brame Schopeahsuer as suss iras 1

contra & mulber; que contra ella legislem on
peves desds Rema o Grecia até newes
mais pederona ella rurge e pos mementes
decisivos para o fulure da humanidade.

— No lahorstorio do ssbie, na mesa das
legusladeres, 20 lade de todos es obreiros do
feture, mes campes cobertes da cadaveres, nos
bospitses onde estertora @ moribundo, em tode

® scanario sm que se decide a marshs do

progresse humane, fulpurs » mulber come a P

divindede bemfazejs, que parece com a wn
suggasthio ¢ belleza unir o céu & terra ¢ ap-
proximar o homem do Devs.

— lmipiradera das wites, ella foiartisia com

com Curie o Blancs, & de Castella; compa-
nheira do abreire, tomeu-the o eradoe o ma-
bho, o leme do barco, o freie dalocemetiva ;
companheira, mic o esposa de guerreiron, ellan
se chamaram a mie dos Gracehes & dos Mac-
chabews, Jeasne D'Arc, Theophila e Felici-
dade, Ampita Garibaldi, Miss Cavel, infla-
mando com & sun alma e o5 seus actes a
alms do muitos hemens, indifferentes & ruina
® & destruighe do seus lares ¢ de un Pa-
tria,

— Nisguem, pulé- como a nnllh:r. roube
ser mestra @ guin da h

us idéss de R da Enciclopedis, de

D'Alembert ou Diderot ; acha qug’ nio po-
diam ser de outio modo as escolas de Beda-
les, Des Roches, da Albotoshelma; a1 que

s irs, & ave ¢ a for; tude ella ia fa-
zends sem decorar rllullmulu ou regras de
pedlpqu Raochos de escoteires, batalhdes

18 espelhom mos lagos da Suirsa e #s que en-

chem de belleza e de vida as svenides de
Charlottenburg.
— Mais iaspirada do que Fracbel ¢ Pes-

talezzi, co nes ruide & msis amer, reune
Maria Meatesarini milhares de cresncas se
reder de 4i, desde as que spesss comegam a
engatinhar e a onir, ¢ forma & =ria ena di-
visa edei banbini> que & a mais bells cama
da padegegin moderna.

— Uws mestra conheci eu que nio tinha
muitos livios & que nlie tivara muilos mestres,
Na regs, so comecar a sus suls, rica de vin-
poris hamido

ou-se cem a sua petizad
lmmp do féra, st que,
arsm & sembra de um
vore frondoms e 'Iulll'lze]l Era uma paineira
em lempos de Primavera. Nas suss annosas
vaizes, um lanto féra da lers, senlamamere
westra e alumoas, tedes cnme inebriades da
legrin & da liberdade inesperadss, mais bel-
los peles rouss que lhes purpuresvam nas fa-
ces aading,

— Deu comeso & ligko. Fm auls mais bel-
tinhi

ira, entlio toda florida.
cahiam petalas do flores, fidces inteiras, dessas
que nlie lem pels sua fragancia rivats o jar-
dim; & o chie ficava tede dellas temado, e
® ar de seu perl'um: lldn se impreguevs, €
sobre as cabegms o his
um chuveire de pcll envalvendo
aquella classe num torvelinho da Aéres.
— Oulra tambem eu conheci, que tomava
o penado encarge de dirigir um Grups Es-
colar de um estado vizinhe, sem quui pada
pereeber do asuumpte.
— Nis leu livros, niie consulten pede-
goges; pez-se loge de lode o coragio ao tra-
alho.

— Anles mesme da sbrir & matricula dos
seus futuros alumunos,
imd,

— Penso que, mais de que outrs, de or-
dem socisl ou economica, & esta a razio que
move o8 governos a eniregar-lhe & mobre e
difficil tarefa de preparar a alma e a intelli-
nlﬂn de infancia, como a3 mies guism on
primeiros passos de seus exiremecides Mlhi-
whes.

— Methodes para imstruir e educar, des-
cobro facilments & mulher; parece tel-os em
profutie me mais recondits de suas slmas,
como o melhor thewuro d= -tedo @ 1w
ey

— Nio 2 wurprehendem as deutrin
Seasates, ds Lycwrge o de Sclen; par
lbe naturaes as tramsformagBes d-anu:lul.

de

para
pestre, onde se reunin a melhor sociedsde do
logar,

— Foei-lhe facil despertar & bondade e o8
bons semtimenios do pove e em breve tempo
@ mestra comprava fardos e fardes de fazeada,

‘que in justsndo mo sew mlio de trabalho.

Convidar umes smiguishss pars vematsr »
obra de dedicagis o du carisho; fazer com
todo aguelle panne mads menos da quishentos
unifermes para a patizads, foi tarela ell:
fez sorrinde como hl:
is, o jardim, o berl
mull officinas, o
quenc museu escolar...
aquella mldcu de enurgia & coragio 7 1.,
Festas civicas ; outras, . arvere,

q
fega o esmtsr. De-
paten de j ]Il.l an

dos, fanfarras alscres o festivas, tude
ella orgenizou para a maior alegrin o falici-
dade de sews qu:an alurames, Animava-a
um amor sem limite ds suns frageis creancinhas,
Dava-lhes de economis m merends diaria,

i ics, e hygienica mais do que
mpare estremecido de sew grande

coragio.

— Nem tante bzeram e discipulos de
Froebel ou Pestalozzi, ou as que foram guia-
dos pelo espirite brilhante ou o dellar orde-
reso das milliardarios Yankees,

— Nio sei 1e offende a medestia de al-
gumas prolessaras aqui preseates, que nie pre-
cissm passar & vida sobre os livees para se-
Tem meilras e mesiras excellentes,

Temsado s seu cuidado dezenss e dezenns
de creancas, w0 Grups Escolar, na Esesla
Normal, quantss shi dio ex=mplo de uma pa-
i e uma bendade, de uma intelli-
perseverancs, que nio poderio ser
por eutrein ultrapasradas |
Ha-as que sc comprazem em chamar
rte do si a3 mais bussildes & o pe-
. Outra recebe em sua classe o aner-
surdo, © gage, o quesi ceguinhe, e,
com a paciencia e & abnegagio de uma sanmta,
fal-as pronunciar uma a uma ss palavras de
nosa lingua.

— Parece querer emprestar-The todo o sen
ser para & formagie daguelle ser que ella de-
sejara erear novamesle.

— Serh womente o ralatie, essa pebre
chorada pags que lhe dio Governs ou o
patlicular, que esa mesiraentra na sus cruzads
sacressnta ? Quantes eu cenhege que o distri-
buem zos pobres, n¥e querendo para si o nle
ser o ineguslavel prazer de ter cumpride e
seu dever, contribuinde com tedss es suss
forcas para a felicidade @ progresc da Es-
cols.

— Tambem as amimam sestimentes e idéas
pouco comwmuns.

— Nio a1 incita o egeisme, nem o r...
gulho, nem & vaidede, 2o cumprimests de
daver.

— Como aquelles operariss da edade me-
dia que, de geragis curvades ae
trabalho, erguiam a parades @

nes de suss cathedraes; ma-
ncjunde o cinzel, o e o malalle, iam
fazende, creando eises fines laveres de archi-
tectura o de estatuaris, ergulho e riquezs des
povas de sun rags, gozando intimameste ®
prazer da reslizagio futura deme ideal -
premo de mogestade e de bellezs, amim as
mestras de nostes diss vie uma a uma se re-
vezando nenss obra immensa, fecunds o Ju-
beriesa de erguer o noue Temple nacioual de
educacio o emsino, sem deixsram nelle n mais
leve impressio de seus memes, sem um epi-
tephic merecerem sobre es tumbas wparsss
pele iéle da Patria, cahinde uma apds sutra,
pobres, ignorades, as mais das vazes penes
eomprehendidas, tranquilles, seremas e pema-
versales no sau pasto de irabalbe ¢ ds -

e,
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Inverno. Apos um dia cueto, chuvoso e triste, a noile
é clara e enluarada ; scintillam, na planura, lengdes de
agua crysfallina, entre os charcos; na ladeira mais his-
pida do caminho ouvem-se os latidos dos lobos famintos.
Dentro daquelle casebre, as achas de pinho derramam
uma luz tibia e espalham um calor agradavel e o glu-
glu da panella nas brasas conforta o estomago, com
uma promessa de saciedade.

Longe da aldeia, separada della pelas ramas de cas-
tanheiros, junto da egreja do cemiterio, a velha alfurja
da senhora Claudia, alids Cemeferra, — assim alcunhada
por causa de uma das suas manias, —tambem sente o
bem-estar proveniente do foge. Durante o dia todo, mo-
lhando-se até aos ossos, trabalha seu neto Caridade, car-
regando lenha humida e pasioreando a bezerrinha nova.
Nio pergunteis onde... Quem ndo tem pastagens pro-
prias sé tem o recurso de penetrar nas dos visinhos.
Quem arrendaria um pedago de terra ao miseravel filho
de um presidiario morto em Ceuta? O colono precisa
offerecer bbdas garantias, ser casado e provir de bda cas-
ta... Na aldeia j4 andavam prevenidos contra Carida-
de. Que levasse a bezesra ao pasto do visinho, va!
Mas que levasse sua audacia a desraizar batatas jd sa-
zonadas, vagens postas para seccar ao s6l amigo, era
muito...

Caridade, porém, continuava a sua vida de ladrun-
culo. Naguelle dia gerda era 2 maquia: castankas madu-
ras, algumas fructas e,—presa de arromba !—alguns ovos
frescos... Quando a sorie o favorecia, na sua cagada
aos viveres, 2 avé pagava-o com fariura de historietas
€ bons comselhos. Comelerrs, emquanto que com as

S TE

mios magras e tremulas descas-
cava batatas, rosnava, :om na
voz dolente, colsas inverc

entresechando-as das mnis cyni-

cas mentiras.

Caridade -ndo conhecia- outro-

prazer que esse de ouvir lorotas.
As historias da avé eram, a esse
tempo, sua unica escola e seu
unico theatro ; cahiam esses con-
tos no seu cerebro, como sementes
am terra apta e fecunda e, ma
sua ignorantia, confundia as cre-
agbes phantasticas da velha com
a realidade ...

Talvez, naquelle enfermigo e
precoce desenvolvimento de ima-
ginagdo, influisse o affastamento
a que 0 obrigavam os seus pro-
prios latrocinios e a tragica sorte
do pae, morto no exilio. O que
& certo & que em todas essas his-
torias Caridade cria cegamente,
_irraclonadamente, chegando a ver
coisas bizarras e sobrenaturaes.

O mundo triste e agoirento da
velha mythologia cigana o envol-
via a todo o instante. O medo
do desconhecido enchia-lhe a
alma, & o gelo do temor paraly-
sava-lhe o sangue nas veias, at-
trahindo-o, entretanto, essa fas-
cinagdo extranha, chamando-o,
para @ ignoto. Teml: e contemporaneamente deaqava
a apparigdo sob L e, te
suas,.méos furtavam o alheio, seu espirito sentia es cala-
frios do mundo invisivel, desse mundo enygmatico que
nos rodeia e cujo clardio imponderavel se pertebe no
murmurio dos bosques e no pranto fugitivo das uguas em
rebejo.

Nesta noite de inverno, em vespera do dia de Fi-
nados, Comeferra explica a seu neto o que € a Hoste. Tra-
ta-se de uma legido de mortos que, deixando suas se-
pulturas, erguendo, cada um, na mdo escarnada, um ci-
rio fumegante, cruza a monlanha, quasi imponderavel
na sua fluida e diaphana encarnagdo, Ai de quem vé a
Haestel Al do que pise a terra em gue sua sombra se pro-
jecta. Se nido morre immediatamente estd marcaco pelo
destino. Alquebrado, sem forgas, tomado por um mal
para o qual nio ha remedios, ird pouco a pnuco para
a céva, porque ¢ assim que a Hoste recruta ns que en-
contra pelo caminho, alistando-os nas suas filas e aug-
mentando sempre o exercito pavoroso dos especiros.
Infeliz de quem a vél Desgragado!

No seu pobre e frio leito de pathas de milho Ca-
ridade revolve-se pensando na procissio funebre. As
labaredas do fog3o extinguiram-se; a avd ronca, a uns
passos; féra s6 se ouvem os ladridos dos labos e os
lamentos quasl humanos dos morcegos e curlangos...
A tentagdo € demasiado forte... Certamente a esta
hora desfila pela montanha, em dupla fila de tochas, as
visdes do outro mundo. Ah! a tentagdo de vel-as) Ca-
ridade ndo se lembra que vel-as & morrer! Que Im-
porta! Elle € creanga ¢ o amor 4 vida nio masce tip

-cedo; a arvorezinha sem raizes nio se agarra muito 4
terra arida e secca... O terror, em Caridade, é come
‘um espasmo: sua alma esiremece, teme e deseja ao
mesmo tempo, E, de gatinhas, deslisando da sua cama,
tacteia pela treva,alcanga a porta, entreabre-a, contempla...

-- ..Alua, até entdio.clara, estdi velada por nuvens tra-
.gicas ; os objectos, negrissimos, parecem confundir-se;
as manchas dos arvoredos se perdem eatre a indecisio
grés das distanclas.

Caridade, tiritando, pde-se a andar em direcgio &
egreja. Se=m saber porque, imagina que a FHoste ronda
por detrds das taipas do cemiterio. O singular é que,
indo & procura da procissio das almas, o paquerrucho
treme, seus dentes se entrechocham, suas pupillas se
dilatam, seu sangue se coalha nas velas, seu cora-
-¢do, por momentos, cessa de pulsar. E, apesar de tudo
anda, anda, anda, fascinado, ancioso, pisando a escarpa
hispida com os pés descalcos, friorentos e rigidos.

Ld, onde se eleva o muro do ce-
miterio, uma claridade diffusa, uns
lampejos de luz phosphorea piscam,
-como fuctuacoes de mortalhas ao ven-
to e laivos bruxoleantes de chammas
de cirlos, Ah! E' certamente a Hoste!

E Caridade, desvairado, cré vel-a,
vel-a dislinctamente, e até escutava so-
‘lugos estrangulados, gritos perdidos e
vagos que se podem confundir com
a ironia de gargalhadas brutaes...

Sem tempo para gritar: <Jesusls,
para chamar sua mie, como chamam
os feridos de morte, Caridade des-
-penha.se do alto da escarpa.

A cabega estdla-lhe, fendida, na
-ponta de uma pedra; uma lasca de
rocha, agugada como uma lamina,
rasga-lhe as carnes da garganta, de-

REVISTA FEMININA

golando-o... O sangue, gargarejando, salta das arterias
e coagula-se em torno /da cabega do cadaver.
Quando, pela manh3,
o8 visinhos encontra-
ram Caridade morto,
no fundo abysmo, mur-
muraram, serios—por-
que apesar de tudo ja-
mais teriam desejado
ao ladrunculo essa
sorte:
— Pobre pequeno...
Desta vez jiz escar-
menfado para sempre
€ nunca mais levard o
seu gado ao pasto dos
visinhos...
Emllia Pardo Bazan

R INFANCIA DESPROTEGIDR

que & lastimavel & que essa_ sensibilidada quecies que erse amor se fari mais intense

nic tenha outeas manifestegies exteriores se vo< souberdes amadas por aquelles que

mais ellicnzes.
Seja-me permittido, queridas leitoras, pa- Quando

vieram 20 mundo orphias de carinhos & de

templamos as creangas, qUB ternurss.

natcar nos vossos lures e filar-vos com pa- se sentem fzlizes de viver, que sfo exube-

lavrai de cacinhio. Ha numerosos e comple- ranles de grag: e de alegris, qus brincam

E' muito dolarosa ver que neste secula.

:xay problemas a resolver; ha alin1s que pal-
pitam a0 vosso lado, junto de v63 & qus ne-
oessitam do vosso apoio. Negar-lues o calor
do vosso allecto e o abrigo da voasa protec-
gio, # fallar 30 mais sagrado dos deveres
-humanos.
Dasde muito tempo que obaervo que em
ndio pou Inres ha meninas de tenca edade
enham tarefss que 86 podem mer
adoltas, Muitas

onhe
har nnde nasceram, levam a vida
® rotolhida de gquem jamais provou a dagu-
ra de um carinho. Odtras foram retiradas d-
-cesa dos expostos, sob a delisada promessa
mals tarde, apt

P

85388 proma

gurada do se
Estas meninas

cebem o scu mageo
outras, nem Illu E umas
senfio com

ao gol, que riem, que se divertsm, sentimos
ainda mals fun lnmml.w. peln u"ull.\) do con-
traste, a orphandade daqualles pabresséres,
que, além do martyrio de que sdo oriundos,
sollrem a esara 0 de um trabalho pesa-
0, & que ﬂllu') I rrentados através da vi-
da e do g e libertario ssnio u n
do da prnpril tlll ae libertarem.
infanecin sem infancis, eavelhecem lum mu
cidade @ ven-

nnde tinto 48 trabalha para melhorar a ra-
¢a, prenarar as ecreangas de modo a pode-
rem alfeonter m vida com forga e eo-
ragem, onde a puericultura

preoupagio de todos

os, existen: peauenss

nlecem a vida senio pelo s
& pora a1 quad@s o unico deleit
umlurmula:ln do trabalho aspero, que
e flor da infanci;

aldes pela injustica @ egofamo humanos.

8, & queridas leitoras, v6s, que amals
ao03 vossos filhos e vos sentis felizes por
val-os mlegres, deveis penzar tambem na-
quelles gue, porque nio tiveram miles, m=is
necessitados estio de earinho, do calor desse
affesto que nflo conhecem mas que intima-
mente reclamam. Pansse nassas creancgas,
boas a sensivels leitores, e dae 8 algum
conforto. Pensae que mul d 8 areatu-

virtudes,

duubrumldn.

o que todes nd
semblantes, ma
de

alnds mais oruel & r.ug de m
ainda lhes inflingimos,

que eom;
rabalho. M

juda & mui
vezes In!rul:ulnn atancia i

ade, ao menos inditferancn, o que &
eguniments doloroso. Ao vel-as
<roupionhass surrad:

magrinhas por ex

n]hal muito abertos, ﬂnmo (L] Bllll’!ll:! lo'b

e ralhos
unnpm sensivel que se nio nonh—ml nal o

Qul

levam o3 estigmas dos grandu males da mi
seria o d norancia, Tado [sso, tedol
ses Ill embora fataes nas suad manifes.
tagbes, podem ser modificados pela vassa
lullellnlc,

uma gloria para v63 saber que vos
nn.n queridas poe vosson filhos, nio ex-

o germen do mal tomou umi
{urmn ul quu ¢ superior ds forgia qua
anhelam pll- suyv redempgiio. Estas meni.

- nas, queridas leitoras, reclamsm voiin ter-

cure. Dae-lhes um pouce desse sants calar
com gue todencs 03 vossoa filhos. Levan-
tae 03 geus eoragl:3 até aos vossos.

CARMEN
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Froute pendida, olhar tristonjo, descatrade,
fita wm ponto qualguer, a esmo, indifferente,
como que a procurar nas brumas do- Passado,

wm lampejo de vida cxlinia lentamente,

De quando e quando nm ai tristissimo, dolente, .

rasga-lhe o coragio exhausio ¢ lacerado; & ¥
M l N H A Vive como se a Dor, inexoravelmente,

no sudario da morte a lenhe amortaihads.

Sob a aureola de cans o rosto macilento

X P~
1 | M AE lem a viva expressdo do longo soffrimento,

das saudades lelaes da vida consumada,

7

no emtanto, mutia_vez ouvi—qgue foi outr'ora
um sorriso de estrella, un: vosicler de aurora,

—ella, a martyr do Tempo—a minka mae, coitadal”

Emiliana Delminda
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Se crescessem 0s insectos...

Se os insectos, em vez do exiguo tamanho
que tém, alcangassem a estatura de um elephan-
te, quando nada de um boi, o homem terid nel-
les melhores exemplares que entre os irracionaes,

De facto, em proporgio, um elephante ou
um boi sio meros pygmeus, sem forga algu-
ma, junto
d'uma .pul-
ga ou d'um
escarave-
lho.

Wells, o
bizarro ro-
mancista
das coisas
ph an tas ti-
cas e im-
possiveis,
no seu li-
vro: 4O ali-
mento dos
deuses”,su-
pde que se
haja des-
coberto o
meio de fa-
zer crescer os insectos. Assim, os menores bi-
chinhos augmentam até tomar as proporgdes de
um cavallo.

Se tal facto se realizasse, a mosca ca-
seira, que actualmente tanto nos aborrece, se ti-
vesse 0 tamanho deum burro, serviria para trans-
portar perpendicularmente, ao longo das pare-
des, pesos bem consideraveis. Isto significa asup-
pressdo dos andaimes e quem sabe até das es-
cadas.. Um par de moscas, préviamente adex-
tradas, poderiam conduzir um elevador, até ao
ultimc andar de uma casa.

A domesticagdo de determinados insectos,
dado tivessem elles um tamanho vistoso, dariaos
melhores resultados na navegagdo aerea, e com
isso resolver-se-iam muitos e variados proble-
mas insoluveis até hoje. Supponhamos um esca-
ravelho hercules, augmentado até is proporgdes
-de um elephante e voando pelos
ares, entre filas de soldados com-
batentes. A guerra seria assim
quasi toda aerea.

Os tegumentos periphericos
dos colleopteros, augmentando-
-se-lhes a espessura na propcrgdo
do tamanho, seriam invulnera-
a percussio de qualquer proje-

O escaravetho de guerra

O naturalista belga M. Platean mediu 2s
forgas de tracgdo de certos insectos por meio de
um apparelho formado por uma colleira, com a
qual, e mediante um fio, o animal arrasta uma
pequena prancha onde se collocam pesos. Dahi
verificon o naturalista que o escaravelho com-
mum, guardadas as proporgGes, € muito mais
forte do que um cavallo. De facto, o cavallo
pdde arrastar mais cinco vezes o seu proprio pe-
50, emquanto o escaravelho arrasta sem esforgo
quatorze vezes o seu,

Claro é que, se todos os insectos tivessem
o tamanho dos quadrupedes, nem todos teriam
a mesma utilidade. Muitos delles, ao contrario,
tornar-se-iam féras perigosas que occasionariam
graves damnos 4 humanidade.

Imagine o leitor se um desses gafanhotos
que devoram em
alguns instantes
uma folha tivesse
o tamanho de um
rhinoceronte : em
pouco tempo era
capaz de devorar
uma floresta !

Um m osquito
mesmo, que ‘ives-
se o tamanho de
um coelho, produ-
ziria uma bem
desagradavel im-
pressdo assentan-
do-se-nos na aba
do chapéu e nada
accrescentamos o)
que poderia serj -
uma das suas terriveis picaduras. Entretanto,
nada o homem teria a temer destes monstros,
pois 3 experiencia demonstra que' quanto mai‘or
é a féra, mais facil é seu exterminio. Demais,
quanto maior é o animal, menor sua descenden-
cia. Se 0 mosquito fosse di mesma extructura
de um coelho, ndo poria o numero de oves que
pde agora,

O escaravelhe, animal de tie

A proposito de veneno, ha
tambem uma coisa interessante
a observar, se, por acaso, 0s in-
sectos crescessem.

A abelha commum secreta
um liquido que nos doe inocula-
do na pelle, mas que n&o nosfaz
mal, Se fosse augmentada a ddse
desse liquido vinte vezes mais, a

ctil, com a blindagem de um
-couragado moderno.

Outros insectos poderiam'ser-
vir para arrastar a artilharia e
os hydroplanos e mais vehiculos
aquaticos; poderiam bem rebocar
:sub-marinos e cruzadores...

Amosea jevanta peios enormes

sua toxidez seria notavelmente
maior que a da propria cobra
cascavel. O liguido do ferrde pos-
terior da vespa, augmentado vin-
te vezes, inoculado nas arterias,
mataria um homem em poucos
minutos.
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CASO OU NAO CASO?

R diminui¢io. dos tasamentos facilmente se explica.

Qual é o

rapaz honesto que acceitard para noiva a lambisgoia, que elle jd tem-

visto fingir noivar com meio mundo no fango e no remeleixo do-

magixe, ou uma dessas siriemas qua andam pela Avenida exhibindo

20 respeitavel publico 3|4 partes do seu corpo?

«Casar.,. Eis um gravissimo problemss, dizia a
sisuda e titubeante philosophia do Conselheirc Accacio.
A hesitagio do mazorro personagem de Ega generalisou-
se : o casamento, hoje em dia, como a Esphinge =gyp-
cia, ¢ um enygma sem oedipo. )

Quando se pensa nas gravissimas definigdes que ao
casamento deram os jurisconsultos romanos: «conjuncgie
do homem e da mulher, commungando dos direitos di-
vinos e humanaos», e outras coisas com egual cheiro de
fatalidade, o nosso espirito se reiranze, intimidado, co-
mo uma sensitiva 4 percussio de um objecto extranho.

Casar €, afinal, uma coisa serissima! Alguem, vol-
tairiano e perfido, o definia: «galés perpetuzs a que se
condemna 2 individual liberdades.

Quando esse carcere é feito de amor e carinho, pde-
se na vida um pouco de céu, Quando porém...

Vamos por partes. De que depende a felicidade do
consorcio ? Do temperamento dos nubentes, da sua sau-
de, da sum educagio...

O temperamento conbece-se durante o noivado, que
€, por assim dizer, um noviciado completo, organisado
pelo Codigo para que es nolvos se estudem reciproca-
mente. A saude verifica-se com um attestado medico, E
a educagio ?

Hic est buiilas,.. Antigamente, nos bellos tempos do
feudalismo colonial, nossas vovos eram umas
sanlarronas, ingenuas e boas, que mal assomavam &
janella e que sablam, como ninguem, preparar quitutes
quasi divinos. Nio serelepeavam nios asphalios, irriquie-
tas c serigaitas; ndo sahlam sdsinhas, afirontando os
galanteios dos chichisbéos, ndo se apaixonavam por Geor-
ges Walsh no écan do cinema nem se desarticulavam
nos regamboleios do tango e do maxixe.

O maxixe | Deus nos livre falar nisso_nos bons iem-
pos em gue se lia 2 «Menina e Moga» e a «Grasiella=. Nem
o caldo vulgar era fdo offensive ao pudor como esse
termo irreverente. O maxixe era a suprema degradagio
morai organisada em figura choreographica.

Como se v&, essas velhas vovés, de anquinhas e
faces rosadas sem reuge, tinham carradas de razio.

Hoje em dia as coisas estio mudadas. As liberdades
bolchevistas revolucionaram a ethica e as modas. As
saias actuaes escalam o jeelho, na ancia de se evadirem
da fotlette, Os decotes descem 4s costas e ao ventre e em
maleria de_mangas ha a simples illusio de terem outr’ora
existido... Por ultimo, um decreto das modistas aboliu
as meias. Nesse andar, brevemente Moema e Paraguas-
sii ditardo a moda e em vez de salas curtas, sem blu-
sa, teremos 2 tanga estylizada...

Se assim vae o mundo quanto 4 indumentsria, ndo
menos perigoso rola elle quanto 4 leitura. Mlle. ndo se
delicia mais com o0s «Tres Mosqueteiros» de Dumas ou
2 «<Innocencia- deliciosa e ingenua de Taunnay. Prefere
a psychologia complexa de Bourget, as geuloserfes de au-
tores rebarbativos e esbagaxados, temperando as emo-

gdes com a pimenta da perversidade e com a gengibre

incandescente do peccadoe da devasgidio...

«Caso ou ndo caso » Deante disso, eis o dilemma
que arrepia a espinha do celibatario.

(AUGUSTO LIMA, da Acedemia de Letsas)-

Os megos, com razdo andam ariscos e as estatisti-
cas civis accusam uma sensivel diminuigio de casamen-
tos. E' claro que um rapaz moderno, conhecendo hem a
psychclogia das nossas actuaes malindroses, ndo arrisque-
tdo levianamente a sua liberdade. Elle ndo sabe a lei
Ulpiano nem Triphonino, mas sabe que o casamento ¢
um coniracto civil com caracteristicos perfeitos e ineludi-
veis de indissolubilidade. A valvula escandalosa do di-
vorcio so aggrava o erro commettido. Nada mais justo,
pois, que tema um sacramento tio szrio, quando nelle
vae jogar com a propria felic dade.

Serd justc que um mego trabalhador ehonrado en-
{regue seu nome nas mios de uma cabscinha fulil e
doidivanas, que so pensa em fazer footings applaudir de-
terminados plagers no foot-ball e guardar 4s escondidas,
no seu ire, entre o espelhi e 0 po de arroz, o
retrato de um ridiculo actor de cinema?

Se nao se reformarem um pouco os actuaes costu-
mes, a estatistica, como uma columna mercurial durante
0 inverno, accusard um forte arrefecimento nos ardores
matrimoniaes da nossa mocidade... O mal social que
dahi resuita pdde aquilatar-se pelas preoccupagies cons-
tantes que tém os estadistas em fomentar os matrimo-
nios, como causas efficlentes da riqueza social.

Pensando bem, a culpa desses males, que tanio af-
fligem o nosso meio, ndo cabe ds caberitas frivolas des-
sas mogas serigaifas, sendo 4 indulgencia das maes. Ouso
dizer mais : muitas vezes sio ellas mesmas cumplices
desse estado de coisas, entendendo que, estimulindo
nas filhas o coquetismo, preparam-nas melhor para a
caca ao marido...

Eis o errol O grande erro ! Offerecer assim a mer.
cadoria € 0 mesmo que espantar o comprador. L4 diz o-
adagio : «aranja 4 beira da estrada ou ¢ azeda ou tem
marimbondo !». Moga muito esbagaxada, muito decotad
muito passeadeira ¢ como essas fructas que se depen-
duram & margem des caminhos, que todes desejam, mas-
ninguem colhe...

Aos paes, incisivo e urgente, o problema da educa-
¢do das filhas se impde. E' verdade que nio estamos.
mais nos tempos d'antanho, quando o pudor obrigava a
mulher a ficar encerrada em ¢asa, no seu quarto, como
um passaro captivo. Bellas aves que sio, as mulheres.
precisam de ar e luz, alegria e movimento. O tempo
das claustrophilas esfumou-se na caligem da edade me-
dia. Entretanto, esse ar ¢ essa luz ndo é mister que
entrem peios decotes arejades, pelas saias curtissi-
mas, & nos logares onde o vicio campeiz. Ha mil manelzas.
de se viver e gosar a vida sem se atravessar a des-
honestidade.

Uma educacio sobria e casta valotisa a mulher e-
estimula o casamento, que afinal é uma necessidade da.
especie e uma fatalidade social necessarla, Dando-se ds
meninas de hoje uma orientago pudica e segura, o
problema «caso ou ndo caso ?» acabard pela mais hu-
manz das hypotheses e como todos os romances sensa~
clonaes, termina pelo feslivo epllogo do... casamento !

Menolli Del Plochia
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O GAROTO

( Episodio de carnaval )

— Decididemente nio podemos g var portas fe-
chadss, disie-me o guerda do gelpio, ne -me o case. Por mais
termivanles que tejsm as ordens que se dem. per mais fein que so
fagn m carrancs, por mais severas que sejsm as imstruccdes, basta um
tegundo de di-lll:;la para aqui entrar lodo @ munde, como Perico
em s can. Entram o curioros por todos os lados. Sie tedos in-
commodas, ¢ o1 mais in-
commodos s#0 o5 que de-
moram mais. Atrazem o3
servigos, disorga
balhe, sproveitam-te de
qualguer distracgio. Um
aboriecimento,

O coso deusse amim.
Estavamos conill
em nowe barracio, um c

um enoime I-gnto. iutei=
ramente feite de palmas
verdes, com o pescogo, en
elhos e a lingus de cravas
vermelhos. A armagdo in-

terna era de samafos e es-
topa. O deienho era 0 que
pedin haver de mais sitis-
tice, ou, pelo menos, de
mais original. O carre de-
wpperecia complelamente
ssb o immenso carpo do
saurio. S6 as rodas € que
eram ¥iziv Lindas, s
rodss. Eram deuradus de
purpurine, O memstro es-
tava destinado = grande
BUCCRILD.

De tados os pontos mais
remotos da cidade, dos su-
burbios mais sfastades vi-
aham enxames de curiosos
a admirar & obra d'm
Nao havia msio da fe
thes a parta, Um, porque
era sobrinho de earpinteire
Fulano; eulre, perque co-
shecia o empregade  Si-
crane; este, parque era fi-
lhe de ferseiro a quem se
encommendaram a3 ferra-

de fructas da esquine, ern

afreguezas de sr. fical...
Uma balburdis. Em pauce
tempo aquille sc termou
Duma reuniio eencerridis-
sima, e o5 que prendism as palwes, o1 que dispunham o1 ciavos
s pregos da plataf
guism nio podia
caxame, Os curiosos estavam por cimi
@ sempre salicites para prestar servigos imagi

— Quer que vi buscar slfinetes ?

— Prafere taxas de cabega chata?

Entre estes auxiliares o maiz di era um
gerstinha, conhecide mo bainro per Meco, corrupgio de Miguel, seu
verdadeire nome. Onde havis um resade a levar, umn porta a abrir,
erguer um ehjecto do chie, I“I eitava Me:n. com sus carinha pal-

sy riso

ancos, Estava sempra dobom humor.
, respendia com uma careta engra-

1 &

A uda Incesin que lhe di

geds. Anim cemo nio kb io de eviter que o venlo enire pelas
frinchas, asim nio havia meio de evitar que Meco entraize onde
nlio era chamedo. Nio se 1abe perqus artes, Meco sbia ende 1o
reunia gesle, © nunca ficara & porta, Se vinte vezes o despediam,
outras lanias voltavs, com a id, da moses imp que
teima em pousar no mesmo iilie eu_no mesmo lorrde de sstucar.
Aconteceu o que era de
prever: acsbimes per as-
ceitsr © Meco come uma

sigio do destine, come
uma dessss fatalidades frre-
mediaveis, & sem perguntar
quem era, donde vinha,
quem eram seus P.ll e
e licite o seu meis de
. Elle 1e nos impez d-

elle.
e-

pencso pasar  sem
Alffizeme-zos & wa
senge, como coisa [
em noma vida.
Emquante se ism aca-
mande as palmas, para fin-
gir de pello do monstre,
que em seu dorie devia
levar um gupo de lindes
mocinhas vest
euras — «phan
spropriads és mogm —
leco, como da cestume,
alli estava, indo sos
ultimos reloquer. Quendo
veiu a peite e te fechou
o baracio, nisguem neteu
que Meco tinba demsppa-
recido. A nisguem occor-
reu que elle pedia ter-te
escondide num  cantinko.
Se alguem penteu no Meeo
foi posa supper que elle
andava pelss ruas, s me-
rada habi

os pinteres,
o8 operari cwi
ficande apenas ne baracie,
que ji etava escure, ©
enorme saurie verde e ou-
tras figurss do carmaval. Am-
tes de retirar-1e @ pemeal
do servige, foi deizade alli,
2o lade de carro, um gram-
de ceste de vime onde s
amontoavam balos, fembres,
mertadelss, presuntes, lodes
s variedades de hiies, de-
ces, bonbens, garrafas de
viohe, chimpague, licGres
e cervejar. Todas essas ccitas eram destinadas pars sbsequisr o grupe
dis «Loucurass, as mais lindss me de bai Como  allas
ticham de sahir cedo para o corso, adesntou-se esta precaugio.

Ln]u que o barmacio ficou silenciose, sahiu Meco do sew s

A idade nie era tio que, pelss jamellas

ll:cnn para ventilar o recinto, nio entrase uma luz diffura & qual
os seus olh abituaram em teguid hou em tarno. Eucestade
& parede, viu figurdes f is. Eram gigentes com  turbanie
ou corfa e feissimos sudes sam roupagems eaprichosss. Havie wm,
armado de uma langa tho pesada, que se nio wbia como podia elly
mapejal-a, Estava alli um typo gerdalhufe, de eara risenbs, mon-
tado mum sino. Era Sancho Panmga, decerte, Havia um ingles, de
typo clamico, com reupas de xadrez, snissas lourass e chupée de
buxs, ¢ um cigano armado de chicole ¢ pandeireta. Estes benesss
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de papelio p ism i is ¢ a expremis das sums caragas
-u:xpnggmdnmnl: caricatural. O rapazite ji estava familisrisado
com aquellas bonecos. Muitas veres, elle proprio sjudara a melhar
o papel para lhes construir o arcabougo. Aquelles gigantes, aguelles
andes, toda aguells gente monstrussa e horrends, qus 1o immebi
lisava na sombra, era gente cochecida, era gente amigs. Mas, dquella
Bora, na solidie fechada daquelle r aquells penumbra du-
vidoss, aqu:lles 18res de papelio adquirinm uma vida de _phan«
tasmas, Meco sestiu um suor frio ao longe da cspinha. Vencido o
medo, o garate fxou os olhes ma cesta de provisoes, da quil, de
reste, 3¢ desprendin um cheiro a coises saborosas. Elle passsara o
dis tede sem comer.
Naguella cests, pois, ia elle cacontrar, nio 34 o prazer sanhado,
altava. Abriu-n. Suas mios tactea-
Sua bocea ench d i

a segurar o pio dure, palparam, com uma delici
cada dedo, taes mar As lioguas frins trufadas entimularam-the
® appetite & acordaram-lhe a fome. O presunto, j& cortado em la-
minas finas para 38 abrigar entra duss valvas de pio, tinha um olor
indizivel. Junto & parede da cesta, empilhades, estavam os doces,
o1 Iadrilhes de
marmelada e as
Jue eon-
\antas pro-

Meco rerolven
tomar de cada
provitio um  bo-
cado. D:alre tan-
tas garr_fas ten-
taderay, decidiu-re
por duas, uma de
vinho do Parte,
sutra de cham-
pague. Ninguem,

per certo, desco-
briria_© seu furto.
O depejos do
seu jantar o3 er-
canderia elle atraz

de Sancho Pau-

rolhas, o martelo
docarpinteire.
Uma pancads ne
gargalo, zaz-traz,

Embarcou » gamafa. Que coisa deliciosa! Haverd
me mundo mads melhor que o Po depois de uma bucha de
sandwiches? E aquelle vinho que fazia espuma, pondo cozegas de-
baixe da lingua ? E a1 mertadeles, & o8 doces de calds, e o8 la-
drilhos de marmelsds, e aquelles benbons cem surprezas de liebr no
5_01- de chozelate? Ai! Deus! quanta dogura! Sobretudo aguelle
vimho, que trahidor que era! M:co deverom, devorou, bebeu, bebeu,
alternando cada bocado com um trage. Houve um momente sm que
parou, asustade de tanto comer. Mas foi um 16
megou. Logo depois, sentiu que a cabega andava

fa ma mie, ria, ria... Nio sabin por que, mas tisha tasta
ventede de rir! Teve um memento de reflexio. Eva preciso esconder
o8 vestigios do seu delicto. Occultou os papeis, os

chados, que o grupo de mogas tomou smento sobre o dorio verde
de lagarto, rindo e gurrulando, emguante sacudism o8 gu'sos de
folia. E o menitro rodou pesadamente no ssphalte da cidade, rodeu
tods a manhl, enlre os commentarios da multidio, por pragas e
rums, recolhendo ovages em cada rus e perdesdo palmas e flires om
cads volta da roda.

Meco, por fim, 3o cabo de tanto selavameo, despeitou. Sentiu
dores horriveis mo vestre e no estemago. Querin griter, chsmar par
slguem que daquelle fogo e nio e isha mede
de ser preto, spanhar pancadas. Daais, faltav forgas. Sen-
tin-s¢ mal, muito mal. Naquella prisie nfio havia ar nte, suffo-
cava,.. As eeloucurass davam patadss, que lhe resoavem no ce-
rebre,

— Mamic! g:meu o misero, que ounca conhecera mie.

A’ tarde, emgusnto o immenso lagarte percarria & cidade, i
meio desflorido, j& meio despajado das «Loucurass — porque duss
ou tres dellas tinham desertado, fugido para mfio sei onde, — o ga-
roto, ardendo em febre, teve um accemso de deliie. Viu os andes
de papelio, convertidos em séres reaes, avangar para ella de langa
alta e dar-lhe espetadas dolorosss em plens peite. O proprio lagarto,
abrindo a guela sangrenta, devorava-e. Deu um grite. Os conduc-
. tores dos carras o

an proprias <Lou-
coras>  entreslba-
ra espantados,

— Parece que

ha um demonie
aqui dentre ..

Ja estavam em
caminhe do gal-
pio. Alli despre-
goram a platafor-
ma e tiraam de
bojo aquelle an-
dnsjo de humani-
dade. Meco, can-
ada, deli-
grolescamen-
te, envolto em ra-
mos de myrthe,..

Foi chamads a
ambulancia. Os
medices falaram
inloxicacio,
febre muito al
Ne hospitsl, en:
esteve ~aucor di-
as, 1obreveiu-lhe
uma infecgiio gas-
trics, de ca-acter,
grave.

E sgona?
que é [eito delle, perguntei com interesse.

— Bsh1 respondeu o homem. Se faz questie de saber, va
indagsr. Nunca mais tive noticia delle, 54 sei que Meco nunca mais
sppareceu por shi..

Sé entio € qus me occorreu qus Méeo me era muite familiar.
Verdade & que pedia ser outro de egusl mome.

Indsguei eatiio:

— E'. um menino loure, sardento, de olhos szues muite ar-

Tactamente. Andava sempre com os olhos pasmadas.
Aquells expremio  «olhos dat», . _fixande-o,
como pum inantsneo photographico. Elle era bem ise. Tado o seu
typo d is sob &

grrgales, as migas de pio no bejo do lsgarte, e, cac agui,
wspalbou a terra com o proprie pé tobre o restos que ficziam
paliados, Um somne invencivel o invadiu. Tioha desejo de dei-
Tai-48 x r. Un intervalle de razie
llumizou-lhe o limbe do cersbro. Precurou rafugio no proprie ve
o momitre. Penetrou no oce do saurio, ¢ encolheu-se tode,
wiado e feliz, tobre as folhas de palma e myiths que o fomavam.
Unm torpor profunde spoderou-se delle. Fechou os olhes e dormiu
wm somne de pedra.

Foi tio de pedrs o seu somae, que, ne dia seguinte, 4o ama-
mhecer, nie sentiuv que o . Eram e carpinteiros
que estavam fixando a plataférma o pregando os asentos que deve-
rism ser eceupades pelas « rarz, Nie percebeu que o momitre
odeu sobre s redas foridas, timdos por quatre cavalles empenns-

o1 demais tragos se apag

porqus ®

, 5e
brilho excensivo dos olhos e a exprestio original de teu olhar pu-~
nham ma pesumbra o1 eutros trages da tua physienamis.

O Méco! Tioha-o bem presente sgora. Cenhi como vem-
deder de j denafinade.
Vi-o aiad tarde, com sua caixa ds e itas, ba-
tendo mi

ca com a eicova e esgsoicande o seu pregis:
raixa, freguez |

Orms, o Meco! Nunes mais pensara nelle. E sgora, ropentina-
mente, tivhs-o presente na imaginagio, tal coms elle fors, magris-
simo ¢ sujo, e ti? sympathico, que nuncs, so vel-o, deizava dzde-
merar ot olhes nelle com um affects que munca lhe confeuei o
que elle nunca adivinhara,

CLARR CAMARA.

. quasi violen_ll, d_n_: olhos, Todos



Somna ligefio e tranquillo,
Todos os poetas, todos os
artistas, em fodos os tempos e
em todos 0s paizes sempre pro-
curaram definir o encanto inde-
finivel de uma cabelleira femi-
nina.

Quer sejam
a noite, quer louros como um
dia de sol, sempre as trangas
de uma mulher tém uma fasci-
nagio extranha,

A cOr, entretanto, das ma-
deixas, ter uma liga¢do intima com o
caracter de quem as possue.

scmbrias como

parece

As morenas e as loiras formam duas cate-
gorias bem distinctas e parece que a cada nuan-
ce da coloragdo da cabelleira, corresponde uma
subtil nuance de alma, Uma alma escura pode-
rd ser comparada a um ceu tempestuoso e uma
alma loira & clara alegria de um trigal maduro.

Ha nisso muita phantasia, incontestavelmen-
te, entretanto a experiencia tem demonstrado
que nisso ha um funde de verdade.

Mesmo na mythologia sente-se essa instin-
ctiva differenga: Ceres, a deusa das searas, é
loira; Aphredite, a deusa do mar, solta, entre
as borrascas, como um veu, a ampla cabelleira
jalde, e Phrinéa, perante os juizes, desfralda so-
bre o seu corpo divino, o penddo de ouro dos
seus cabellos maravilhosos,

As literaturas universaes tambem attestam
os valores moraes que se t&m dado aos caracte-
res animicos das loiras e das morenas. A umas
se empresta uma alegria franca e garrula; a ou-
tras o espirito sinistro da tragedia.

Cabellos negros e cabellos louros — Oc-
tave Uzanne dé 4 mulher de cabelleira corvina
mais magestade do que graga. Assim os poe-
tas destinaram essa cor de cabello s Dallilas e
4as Medéas, sinistras e tentadoras.

velado pelosfcabellos.
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Cabellos de ouro e cabellos de ireva

A’s loiras reservou-se
um lyrismo mais suave
e madrigalesco.
tanto,

Entre-
a variedade de
cor nesta classe, traz di-
versas differenciacges de
caracter, desde o louro
canario, frivolo e alacre, até o ouro-foncé des-
cambando para a tragedia,

Pierre Louys pinta magistralmente a cér da
coma de Chrysis: «Ndo eram os cabellos lisos
das syriacas da cdrte, nem os cabellos escuros
ou negros das filhas do Egypto. Eram das da
raga aryana, das Galliléas, dessas que vivem pa-

‘ra li dos desertos...»

E linda e negra era a cabelleira da divina
Salammbd,afilha de
Hamilcar, a amada
de Mathd, E fasci-
nadora a de Meéli-
sande, a querida
de Pelleas, engen-
drada pelo genio
profundo de Mae-
terlinck.

E assim canta-
ram, na prosa du-
ctil e bella, as lin-
das madeixas femi-
ninas, Rodembach,
na sua Bruges-la-
Morte, Georges
d'Eperbés, na Le-
gende de l'aigle
e tantos outros.

E os poetas, os
eternos namorados
da belleza, tambem
tangeram suas ly-
ras em honra des-
se adorno soberbo
da mulher. Baude-

laire, o sentio e

Cyrano, poeta do
satanismo mystico,
cautou-o0s,

Miai Pision
As toucas e os cabellos negros can-
tados por Alfrede de Slusset
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O cabelles de :E-nn da hespankola, que vioem sob a ameaga des lesouras ciumentas e vingativas.
D’ &sperbés cantou-0s na «Legende de I'Aigle.

Cheveux bleus, papillon de tenebres tendues,
Vous me rendez I"azur du ciel immense et rond!

Samain, o delicioso lyrico do «Jardin de
I'Infante», immortalisou a cabelleira de Tsilla:

... le soleil avait au baiser de ses flammes,
Changé ses cheveux noir en un grand fleuve d'or,
Et <'est pourquoi Tsilla, fille de Sem Nacor,

Fut blonde, la premiére, entre touies les femmes,

E Mistral, o grande poeta da Provenga, na
sua immortal Mireille, cantou a gloria das tran-
¢as pretas,

*
¥ ¥

No PBrasil, nossos artistas tém divinisado
incondicionalmente a graga das comas femini-
nas. Vicente de Carvalho, Bilac, Alberto de
Qliveira, Martins Fontes, Luiz Murat, Guilherme
de Almeida, Olegario Mariano, Menotti Del Pic-
chia, Amadeu Amaral, todos os nossos grandes
artistas tém, nas suas obras, algum madrigal 4
graga venusina das trangas das mulheres, E as
comparagdes tém sido tantas e t3o variadas, as
imagens tém sido tdo originaese bizarras, que o
assumpto parece exgotado...

_ZEntretanto, uma bella cahelleira,
ainda inspira, ao mais esteril dos nossos

” ‘11{1

bardos, um violento dictyrambo; poraue, como
disse Saint-Beuve:

.+. Sur un front de quinze ans, la chevelure est belle
Elle est, de I'arbre en fleurs la grace nalurelle,
Le luxe du printemps et son premier amour.

Infelizmente, em nossos dias, as cabelleiras,
as fartas e sumptuosas cabelleiras ji se nio
usam. Os artistas coiffeurs aconselhum 4s suas
clientes, que ainda as possuem, cortal-as no com-
primento e desbastal-as
que nunca
consegui-
rdo realisar
um pentea-
do rigoro-
samente e-

na espessura,

sem O

legante e
com 0§ ru-
dimentares
princip ios
de hy gie-
ne.
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RAPHAEL SANZIO

O artista da Unccdo ¢ da Graca

Raphael
Sanzio, o divi-
no pintor das
madonas que
ficardo eter-
nas Nos an-
naes da arte,
-que, indistin-
<ctamente com
Miguel Ange-
lo ou Leonar-
do, deu seu
nome ao seu
seculo, nasceun
em Urbino em
14 de Margo
de 1483.

Filho de um
pintor de fa-
ma, seu pae
collocara-o
nasfabricas de
porcellana on-
de pintava coi-

sas extraordi-
narias nessas
Eé;a;flrﬁsti-
<cas.
.. Vendo 'seu
pae a rara capacidade e intelli-
.gencia dolfilho, o [seu profundo
gosto pela pintura e a sua ad-
miravel sensibilidade, decidiu ti-
ral-o de um mister todo secun-
.dario e entregal-o acs cuidados
de Pietro de Perugia, que eutdo
era o pintor mais afamado do
.seu tempo.

Mas, mesmo ao lado do gran-
-de mestre, a arte de Raphael,
precoce e genial, comegava a
singularisar-se de tal férma que
logo os seus trabalhos supera-
ram as melhores telas do seu
admiravel mestre.

Sahindo de Perugia e dirigin-
do-se a Florenga, teve occasido
de admirar os trabalhos do for-
midavel Leonardo da Vinci e o

A Virgem da casa de Alba — Quadro de Raphael

Agutin de Beazzano — Quadro de Ra-
phael, que se conserva ne Aluses do Prado.

realismo gi-
gantesco de
Miguel Ange-
lo Buonarrot-
ti. Asuaintel-
ligencia de
eleito entre-
viu um cam-
po de arte
mais grandio-
80 e, por con-
selhos de Bac-
cio deila Por-
ta, tentou uma
arte mais pes-
soal e gran-
diosa, Nessa
occasido Pur-
turecchio, um
dos artistas
mais celebres
do tempo, a-
chava-o com
capacidade
para executar
os cartdes da
sachristia do
Duomo de Si-
ena,

Aos 17 annos apenas, ji pin-
tira S, Nicola Tolentino, e ou-
tras figuras estupendas, onde,
quer pelo contorno, quer pelo
coloride, levavam de vencida to-
dos os trabalhos dos seus mes-
tres.

Em Florenga, relacionando-se
com frei Bartholomeu della Por-
ta, adquiriu, definitivamente, a
suprema perfeigao do colorido.

Por esse tempo o papa Julio
II fazia pintar o Vaticano. Para
a execugdo dessaobraeram cha-
mados os maiores artistas da lta-
lia. Foi entdo chamado Raphael,
¢ qual executou uma das suas
obras primas : <A Escola de
Athenas». Esse quadro deslum-
brou Roma.
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Sonta Aargarida — Quadro de Raphael

Comegou entdo o seu presligio, realizando
em pouquissimos annos os mais extraordinarios
trabalhos que tenham produzido os genios pin-
turaes de todo o mundo.

Sua technica pode-se dividir em tres perio-
dos : a perugina, inicial e mais fraca; a floren-
tina, adquirida em Florenga, onde sua arte é
mais grandiosa ; e a romana, que é o apogéo
da sua arte, a apothevse
pirito.

miraculosa do seu es-

Seu pincel culminou na “Transfiguragdo»,
em S. Pedro (Montorio). Ahi toda a sua virtuo-
sidade fulgura no explendor maximo do seu ge-
nio sem emulos.

Talvez Tiziano e Corregio lhe levassem al-

Sonta Cecllia — Quadro de Raphac”

guma vantagem na vivacidade do coloridn, Ne-
nhum, entretanto, como Raphael, deu &s suas
telas essa uncg@o mystica, religiosa, extra terre-
na, que faz das suas virgens verdadeiras ap-
parigGes divinas.

Morreu aos 37 annos. A sua morte foi pran-
teada em Roma como uma calamidade publica.
Junto do seu feretro collocaram o quadro «Trans-
figuragdo», a cuja vista os circumstantes chora-
vam copiosas lagrimas,

Os quadros que reproduzimos sdo dos mais
bellos do immortal pintor das coisas sublimes. E
0 seu coragdo e a sua belleza, como a sua arte,
ficaram immorredouras na memoria de todos que
amam um pouco do que éPuaro edoque é Bello.

Conselhos medicos

A sgua de ol € muite acida e, como 12 caz, come tambem o mais agradavel & viils,
ditse, derrgradavel mo p Mais tarde #o paladar e no elfato.
[e] llullln, desde o8 lempos mais remo- prepararam-ic os hydmlm dos, que, spe- O «Aleatrio Giffonis vem dermonstran-
tes, tem side indicado pzra um gundz oume-

ro de enfermidades, como as das vins res
as do spparelho ur PPt
-inlestjnal e as da pelle. Os poves
anliges, ¢ principalmente os gregos & romancs,
obtide o alcatrio vegenl do
tre, -:rlulhn--n- ma sgue. Esma sgu
despeito das sy innegaveis virtudes cural

chimica
de sprovaitar eise precioso medi- N:nu prepara:
m ereado divarses de weluy

zar da sun bonita cér de vro e do seu sa-

aclives, que devism conler,

a3 foram festas. Per fim,

80 cabo de numerosss experienciss, foi ea-

contrada a verdadeira [érmuls, que & a de 10-

Iula nluhm concentrade, conhecide em n

pele neme de cAlcatrio Gilf
o

e-ti. lpmuu-dn todes o8

de, desde muite temdo, & sus extraordinaria
gracan @ riededes diuceli-
snliseplicas e anti-catarshaes, E’ indicade
an vias lﬂpll‘lﬂ'lu. cemo bron-
s, estarrho  bronche-pulmonar
wberculose pulmunr.

ale imocucs, por-

temage e do imlestino, gastroenleriles, slc.; @

mode a tornal-o mais acceilo palo estomago.

verdadeire nluni;. Ex1e nlie n'z € o moin effi

'Y
@

para muitss melestiss da pelle, come eczsmas,.
daithros, ceceitas, empingens, ele,
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OS PRODIGIOS DA VELOCIDADE

nassuas mensagens, fa-
zem uma ftrajectoria
mathematicamente re-
ctilinea, uma vez que

wsts, 3 term € arredondada

como as laranjas e os
espheroides...

Porém, como tudo €
relativo no universo, 4 nossa per-
cepgdo sensorial ha semprea illu-
139 em sie de que existam coisas immo-

_L-—-A-L P - 9 1,

“Velocidades relativas  por
hora do aeroplane, do  pembe
correlo, do autemovel, da mo-
toclcleta, do didgleel, da lo-
cemotiva, do galgo, da lebre,
do clclista, do cavallo] e de

veis e coisas em movimento, inde-
pendentes do continuo agitar-se de
universo em conjuncto, e, quando
esses COrpos Se movem no nosso
mundo, sua trajectoria pode pare-
cer-nos rectilinea, ainda que em
absoluto nido o seja.

Isto posto, todos sabem que nem
todos os corpos se transladam no mesme tempo
de um ponto ao outro. D'ahi surge a idéa de we-

2% locidade. Velocidade é, pois, a relagdoentre o espago,

(caminho percorrido por um corpo), e 0 fempo em-
pregado em percorrel-o. Para se medir a veloci-
dade é mister especificar o tempo e 0 espago.

Quando, pois, se diz que um aeroplano com
180 kilometros, subzntende-se a medida fixa de tem-
po: uma hora. D'ahi a phrase : fazer tantos kilo-
metros per hera,

Drahi € claro que se infere que tanto mafer &
a velocldade quanto menor € 0 tempo que um cor-
po gasta para se transportar de um ponto do es-
pago a outro.

A sciencia conseguiu determinar a velocidade de
varlas forgas: electricidade, magnetismo, calor, som,
etc. Acreditou-se ser a velocidade o agente mais veloz
de quantos auxiliam o homem no seu trabalhc. Porém,
desde que a -experimentagio psychologica demonstrou
que tambem o pensamento é uma energia transmissivel,

ﬁ darilh "
_— tho, daz em seu

grdo maxime e sem chalacu-

los retardatarios.
- é o

Sabe-se, sobejamente, que nada no universo estd

-em repouso absoluto : tudo roda, vibra, se agita verti-
-glnosamente | O movimento dos mundos césmicos é

curvilineo e reclilineo, Isto é, emquanto se projectam
10 espago, gyram sobre si mesmos, na inquietude eter-
na e maravilhosa das forgas que equilibram o creado.
Isto supposto, ndo pod deixar de r L
que, em rigor scientifico, nem o trem sobre os trilhos,

‘nem 08 navios sobre as aguas, nem o aeroplano nos

h se que nenhuma outra se lhe avantaja em
vele:ldade. porquanto a propria luz, que tio celeremen-
te se expande, passaria a ser ume lerda tartaruga com-
parada ao pensamento.

A luz, como é sabido, demora para descer do sel
4 terra 8 minutos e 18 segundos ; o pensamento faz es-
se trajecto instantaneamente !

E’ impossivel, graphi te, trar a ve-
locidade da elzctricidade, até hoje nio medida, e da luz,
que percorre 300.000 kllometros por segundo, sto &,
882.000 vezes mais rapida que o som.

Apesar do homem ter inventado apparelhos para
voar, nio venceu ainda, em velocidade, as andorinhas

ares, nem que per-
-as andori- correm
nhas nas 200 Kilo-
suas ni- metros
.gracgoes, por hora.
nem 08 Os aero-
pombos- planos fi-
.correios DVelocidade maxima do vio das anderinhas (200 kilemeiros por hera) caramnes
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180. Os automoveis avangam,
em pista, 200 K., mas a sua ve-
locidade natural, util, é de 140
K. O trem de ferro, que ha meio
seculo parecia de velocidade in-
superavel, deixa muito a desejar
hoje em dia. Suas velocidades
sdo pautadas assim: 90 K. em
terrenos planos, 60 e 25, confor-
me a configuragio topographica
do terreno. A bicicleta e a mo-
tocicleta alcangam 35 e 120 K.
por hora. Sdo, porém, vehiculos
incommaodos e pouco praticos

Se as andorinhas sdo, enire as aves, as rainhas
dos ares, entre 0s quadrupedes vencem na carreira o gal-

go, a lebre ¢ o cavallo, Como, en-
tretanto, sdo organismos vivos, es-
130 sujeitos ds leis fatacs daphy=~
gica, o que quer dizer que nio
conservam, no tempo, a velocida-
de inicial. Pudesse inio dar-se
com o cavallo, elle emparelharia
com o trem de ferro.

Por fim vem o homem. Este, in-
felizmente, multo deixa a desejar...
10 kilometros apenas, 08 mals
levipedes... E' pouco! E' pouco,
porém, & mister ponderar que, nos
ceus, com o aeroplano gue fabrica, percorre 180 K. por
horae na lerra 140, refestelado commodamente mas al-
mofadas de um automovel. Que mals péde elle desejar?

‘Reprasenlagiie c:n:en:n’-naf da welocidade do sam. (1.224 kilomelios por hora).

EMFIM...

Emfim, eis-me a teu lado, caro amigo,
Em doce enleio, em perennal ventura.
J4 me nio seque aquella desventura

Que oufr'ora caminhava, a par, commigo,

E' boa a vida assim; eu a bemdigo;
E bemdigc esse amor, essa ternura
Que de minh'alma z triste noite escura
Baniram de uma vez. No doce abrigo

De nosso lar ditose, onde vivemos,
Nao temos iedio nem firisteza temos
Que nos tornem a vida aborrecida.

Ak! que eterno me seja esse viver,
E a meu lado te possa sempre fer,
Amado companheiro, alma querida !

Odette Donah,

Pedra Branea, Minas, 17 — 1 — 920.

. Introspectivo

Deixa que o sol descambe ¢ a noite, apds, se estenda,
Repleta de illusdes e de mysterios cheia,
Qi que o genio do mal, que por além vagueia,

Venha erquer sobre a ferra a sua negra tenda.

Nem de leve e assombre a renhida contenda
Pelo amor, pelo bem, onde o fago se ateia
Do espirito, immortal, que entre abrélhos campeia.

Nem {ua alma espartana a tal pavdr se renda.

Deixa livre a carreira ao tempo e aos elementos:
Has de luzir, talvez, carvio feito brithante,

Ou, esirella cadente, acabards na tréva,

Mas. ., que possas seniir, nos ultimos momentos,
O conchego lustral de um coragio amante,

Qual o anjo de luz que para o <éu nos leval

Ep. CERQUEIRA.



Neuza Cysneros. filha do sr. Feme-
terio Cysneros — Parahyba do Morte.

Nem sempre podemos pu-
blicar os retratos de creangas,
que nos sao erviados, acom-
panhados de lisonjeiras dedi-
catorias, S6 podemos, de vez
em quando, estampar cquatro
ou cinco photographias, o ne-
cessario para completar uma
pagina Os amaveis leitores da

Lygia e Florize, filhas do sr. Octavio Sal-
viano Martins. — Cassia — Minas

Ahi vio os bellos rebentos
da mocidade brasileira, forte
€ nova seiva que prepara a
gloria da florada d’amanha.

Nessa bella juventude é que
estdo depositadas as melhores
esperancas da nossa patria.

Todos os clichés que publi-
camos sdao de antigas e gen-
tilissimas admiradoras da nos-
sa «Revistar, em longinquos
rincoes da terra brasileira.

Euridice, Maria e Josefina Ri-
beiro de Vasconcellos,
tinhos dos lindos bebés que
photographicaments nos vi=
#itam, a maior parte da re-
vista seria occupada por
elles, o que, como € de ver,
redundaria em prejuizo dos

nossos leitores.

Estamos certos de que os
nossos leitores nos releva-
rdo essa falta, se é que se
poéde chamar falta a um
proposito que adoptamos e
mantemos, | g
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Fernando Cysneros, filho do sr. He-

meterio Cysneros. 25

“Revista Feminina”,
tém enviado retratos dos seus

(jue nos

lindos bebés, desculpardo o
proposito que adoptamos. Nem
de outra forma podiamos pro-
ceder, porque se, em gratiddo
4 tdo numerosas e exponta-
neas sympathias que se nos
offerecem, fossemos illustraras
nossas paginas com os retra-

Roemy Guimardes e Santa Oliveira
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O easo passou-se numa capital de Estade.

Ricardo, zelote funccionsrio publico, havia dade hospedagem
&dalga a seu amige Sousa. K

Em primeito logar apresentou-lhe a esposs, em szguida a Mi-
mi, o cachercinhc sem cerimonias nem  eliquatss, e logo apds, le-
vou-o & p a cam, he uma colle:ch Jermad
das Aventures de Pick Carler. O Souna véria que elle tambem
se dava &s boas leiturar. Levou a sus gentileza a0 ponto de @ achar
mais gardo; coavidou-o a jantar e, per ulime, digoou-se acompa-
shal-o sa Casino, so ruido das bolas de bilhar @ das fichas da do-
minb, Ricarde affirmon, com verdadeira emogio, que seu amigo ti-
aha <bastantes talento.

.
P

Uma noile, porém, desolade parque Seusa nio sabia jogar a
biscs, Ricardo retirau-se da sala de janlar — onde amistesamente
confabolavam junlo i mesa, a fazer boliohas de plio — e voltew,
d'nhi a pouco, com uma coita cemprida, myueriess, deatro de uma
sacola verde, egualmente comprida.

— Que & que ha? — perguutou Sowa.

Ricardo, sorrindo maliciosameate, desamarrou a sacola & d'ella
tirou dois pedagos, de age reluzento um, de madeira o outro e ajus-
tando-2z com dextreza maravilhoss, mostiou uma espingarda,

— E gestes diste? — indagou.

— Homem... conforme, rteplicon o outro iolicite. Pare-
ce-me, porém, uma coiss mais inofensiva qus o gramephone.

Ah ! pois sabes que tambem temes ci um gramephenc?

— E isso néo me preaccupa, Como vive semwpre eatre liveos. ..
A scicecis, algumas vezes, se engana, do mesmo modo que a Na-
tureze. O bolicio e o bandolin sio, sem duvids slgoms, ordens
mal pridas ou is  descul legindos. O
gramophone, por exemplo, nio me parece um invenlo ; creio iratar-
sc antes de uma distracgio.

O funccionario obsequiou Sousa com uma gargalhada e miran-
da sua esposa, continusu :

Optimo I ... Mas a caga é um sporf estupendo! Nio te
sprada o campo?

— Muito.

— Braves] Nalguma coia haviamos de eitar de  accarde.
Queres vir commigo matar umas lebres 2

— Quando? — perg o escriptor

— Amanhan.

Hesitou um memento, Aquelle homem scabsva ds julger ridi-
culo o gramophane. Ricardo o tinha. Além do mais, convidara-o
para juntar, E muite bem, por cete. A eipon  erperave de
Souza um verediclum favoravel, O cano de espigarda, megro & ri-
gida, apontava pars » [stalidsds, Souss, homem da alta saciedade,
vivendo entre livios e revistas, nlic era, li pata que Jdigamos, um
saderilhe, mas reconhecin ter sido sempre a tolerancia dom de um
homem mediaosments culte ..,

— Esté bom; itel comtigo:

E scereacentou :

— De muito boa vontade.

164, 1

Em pleso moate gozaram a veotura de ver surgir a manhd.
Durants uma hore, subiram e desceram; durante eutra desceram s
subiram. Seccou o rocie das flores. As copas das arvores abriam
circulos de sombre pelo caminho. Baixinho, pauav.
pasiaro, E Ricardo, com a espiogards apaiada as brago eiquerds,
avangava sileacicsamcnte, esyusdrishando 8s capociras com o olbar.
O silencio daquellas paragens arransava-lhes phrases banacs.

-- Estis surndo ?

— Quall mem pe.

— Que bella campi

— E' verdade.

— Esperal Sileacio! E' agora |

Fumarada de polvera; uma ave, as longe, que le-
® cio que corre; expectagio; sol; fragrancis de flo-
res redolentes . ..

O eerto é que Ricardo, o cachorro e Sauza exploram inutil-
mente. O que teria side? Perdiz- ou coclhe, Ricarde com feugma,
fleugma excepcional

— Que leve a breca | Esté feiido e foge. E' a primeira vez
qus me excspa um.

Sousa nio flla, fumerda socigademente, As suss reflexdes tio
de profsno. Mss, ndo o contreria a idéa de que ene coelho fe-
i s logo emcontrado por algum camponer em quslquer vallo e

sem epingarda e com lomate ?

— Estis cangado ?

— Nao.

— V& aquelle monte? Que belleza| Domingo passado mated
li cnco lebirs. .. Houve caga que era um nuncs mais scabar,

E o+ dois smiges conlinmim a avangar. A cidade com o casa-
vie branco, li te vae ficondo so longe. ..

Pels terceira vez comprimentsm no guarda-caga.

— Bom dis, sr. Ricardo. Como vae a familin? Entio...
viu'a pasar?

— Estamos & procura, .

— Home ! hontem ella psuou por aguellss Landas!

— Muito obrigade.

— Vio com Deus.

E tcca para a frente. Mar, debalde procuram.

D'alli 8 | ouco, movo encentto com um sitiante, jacenico, limido.

— Bom dia.

— Oli, s, André!

— Inda sgorinha passou por alli... perticho... Até & vita.

— Passe bem.

E ccplinis a cominbads, num robe ¢ desce incemante, s va-
dear corregos e chapinhar em brejaer.

Que dia soberto!

Ricardo folla pouco ¢ Sousa respeila aquelle muliimo. Algu-
mas vezes loma da cantina e bebe com avidez.

quem se referem as phrases d'aqueiles camponios? Quem é

Seri que em vez de irrm @ caga, s comrem [para
marosas ? Que correm temto para m simples per-
do a Souza lhe lembra haver muitss, appetitoras e | facil-

mente, ji depennadas mo mercado 2

£

De repente, sew’ amigo lanca wm grito :
et alli ...
a & cora e fum | fum | doin estrondos hor-
risomes alrorm o8 sres. A paisgem oscille.  Scum reflecte, Apre |
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Com estes dois liros 1 di muita iwpertencia a uma lebre...

O cachorre véa. Ricardo aperta o paso. Souss experimenta
sensagdes extranhas e troprga a cada momento, e tanto que enfin o8
pés em ums panelio.

— G 2 — perguntou elle.

— Miteravel | — regongou Ricardo.

— Eieagou. Mis tambem te juro que ficou com uma perna
ewpatifads. Nio a viste ?

O outro, ezaranzado, responde que nao.

— Como n3o ? | Si estava a dez pastos de nés | Nio seico-
mo o demonio p8de escaoer | Ella pastcu.. Eu i, Nio sei o
que tesho hoje... Eitou com a pentaria ma... Deve ter por cawa
do calor... Estis susndo. .

— Um peuquinho...

E olbando o relogio :

— Upa 1 Tres e meia ! Vamos comer... Como o tempo pana
uiim na caga !

— Viéa l — exel Sousa philesophi E pensou de
4 para i :— E ndo ha espingarde, nem de foge central, que
mete. Mas como o1 sancwiches e o vinhito estio saborosisiimos, Sou-
2, sob aquelle céo resplandecente, se resigoa...

O perdigueire com a liogus de féra e os olhes como que en-

i explora s isn  infructif A’ distancia,
vem-se detonagdes itolidas, solemnes, que accentuam a calma do
paizsgem.

Ricardo come, satisleito, ebsequisndo fraternalmente o cachorro.

aria svealurss cypegelices e snecdotes tivises de megocios. O cio
e elle trocsm olhares de intelligencis. Sousa fmulis a paizsgem, tio
seducters, bocejande.

Sta outra detonaggo... Teria, por fim, side merta » fementida
lebre ? Puerilmente, ze commorve...

Ji noite, termam & cara, cobertos de pé, silenciosos.

E que pederism dizer ?

Ricarde pde cegou perdizes, ¢ nem, muito mesos, a celeberi-
ma e sppelecida lebre, Mes, de comioho, compreu varios coelhes,
ma louvavel intengio de pio desscraditar a caga e vo fatuile dezer
sgradavel § sua esposs,—comquanto pareca a0 Sowra nio haver por
aquellas bandas sinio pedras, barrocas ¢ muito espinho.

A mulber, radisnle, cuve a namstiva cysegetica. E rorr vendo
o5 coelhos cagados... so vendeder, ¢ desfaz-se em elogion fallando
do eampo.

— Devia de¥ustor_bellinimo) nlo ?

\
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— Nem falles ..
rdo descalga as bot
M

e dapbe tobre & mem tado o mste-
io com cymism
ahu;ll-'. Na repartigho, até o pre-
repetinde, tartarinomamente, as suss

ximo dominge, sentir
Eagantas. &

O par e seu am’gs janlam com excellente appetite.
Ricardo £ tio apaizonsdamsnte uﬂdot que chega a acre
cegamente nos embustes que acaba de ouvir, Snun retorce a3 guins
melanzolicamente ® p e palradar.
— Oude esti 2 verdade ? — peama @ publicista. — Nem nos
fivros nem mos campor. Eua libre phantasms..
— Como gostas do campo !

— Com deliie. Talvez urbanizando-o um pousa... Porgue 1o
mui pedregosos, — observa Sousa,

— Ora!om!

muite.

— Homem, — accrescenta o cagadar — o enencial & fazer exer-
cicio. Os sabias, perpetusmente eatre livios,.. Pois, olhs, meimo que
tens melhor ¢or. E jentaste bem.

— E' verdade,—diz & mulher. Ricarde di-se muite bem com

— Mas, confisso que me dive

— Nuds, nada; domingo voltards commiga & caga. Preciss

deixsr ene mofo, rapaz. E' precito descangar os miolos.
E emquinto a mulher 1e um imiante, diz baixinho:

— Gansto-te que deates de oilo dias a I:bre cie, Ol6, si cie

.
o

deli:ademente,
maes qu: mUACE
veloz ¢ smaval.

Saua & de parceer que clla uio cabirk: m
shitém-sa de o declarar a seu amigo. Ha certes
devem merrer. E um delles é aquella lebre gar

Ella |oulhl teabalha em favor do campo mais fructuoi mente
do que a | e os poetss bucoli

F_-urllﬂu por rumln e cagadores — funscionsrios publicos, =
sua minio comiste em saltar etermamente do ouleito a0 baiance e
do fare do cacherro ae matagsl.

Aunim, jemais

pelos. per d muiles Ricard

todos os ternos de k-ln
e esperanda com deliciosa inguictude o demingo.
sgilinima reedora | O bemaventurado S. Alberto a pra-
tege. Outr nas historictas de palacios eacantador que nos coam-
tava a avézinha, havia sempre um dusnds. Agors, ao contrari

& ares do campe

todos os contos de cags, ha uma lebre para qus o Ricardas

felizes : uma lebre maravilhosa que nun:s deixa d= correr.

Ouvindo extas palaveas mirericordiosas, Ricardo vae a0 auge do

enthuizsao,

Angelo Ramires

a o
A brilhante jornalista patricla Lia da Fonseca, filha do fllustre general Pedra
“Paulo da Fonseca, visiton S. Paulo ¢ deixou & “Revista Feminina» o bello attigo que
abaixo franscrevemos.
Lia da Fonseca, cujos trabalhos 1ém sido apreclados nas folhas mais imporlantes
do Rio, é da redacgio de <L.a N oches, jornal brasinophilo, qus se publica no Uruguay.
Contam as antigas legendas de palavras intelegiveis, elles jos lindos e bons, conquistousen

do Egypto, qu= quando os ex-
trangeiros visitavam um templo
de seu culto, apparecia sempre
um sacerdote, que,
lento, ademanes, solemnes e pa-

com passo
lavras mysteriosas acompanhava
o visitante & mostrar-lhe o Deus
de seus altares. Chegado a este,
correndo uma cortina de purpu-
ra e oiro, deixava
grunde assombro do visitante,

ver, com
um crocodilo, uma serpente ou
outra besta feroz, que dormia o
peso de sua tristeza de prisio-
neiro, sob e sobre riquezas
de uma religido phanrastica.
Durante muito tempo, os ho-
mens com o seu egoismo e as
mulheres

as

ccm sua fraqueza, a-
presentaram aos olhos dos que
0s miraiam, o aspecto extranho
da legeada egypcia. Sacerdotes

idolos sobre
os altares resplandecentes de lu-
zes de ouro, de perfumes;
vidas, aduladas. adoradas mes-
mo, porém ai dellas, prisioneiras,
vendo de longe a vida real. cer-
cadas por uma athmosphera de
sonho.

Com a recente guerra
peia, a mulher encontrouse de
repente deante da vida e se viu

conservaram seus

ser-

euro-

forgada a luctar com ella,

Foi repetindo o poeta, a lucta
de um gigante ni, confra um
gigante de ago.

Energica e calma, dotada de
sangue frio e de tenacidade com
a forga de uma machina gigan-
tesca e a delicadeza de uma mio
que acaricia, a mulher avangou,
domando 0s proprios nervos, an-

inimigo, vencen-o, dominou-o,

Amiga do homem, solidaria

com elle nu’lucta pela felicida-
de humana, sua companheira,
sua igual, eu invoquei a lem-
branga de uma religiio antiga,
para desejar que depois desta
victoria do feminismou, ao correr
no futuro os véus de purpura e
oiro que sempre hdo de nos in-
volver, ndo se encontre mais o
idolo vivente do preconceito e
da rutina de uma religiio mor-
ta, e sim o altar resplandecente
da sciencia e do trabalho,

Deixemos que os deuses e os
sacerdotesfde um culto extincto
chorem seu fracasso, dando pas-
so_ao novo idolo que se levanta
com a forga inexoravel das leis
da natureza,

Lia da Fonseca
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A mulher brasileira com o direito de voto!

O senador Justo Chermont, com o alto descortino
+de seu espirito de escol, formado na escola da mais pu-
ra democracia, apresentou ao Senado Brasileiro o se-
guinte projecto :

«0 Congresso Nacional decreta :

Artigo unico,—Sdo0 extensivas &s mulheres maiores -

de 21 annos as disposi¢des das leis n. 3.139, de 2 de
agosto de 1916, e n, 3.208, de 27 de dezembro de 1916,
revogada a legislagio em contrarlo.

Sala das sessdes, em dezembro de 1919. — Juslo
Chermont.»

Justificagdo — Prestando a devida homenagem i prin-
cipal missdo da mulher sobre a terra — os misteres da
maternidade — penso que elles
nio sdo incompativels com os

ferente a esse direlte, desinteressando-se na escolha dos
delegados que tén de decidir dos destinos do paiz.

E' de entristecer os coragGes patrioticos a indiffe-
renga do grosso da populagio hraslleira. nos dias de
eleigds. Deixa a uma diminuta mino1la essa funcgdo tio
importante da vida publica, ndo inlervém no pleito até
mesmo quando se vio resolver quesides palpitantes e
de futuro,

Diando o voto politico 4 mulher, 4 mie, 4 esposa, 4
fitha, ella se interessard directa e apaixonadamente pe-
los negocios publicos, chamard o marido, o filho, 0 pae
20 caminho do dever, e nés teremos a nagio governan-
do-se a si mesma, o povo rehabilitado com o exemplo
das que nos sdo mais caras na
vida.

seus deveres sociaes e com os
-direitos polilicos que o regimen
democratico lhes deve garantir.

E' verdade que a crueldade
does costumes primitivos praticou
injustica, rebaixando a sua posi-
¢do no seio da humanidade. No
direito antigo, a mulher era con-
siderada «escravas do homem, e
nem a pureza da moral do Chris-
tianismo e a sabedoria da juris-
prudencia romana modificaram
completamente essa idéa errada,
esse tratamento barbaro, que pre-
dominou durante muitos seculos.
A mulher continuou a ser uma
«interdictas em contradicgdo ao
direito natural, que a proclama
egual ao seu semelhante.

A legislagdo republicana bra-
sileira protestou contra essa ini-
qua Jesegualdade, dando-lhe o
patiio poder.

E’ preciso completar essa
-conquista de civilisagio e de hu-
manidade, outorgando lhe o di-
reito politico.

As nagdes civilisadas estdo adoptando em suas leis
-esss egualdade de direitos. Ndo deverd o Brasil imital-
-as, sifisfazendo uma aspiragio que se justifica quanto a
mu her pelas provas dadas de capacidade, de aptidao,
‘de coragem e de patriotismo ?

Qual foi a virlude civica de que ella ndo se mos-
trou capaz, durante os ultimos annos, os mais difficeis
que a h idade tem atra do ?

——

Quem vive em sociedade estd sujeito a encargos,
.aos quaes devem corresponder direitos. Ninguem deve
pagar impostos, sem que directamente ou por delega-
-do intervenha na sua decretagdo.

A mulher paga impostos : por que prohibir a sua
participagio em regulal-os ?

—0—

O voto da mulher serd um estimulo para o homem,

que, em geral, abstém-se de exercel-o, mosira-se indii-

Justo Chermont

—o—

O projecto € um gesto de re-
paracdo de uma injustica muitas
vezes secular: € mesmo uma re-
ivindicacio ; € um estimulo ao
exercicio do direito do voto (que
até ja pensam em tornal-o obri-
gatorio, tdo necessario ¢é elle 4
vida de uma nagio) ¢ um incen-
tivo 4nossa regeneragio politica.»

A Revisla Feminina, que vé
na justificagdo do brithante pro-
jecto, o enunciado de grande cd-
pia dos argumentos que em nos-
sas cclumnas temos expendido
pela emancipagdo politica da mu-
lher brasileira, enviou o seguinte
telegramma ao senador Chermont:

«Enthusiasticos vibrantes ap-
plausos liberal justissimo proje-
cto mulher brasileira saberd agra-
deces como aboligio escravatura
poliuca e civil a que vive sujeita
esperamos influencia moral femi-
nins unica gue nos resta da moral
avoen za pessa melhorar costumes
politicalha nacional saudagdess.

E esperamos, de facto, que a san & pura moral re-
ligicsa que preside ac espirito da mulher brasileira pos-
sa vir purificar o ambiente putrido em que se dissol-
vem as energias nacionaes ao sopro da ambigdo e de
todas as paixoes inferiores.

AN

A atlitude do sr. Justo Chermont, apresentando ao
Senado Brasileiro o memoravel projecto, deve ser lou-
vado por guantos encaram esta questio com o espirito
libertado de velhos e odiosos preconceitos contra a mu-
Iher. Aos paes de familia, por exemplo, deverd parecer
chocante o fazio de vér que o seu cozinheiro ou copeiro 1ém
o direlto de deitar nas urnas a livce manifestagio do
seu direito politico e que esse direito ndo o posue a
sua esposa nem o possuem as suas filhas. Basta esse
facto, entre outros egualmente eloquentes, para mostrar
quanto & retrograda a opinido daquelles quz ainda tei-
mam em negar 4 mulher o direito de voto.
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A’ sombrs de um pinhal, junta
a uma [oste silenciess, que flue o
seu fie de sgus, biilhente come
um Bo de luz, e que § talvez, um
fio do espelho de uma dryads, um
welho poela de  mellenss  bramcss,
wlhas tranquillos como o infisito e
alme de cresmgs, conlou-me uma
lenda, As aguss da fonte comism
clarissimas. Ambos pés, sjoelhados

chemes duquella syua 5
do corpe, on
megimos a eenlir, vivaz =
avasmaladora, a stde da alma.

Perguntei a0 velro barde se exa
propicia aguella occasizo para con-
tar-ine a sua lends. Elle, fitands
® céo, onde o facho de =0l pe-
recin incendi
trands pos
quelle incendio, respendeu:

-~ V& aquellas muvens ver-
melhss que parecem que wmilio a
reproduzit dio de Phee-
tonta ? Pois alli, maquelle cahos
de foge vi escripta, com caracleres
igneos, & lends que te vou coater.
Escuta-s e grava-a em tua slms.
Ainda & vm menine, o & panivel
wque a o sirva de  exemplo
pans li. E quando feres hemem,
escreva-s, canta-a & teus filhas e
a todos aquelles que sonhsm viver
wa Hludo, e que, de rorlo voltado
pen cima, & olhar ax esire
efn, tropegam &
predroucas ssperos da vid,

Dizpuz-me a escutar, mais com
a mizshs 2lma de que com o
muis ouvides, o pebre semhadar,
eujus barbas brancas tremism como
® ireus o, A wum vor de ouro
falon sisim: T )

— «Em que epoca se dsu ene
facto] Ah! Lembra-me agora ! foi
aoquella epoca em que a Poesia,
miu de todos ¢ alé dos que

"= que lnga: do umiverio? Ah!
Lembra-me sgora | fsi 30 largo e
interminavel Caminho da Vida, que
i | do berge & acaba em oulra eler-
o tumulo, as duss entiec a5 quaes
m como vm ponte ende pudese cencentrar a dér...

«O Camitho da Vida en lopgo, intermipavel, Ahi viviam dois
eoragies juvenis, genersres, mobres, cheios de sonhos e avidos de
eommogdes,

«Ells, tentada 16 mamo de uma severe verde e ramalhuds, in
dumndu ccm um appetite da cresngs, os lindos pomos que linka
& Wi cabega dells, nas ramos main altos, gorgeisvam o8
de toda ¢ér e de tedo feili queninos e
Tibéllulas, outros de immema cauda le.

«Elle pancu tangends o sen alaiide de ewro secitends remoras
eilraphes de um poema immortal, Deteve-1e debaixo da rema em
que descangava agaclls ‘divins mulher, encantsde pela wum belleza,
Ella parecia em extate, encantada por aguelle canto

1 Sabin que te havia de encesirar em meuca-
minha !

«Ella respenden, cemo num nnl:n, i do as palpebi

A poesit que passa

de ouro, erperando-te uma elernidede de secufos. Porsue ha seculos
que te espera ] o

« O peeta eplageu com sevs brages s cinturs ds  devas, “Ac--
cordes eilsvam us rues slmmr, come accerdes eitavam o seu pen-
samento, as suss idéas e palavrss, Ambos ticham sberlos os weus-
olhos, como re m a nerra luz ou, quich, es crepurculos r]l
meima treva. Apoiarem-1e um ro outro e foram-ze junlos pelo C
minho da Vida, langando so vento & clerna :upll do Amer e da
Poesia, entosda pels Joveniude.

<E auim, juntos os reus corpor & o5 suss almer, correr.m a
na Vida, o mulher de vez engelica ¢ o homem de slwide de eure.

« Cominharam ]nﬂinl snsos, secules infindaveis, por sendas
srides e ginderas saxililes, por l!qmln e Inuquu, cruzaram maras
de ermerslds, monten! 1, 10b 1Ges ceutlicsntes e echre
s o ardor dos 16er, o fagelio.
eiras € ot pediorgor do :-mnha,

«—E's tu, & eu te esperaval

« Descen da srvare de aureos fructes e acercou-se de travadar.
Este, -jcelhllrla-lc. beijou-The » orla recameda da lungl lnica que
o vestia. Ella, peodo a mio branca scbre as melenss ruivas do pocts,
falou-lhe, come se gergeissse :

a— Levanta-te! Tu és o Amor ¢ a Poesia, ¢ eu esperava-te
para palmilber comtige o Comicho da Vids. Eu sou timbem a
Pacesin ¢ o Amor, Antes da tua chegads, e in-me deixsndo vive:
sem envelhecer nunca, escondida extre 81 1amat da mwvore de pomos

sram clernidades, canlande, aquellss duss almasn errantes
au mais rublimes estrophes do hymno do Amer, es mais comme-
vides canlos da Poesia, A Humenidede iuclioava a fronte & sua
patsagem e potends o ;o o° veil io dos 1eus pamscs. Mas, spenss

Hi . A npeve que branqueava o
(ul:: rln u:nllmu cabin umlnm sobre as suss cabeces, enbrangue-
cenda-lhes an eabellos, e elles, embebidos e seu ldes), pio o ne-
tavam, Toda vez que 1e olhavam, néo o fezism cam o8 olhos do.




1omte, mas com os slhes da alma, e pﬂiuo viln-u sempre jovems
# brllos. taes como se viram no primeire moment

«E seguism o seu camiaha m el-lnlleur. 1l[u=]xdn- contentes
« sonhadores, atraz do ideal que viam escripto, em caracteres de
{oge, nuvens vermelhas de todos o occusos.

«Ua dis, porém, detivenm-se em de uma esteppe, que
estendia o seu lengd! branco, ¢ sebre & qual corrism o8 ventos fri
gidinimos, O scaso ou o ideal o1 tinha guisdo dquellas parsgems de
snde toda a vida parecia ter.se susentado e onds o silencio e &
tnorte pareciam ter morads.

« Pela primeira vez, olharam-se com o3 elhos do raste. Ollu-
e fieanm_horrorisados. Ainda seati
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delle. Como querias tu que mos dewsem moedss, si nés temos o ar-
gulho de chamar vil a0 metal de que as meedas se fazem?

« — Tens razio. Mas... e agora? pergusteu, indecisa, s dewsa
de azas douradas. Voltar atraz & impossivel. E' um erre dessnder
o caminho andadu.

«— Podemos renasc

+ — Poderemos entia
ouro resl @ nio o louro ficticio das nossas glorias ?

« — Nio, nio! exclama1 com voz sonora o velbs bardo. Mi-
whas estrophes secio sempie as meimasl & Paesin do Amor e @ Amor
da Pomia] Nio canterei sesio a esscncia da vi

e o fogo da Juventude, [ A— azas, d--
ona vam sangue; seus olhos, camente bellos, maci-
|==|m, desechsndo a caveirs em cada , linha um aipecta de
hice millenar; scus olhos brilhavam, mas cem um brilho de febre
.. E fallarsm aniz:
« — Demes por terminads » mesa peregrinagio ? Cheghmos so
fim da noma Vida?

he d. 1

per o alatide
de ouro, nés s nm immortaes, Nio conhecemos principio mem fim
cw noun existencia. N6s somos eternos, como a Vida.

«— Quil foi & nosa vida?

«— A ds alma, a da poesia, a do amer imperacivel,
@ que sc slimenta de sonho e numca de realidades.

« — Sim. Vivemes a csmtar. Nio fizemos outra coisa sendo
-eantar. Mas iso serd, realmente, a Vids ?
io, dealmente”, a Vida.

« — Vivemos, pnu, a camtar. Ao momo cante, abriram-se as
apuraram-te os ourides, pararam na estrada s visjores. E
ninguem se lembrou de dar um pedage de pio & nesa fome,
uma pucars d'sgua & nessa 18de, um abrigo a0 nosie frio, um re-
talho de i a nows pudez...

« —E eis-nos aqui, pobres, velhes, rotos, ¢ peor que tudo:
esquecidos !

« — Mas sinda sedentos de Gloria e sequiotos de Ideal...

« —E que vale o ideal sem um pedago de pio ? Muites vezes
netei que homens o mutheres, ao ouvir-nos eantar, levavam as mios
aos olhos para reter as lagrimas que os mossas camtes provocavam,

« — E muites levavam as a0 peilo para conter o corigia,

« — Mas nioguem & bolsa para langar um pushade d: ouo
25 noise Tegaso.

« — Como haviam elles de dar @ scu ouro a0 trovador de
-alatide de ouro = & borboleta de azes douradas? Quem possue um
alatide 150 rico ¢ azas tio bellas, nio tem mecessidades: se reclama
um pedsgo de pio £ para dul-o mos verdadeiros meadigos. Nés, sé
com possurr o Amor & a Po 4 possuimos o bastante. Nio era
iuo quc cantavas? Nao foi s2mpre o sisumplo das tuas cangdes?
‘Que muito hs, pois, qus o povo. dando credito a0 que coatss, nas
.dsixe pasar dizendo: — <E' a Pousia que passa! Fecha a bolial
Pozsia que n3o soffre [ome, 3o & poesin! Se o Amor nio e con-
Leats speass de A nor, nio € Amorls — Awsim dizis o pove, e
guardava o seu ouro pura si ou pacaos que realmeste precisavam

que &

&

civel. Cantarei a essancia, o xnllngud o suprasensivel, o ideal !

— « Nio te queizes, pois, 5i, 80 recomegarmos o nosio camisho,
as genles, que mos vejam paswr, 52 commovam spenss nm instanta
20 ouvir @ oo caalo, nio nos dém um pedsgo de pie @ nos es-
quegsm loge que veltem s suas casas, porque a Poesia & cousa aphe-
mers, vi, que passa, que paua sem deixar railo, como nds nido dei-

— «Eue é o neus destino, .’ forga que o cumpramos de
nove. Eu sou a Poesia, ¢ a Poesia é o Abslulo, » Eterno, o Im-
mortal, é aquillo que nio vive a vida gremeira da materis, senio
swbbl e delicads vida do espirita.

-« u o Amor, e o Amor

s alimenta senio da

R Vi pois ?

— «Vamos |

«E ambos, aguelle velho de alma de creanga e aguella velha
de aloa d oniu. fundiram-se, sobre as esteppes, em duas gottes da
am-te outra vez no Cahos. Foi um momeato -
hhma, Um e-[orcu titanico do fluide vital, incoguaszivel, que move
a Naturezo, condensou as duss goitas de luz em dois moves sbres,
que se recncarnaram outra vez pum homem e numa mulher, resss
cendo, come duss phenix, nio das propriss cinzas, mas da prepris
luz que tisham espalbado... E ternou ella a cantar e a esperar, re-
pousada pum trance da arvore verde e ramslhuds eujos pemos ful-
guravam a0 sol, & tornou elle a pmsar com seu alaide de eurs, @
a perguatar-lhe como antes:

E's tu?

— «E dando se as mios, comegaram de nove a percorrer eter-
namente @ Caminho ds Vids, camtando a etersa copla do Amer
e da Pouia, sem olhar paia traz, sem estender & mi3s aes pode-
rosos, que, attentes, diziam ao vel-os pasiar:

— «Omn! E’ a poesia que passa...»

Calou-te o velho pssta... Fizei o elhar nos seus olhos, ¢ ole
uei se foi por effeito daquelle fulguraste incendio do accaso ou e
foi illusio, mas eu ju as ultimas palavres da
sun lends, em seus olbos brilhava wme lagrims vermelhs, ssagreais,
como igneo © transparente run. como facetada gota de luz, capaz
de condensar en cada ums da. suas facetas toda & vida de um
um genio, tads & historia sublim= da Persia ¢ do Amer...

Laura Vaz.

mntos de misera al

CONTRASTES

78 serenatas er

a perdida de am
ag faziam chorar. Iguaes efl

nfio p nm ctensuras mo sbuso d
rus e ex-ygero dos figurinos.

roduzinm
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0 acalhimenta que vae sendo dispensa-
-do 431 s pirece o prenagm da
realisayi reltos da mulber.
pensadores tem interesssdo essa quuu e
Uns, depois da analyse preeciosa, louvam a
wutonomin da mulber. Outros, niio podendo
udmittic o seu valor intellestual e moral,
sepelew o vella phrase: que ellas :ém o8
cabelloa longoa e ne ideias curtas.

Mas ba muitas que os nio tém compri-
dos... Ao menos u estas nin ficard o direito
de desenvolvar o intellecto ?

Ainda ba outras opinides. Eatse agors,
mais delicadns, cheias de termos adocicados,
deixam o -rgumumu propulsor das ideias
poritivas e energicas. Tambem adio destitui-
dag do humerismo gue a tudo fere, debaixo
da eritica deliciosa,

Admirdm ns mulber essa personalidade
toda feita de tecnuras, que a faz viver du
illusdes. Err

oites cangadas de luar..
m olbar aniguilavem a vida de um cava-
heiro. Tambem podism morrer de amores.
E o ether eveporava, aecudindo ligeiro,
@s crises pus nervos fartos de abalos.

Depois vinham ss olhei s um mysti-
co =m:nmn a pallidez obrigatorlamente com-
para w um lyrio branco, talvez, por nio
exisllram naguelle tempo, por ironia, o8 ly-
rios amarelics.

n inepcia dessas creaturinhas ex-
eate sensiveis se loi patenteando.
iou 0s homens, e o proprio espiri-

Ma

nfal
to feminin
O criterio sentimental & hoje mais raro.
Ji nem todos os homens prn[unr]zm qua a

Ma
pulilu dessa censura, o poderio da modl 3
main

4 dilficilimo dar um limite & mo
ha mulheres que 86 comoprehendem a vi
atraves da gazes e filés, Extasiam-
do faiscac das joiss; muito m

sinda,
quando o eupelhu repete suaa figuras enfei-

tadiasimas, cujo rosto, gragas a
sruificio, fez rapida transformags

A moda ndo se rastringe a modificar
physionvmiag, exaggerar vestidos : créa tam-
bem andar, genlm bonites, faz sinda uma
infinidade de innovagdes.

Todavia, nio 8e pretente abolir a moda,
que deve haver, para o devido cuidado da
-ull-nm- conforto e attracgio das vivendas,

lagre do

mulher sefa eter
tentando-se com frioleiras que elles slhnm
dizer e escrever. Tudo isso como se o rea-
Imndz dug cousas nao viesse advertir gue

n que 88 instruiu, cujas ideias #e baseiam
ohservagio dos factos e da

ou, melbor, tolices.
Agm—a quu se procura dar & mulber sua
é

Pars combaterem o feminismo, fazem
phrases hmm--. cheins de yazes, perfumes,

inde qge elia saiba
excluir 0 qus for prejudicial. serd op-
purtuno 6 momento para se falar dan modas ¥

flore: m elteito, umm que 88 creatu- Sem rigores de moralidade, os seus ca-
ras_se d.armlslm tor as prichos #e em numa rapidez admi
vizJes celeatives ravel. 0a arligos para o «maquillage: vio

Num romanticismo fastidiose, fazem pon-
Aeragdes. Resuscitsm ag figurss dos velhos

se aperieicoando nes perfumarias purisien-
tes, 50 mesmo tempo que o criterio femini-

snces, mogas puilidas,

o8
e soffri-

hz na tola pi das
m.n- nuwrdnolll.
saries,

se procura dar i mulher um
nplrito culto, savero criterio. Isto o lado
dagquellas insanidides, ufo serd um verda-
deira contraste ¢

Poderdo essas creaturinh
arrebiques tém tod
prebender os dever
arganisagio @ ora se prepal

Jf se fala no direito so voto.
elamugfes vio sendo [feitas por mu
lheres, que procursm argumeniar ¢om sen-

, que_em sAun

, depois de effetuadas
aspiragoes, collectividade se mos-
trasss nlheia 48 boss normss sociaes,
bondes bambail.
Itapolis, 25 — 12 — 91y
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A educagdo feminina de hoje

Quando se falla de educagdo, tomam todos os ros-
tos expressoes graves e indecisas. Comprehende-se lo-
go que a palavra educagio € lettra morta no Brasil. De-
balde, cerebres fortes ou simples almas especuladoras
tém tentado escrever livros pesados e cheios de com-
pliczgoes sobre essa materia. Ninguem até agora deci-
frou ainda o verdadeiro sentido da palavra educag@o.
Ainda entre os rzpazes, ha os cursos, os gymnasios,
que misturam & instrucgdo um pouco da educagdo. Mas
para as mulheres, coitadas! Nem instrucgdo, nem edu-
cagdo existem ainda no Biasil, infelizmente! E no em-
tanto, falla-se em dar-lhes e é urgente que se lhes dém,
direitos e prerogativas. Como receberdo, porém, ellas,
assim mal preparadas, esses direitos e essas prerogati-
vas? Nem sequer possuem a simples instrucgdo que en-
sina a ter ideaes, a manter um objectivo, a interessar-se
pelo grande e pelo bem. De educagdo, esse muite de lim-
peza moral, de elevagdo espiritual, de repugnancia pelo que
€ immoral e indigno, ellas sdo completamente isentas.

No Brasil dd-se, ha alguns annos para cd, uma re-
volugdo social tremenda e que seria apavorante, se a
reaccdo ndo viesse ahi ji, cortar-lhe as azas que se a-
largam demasiado. Esse znceio muito meritorio, alids,
da mulher moderna pela cultura da sua independencia
e pelo desenvolvimento da sua personalidade, fez gerar
nas cutras mulheres menos elevadas, o lamentavel e
pernicioso desejo de cultivar simplesmente a sua liber-
dade. E sem instrucgido e sem educzgdc, nods podemos
ter uma pequena ideia até onde ird essa liberdade que
nenhum pudor limita, que nenhum receio combate. Na
nossa patria adorada, sempre um facto me impressioncu
e feriu; todas as qualidades, ds vezes apparentes, que
se cuidam nas meninas e nas raparigas, todas as occa-
sioes de as instiuir que se lhes proporcionam, iastruc-
¢do supeificial e enganosa, tem sempre por objecio o
casamento. Desde que na menina se principia a formar
a mulher, o marido € lhe apontado como unica razio
de tudo 2 por isso & lhe ensinado o canto, a dansa e o
méu francez | Do resto ninguem cogita. Da educagdo fi-
na de moral, da instvucgdo solida que talvez lhe sirva
um dia para ganhar a sua vida honestamente, a mie mo-
derna ndo quer saber para a sua filha modernissima.
De que Ihe servird tal talento e fal qualidade, se ella
ndo € apreciada pelo hamem, unico/arbitro do seu destino?

Assim ensinem-lhe simplesmente a vestirse com
£r2¢a, a maquithai-se ccm habilidade, a remecher-se no
tango e ella encontrard marido com mais rapidez do

que se, modesta, instruida e educada, ella tivesse o en-
canto sereno da verdadeira donzella.

E depois, quando essa menina, assim mal educada
€ pouco cultivada, degenera numa coquette frivola e sem al-
ma, numa espcsa sem escrupulos e numa mie sem en-
tranhas, grita-se, clama-se confra ella. A culpa ¢ so-
mente das mies modernas, que, sem a coraprehensdo
exzcla dos seus deveres, educam mal as suas filhas, ex-
poem-n’as aos perigos e 4s tentagdes do mundo, sem
uim guia, sem um preservativo, sem uma educagao vi-
gorosa e san. Outi’éra, ‘quando, pelo pensamento, evo-
cavamos diante de nés a personagem materna, quando
pronunciavamos e€ssa palavra de mée, repentinamente
todas as lembrangas do seu exemplo grandioso, das suas
accies beneficas e magnificas, do seu esforgo physico e
moral, e da sua dedicagio immensa, vinham 4 mente

aureoladas de purpura brilhante e radiosa. Na nossa
epocha, a mie e a filha usam quasi as mesmas foflettes,
manejam os mesmos ingredientes de’[mequillage ¢ cami-
nham no mesmo andar vagaroso e balangado. Na anti-
guidade, a mae era o unico Deus do descrente ; nos
nossos dias, ella ¢ uma irman mais velha, mais atraza-
da, mais feia. O respeito da filha pela mde desappare-
ceu e a elle succedeu o desdem.

Sem instrucgdo e com essa especie de educagio,
que pdde ser da menina moderna? Por seu tutno, igno-
rante ¢ desorganisuda, ella creard desse mesmc modo a
sua fitha e, como uma molestia, a mé educagdo passard
de mae 4 filhz, numa lastimavel hereditariedade.

Os progressos e as reformas na evolugdo feminina
causaram muilos males a certos cerebros de mulher. Con-
vencidos de uma intelligencia que realmenie nao pos-
suem, de uma robusta moral de que sdo completamen-
te desprovidos, alguns desses espiritos enganaram-te
a respeito de si mesmos e langaram-se ao acaso pelos rudes
caminhcs dzs luctas. Sem bussola e sem defeza, potém,
submergiram-se ou enlamearam-se definitivamente.

Eu julgo, no meu modesto pensar, que o intervallo
decorrido entre a mulher de outr'ora e a de hoje, foi
curto e mal aproveitado.

Entre a mulher da Biblia, que nao finka o direito
de trabalhar nos ornamentos da Egreja, a mulher gque
Moysés declarara ndo ser obrigada a cumprir um jura-
mento por ser mulher, isto & um ente falho, inutil e sem
personalidade, 2 mulher de bha quaienia annos, que, na
ausencia do esposo, encerrava-se num convemto ou num
atylo e a de hoje, liberrima, desnuda e audaciesa, a
differenga € colossal e eloguente. E' como se um abys-
mo se cavasse entre todas essas especies de creaturas
do men sexo, tornando-as completamente diversas pelo
traje, pelas modas e pelo pensar. Do que a brasileira
pricisa sobretudo para poder grilar bem alto o seu di-
reito de ente pessoal e civilisado, ndo € de elegancias
nem de dansas, mas sim de instrucgdo e de educagdo.
As mdes de hoje que se capacitem de que a sua res-
ponsabilidade é immensa em tcda a existencia das suas
filhas e que se estas peccarem mesmo debaixo do tecto
marital, a culpa é ainda dellas, é exclusivamente dellas,
O grdao que lhes foi entregue para que ellas o cultivas-
sem, apodreceu e arruinou suas mios inhabeis ou cri-
minosas. Tal mae, tal filha, diz 0 bom dictado popular
e a verdade sahe sempre das boccas das creangas e do
povo, Instrui e educae vossas filhas, oh mes!| com o
vosso exemplo e com as vossas ligoes. Cuidae mais des-
sas almas gentis, do que dos rostes e da elegzacia das
vesles. Pensae na responsabilidade que vos cabe de to-
dos os actos das vossas filhas e corae por 1ds, se es-
ses actos ndo forem bons e moraes. Inspirae pela sossa
attitude, pela vossa dignidade, pela vossa compostura,
pela vossa virtude, respeito 4quellas que vos devem res-
peitar, apontando-lhes sempre 0 bem como objective e
guia dos seus pensares e ndo o homem como marido
nem o casamenio como unico ideal.

Ha vidas que se enchem plenamente com boas ac-
¢Ges, com ideaes elevados, com fins caridosos. Antes o
celibato, a nobre existencia pesscal, a digna organisa-
¢do de uma vida san e isolada do que um casamento
médu, um enlace pernicioso, um ménege em que ambos
05 conjuges se queixam e nenhum tem razdo. Educae
0 vosso espirito, oh mies| para que possaes educar
0 de vossas filhas Chrysanihemo




Uma das nouias mais

graciesas laileras rie-

. grandenses,

No Reino da
Graca ¢ da Belleza

Damos aqui os clichés
dalgumas nossas lindas
amiguinhas, verdadeiras
propagandistas da “Re-
vista Feminina”, forte e
bella mecidade que pre-
para a gloria e o orgu-
lho do Brasil futuro,
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Grupo de  genlis senharilas, zn-
carregadas da festa da Boa Im-
prensa, em Caics, Rio Grande

do M orte.

mann, um dos maiy

', A’ equerds : a linda sanhorita D. Vlcen-
. cla Olivelra, um dos ornamentos da socleda-
\\"de Sant’annense.

# A direita: Cerinna ¢ [Fernande, duas for-
mosas s endiabradas creangas, filhinhos do
ar. Julie Verne da Silsa, do Rio Largo,
Alagéas.
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TUORBILHNAO

DE CLAUDIO DE SOUSA

Foi, como .cra de esperar

deante  do exito que havia obti-
do no Rio, ouvida com grande
agrado nesta Capital a nova co-
media de Claudio de Souza, nosso
presado collaborador, O Turbitha
recilada no theatro S. José pe
Companhia Maria Matios - Men-
donga de Carvalho.

* Somos suspeitos para falar
da obra theatral de Claudio de
Souza, pois que nio somenie tem
sido elle um dos nossos nuis as-
siduos collaboradores, como ain-
da um dos mais cificientes cie
mentos de nosso successo.  Limitamo-nos, pois, a tra
crever ¢ que disseram 05 criticos sobre O Turbilhae. Jd a
imprenza do Fio se ha

manifestado com unanimes elogios
a0 Turbithae, quando recitado no theatro Municipal dagu
la Capital, em récita de gala, 4 qual affluiv a mas alta
. intellectualidade carioca. Disse, entio, Guanabarino no Jor-

O d'g Inparcial aflirma que 0 Turbithas ¢ mais uma vico-
ria e grani2 de sew auctor, e que sua represeatagio mar-
cou um «os mais memoraveis acontecimzatos theatraes do
Rio nos ultimos tempas.

O do Correlo da Alunha diz quz foi wn verdadeiro
acontecimento de arte, justificado pelo brilho do nome dz
Claudio de Souza, cuja ironia lembra Maupassant. cuia sa-
tyra e cuja lin m lembram Camillo, ¢ qu: 0 2.0
d'O Tusbilha, o seus magnificos dialogos, humanos, vo-
tidos par uma linguagem superior, era bastante para reve-
lar um escriptor, lembrando a maneira d2 Barnstein, o pul-
so seguro de Kistemakers™.

Levada 4 scena em seguida em Porlo Alegre, nin me-
nor foi o successo da lmda comedia. Um dos criticos rio-
grandenses declara-a “uma p2g1 superiormente  original, d:
profunda observacio psychologica, gue traz do passado, nu-
ma incarnagio emp'gante ¢ infegaal, essa estranha  figura
de mul ¢ de rainha que impressionon a analyse de Ju-
lio Damtas”, ¢ termina por pedir quz sejam repetidas as
pegas de Clandio de Souza e de Julio Dantas que figuram
no repertorio da Companhia.

Scena do 3.0 acto d' “O TURBILHAO",

ual do Commerclo que Claudio de Souza podia ser conside-
rado “mestre na difficil arte do comediographos, e que a
sua nova comedia era uma conscienciosa obra de arle.
Eguaimente, o critico do Jornal do B-astl classificon a como
uma verdadeira obra d'arte. O d'O Ptz affirmou que ella

¢ mais um attestado do alto valor d2 um escriptor elegan-
te e perfeito conhecedor de theatro. O d’'4 Aeite diz que
o valer da pega é tio grande que dispensa commentarios.

E aqui, em nossa Capital, onde a pega era esperada
com anciedade, nio sé pelos successos anteriores de seu au-
ctor, como porque se trata de um escriptor genuinamente
paulista, e um dos 40 membros de nossa Academia de Le-
tras, foi pequeno o theatro S. José para conter todos o3
que desejavam ouvir a formosa comedia, que foi, porisso
recitada mais vezes, em successivos espectaculos. O
criticos da imprensa paulista pronunciaram-s2 nos seguin-

ad




fes termos: Do Correlo Paulistano: A\ primeira d' O Tu-
Btthzo, 0 ultimo trabalhio do festejado comedingrapho pau-
lista Clandio de Souza, stirahin hontem ao S. José nume-
rosa ¢ distincta concurrencia, e para isso contribuin o justo
renome de que gosa o distincto escriptor patricio pelas suas
peqas anteriores  No Twbilhdo ndo faltam bellezas, scenas
imtensamente dramaticas, typos bem esbogados, constituindo
ne seu tedo uma bem observada reproducgiio das pequenas
intrigas ¢ do drama intimo que sc desenrola com os Seres
ados na vertiginnsa luta para a conguista de um ideal
numa socicdade elegante, com suas futilidades e degenera-
gies".

Diz o «J=rmal do Commercio”, enlre outras phrases:
#Q Tuwbithan " ¢ uma concepgio artistica yne pode ser
apreciada ¢ applaudida, como hentem foi, por gualquer
platéa culia, aqui ou no exirangeiro. O typos principaes
sio profundamente estudados, e vém scena numa reali-
dade viva e verdadeira, lalvez excessiva mesmo. Um grande,
am enorme merito tem o novo trabalho do dr. Claudio de
Sowa". Diz o Evade de 5. Paulo:

« A pega ¢ tragada com muita habilidade, ¢ as scenas
bem ¢ ncatenadas succedeni-se logicamente, perfeitamente
conduzidzs. brilhante e vivo o dialozo, em linguagem
lidima e vscorreila, e ha. no correr da pega, lances de grande
dramalicidade, ¢ que despertam  profunda emogio. O pu-
blico ndo se cansou de mostrar sen contentamento e satis-
facgiio pelo ultimo  trabalhe do festejado comediographo, ap-
plandindo com enthusiasmo no final de cada acio™.

Do «Diario Popular”: O Tusbithae ¢ uma alta come-
dia a yue se assisle com summo prazer, niio €6 pela bel-
leza do dialogo, leve, gracioso sempre, por vezes, ironico,
como fambem pela criginalidade da fabulacio desenvolvida
pelo dr. Claudio de Souza com maestria e muito  conheci-
menlo da «carpintaria” de thealro. O talentoso actor d* 4
renuncia apresenla no Twbithae nma serie de personagens de
uma verdade absolula, todes perfeitamente caracter-sacos.
0 2.0 acto da peca € para nos, o melhor pelo brilhantis-
mo do dialoge e pela belleza empolgante das situagoes. O
publice cue enchia o theatro applaudin com calor a come-
dia de Claudio de Souza, a gquem enviamos nossos para-
bens pelo exito quz alcangru sen famoso trabalho ™. Do
critico da Pletéa: “A peca marca principalmente um salto
consideravel nas conguistas do sr. Claudio de Souza, como
escriptor theatral. Claudio de Souza imaginando e executan-
do TwbilFao fez trabalho de psycholegia, e consequentemente,
de observagio. A pega agradon [rancamente. O= lances
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dramaticos culminantes sio feitns com naturalidade e arte,
0 dialogo € vivo, sem inuteis redundancias, as personagens
ndo sio conduzidas automaticamente, mas vio sempre ar-
rastadas pela forga occulta dos cuccessos. E' o turhilhio..
Na comedia ha critica fria e energica de costumes e p
shas. O auctor tem a satyra afiada. Corta como um ins-
trumento cirurgico, guiado por mio firme e consciente.
Todavia, satyrisando a vida doirada e mid dos saldes, o sr.
Claudie de Sofiza sabe velar o asqueroso das chagas que
revolve .

O Tu bilkde, depois de uma reprise no Rio, foi levado
& scena em Santos. onde a acolhen o mesmo successo yue
a tem recebilo ¢m todas as scenas em que tem sido reci-
1ada. Sio d° A Tvibuno, de 11 do mez passado, as seguin-
tes expressdes:  “ Nio sio inopportunas aqui algumas pa-
lavras sobre Claudio de Scuza, em torno de cujo merito,
fantas cortroversias tém sido tramadas. Elle €, entretanto,
um espirito que ji se elevou acima da ledicencia i
gena, embora ndo se The possa perdoar a de
dade de ser brasileira: — balddo terrivel ans h -
lento que niio tiveram a ventura de nascer na Franga... O
que nas pegas de Claudio de Snuza pode ser censuradn, ¢
a sua permancnte preoccupagio de localizar seus persona-
zens num ambiente de luxo e refinamento intel’ectual. Mas
essa preccupacio justifica-se ¢m um espirito altamente culto
que, embora nascido e vivendo num meio artificial de bo-
necas e fantoches, teima em conceber de accordo com sua
visin QQ"Immum superiormente esclarecido a sociedade de
sel

ssim em todasas cidades onde tem sido reciiada a linda
comedia de Claudio de Souza a imprensa ¢ o public
nimemcente, a tem acolhido com grandes ¢ enthus
clogios, premiando o esforgo de nosso patricio, que pro-
cura fazer um theatro melher do que salseirada de re-
vistas ¢ burletas, com que empresarios, apenas preoccupa-
dos com a ganancia de seu capital, pervertem o gosto do
publico brasileiro, em proveito de suas algibeiras.

Damos aos nossos leitores uma reproducgio photogra-
phica de uma das scenas do 3.0 acio d' O Turbilhzo, cedida
gentilmente pelos nossos collegas d° O Malho, que estd pui-
blicando a comedia — e enviamos as nossas ielicitaghes a
Claudio de Souza, gque ¢, na phrase de Coelho Netto, a fi-
gura actualmente mais representativa do theatro brasileiro.

Temos @ venda, e remetteremos a  quem nos enviar
35000 em sellos, a linda comedia Fléres de Sambra, dn mes-
mo auctar, € que ¢ julgada uma das obras primas de nos-
so theatro.

SEREN

(A CLRAUDIO

De mais um bitlhante collaborador pademos orgulhar-nos :
um nova escriplor brasileiro, com qualidades raras e notaveis,

IDADE
IDE SOUSA )

Alvaro Mareyra. B’

seu estylo é sobrio e ele-

ganlte, Sua phrase é fluenle & exponlanca. & ha nos seus conceilos uma philosophia tae

encantadoramente natural, que se diria a respiragao da propria vida...

Séa poucas as

inhas que dames a segulr, mas ¢é fal a felglo de sinceridade do =scriplor, que, com serem
poucas, nao deixam de exprimir sufficientemente a inleira belleza de sua arle.

Alvare Alareyra & o actual director d'«O Malhos, ao qual fem emprestade toda
a magnifica actividade de seu esforgo, remodelanda-o por completo,

Deixa que passem as grandes
alegrias, ndo as sigas. Procura
as outras, que sdo pequenas e
taladas e nio despertam nenhu-
ma dor, Ellas mesmas trazem,
nas clheiras. longas manchas de
lagrimas... E ellas nos revélam
a vida realizada, a unica que rea-
lizamos : a nossa vocagdo.

Cada um de nés, num minu-
to desfeito do passado, na lin-
da idade de menino e mogo,
vada um de nés imaginou a vi-
da que havia de viver.. Depois,
tudo foi differente.. S6 aquella
vida ficou sendo a verdadeira :
a nossa vida, a da nossa me-
lancolia e a da nossa bondade.

A real, a quotidiana, fransitcria
e commum, foi um senho mdo.
Parar,—eis a ventura, A se-
renidade é o ultimo encanto, e
0 mais puro.
Ser feliz vale muito, Ser re-
signado vale tudo...

Rlvaro Moreyra




Pegam amostras Amostras pelo
pelo telephone Correio, Caixa
45, Central 139

INTERESSANTES NOVIDADES EM

TECID®S LEVES

De Paris e Londres acaba de chegar-nos um es-
plendido sortimento de tecidos de algodio em co-
res e desenhos novos e de alta moda.

Pela lista abaixo vé-se que os pregos sdo relati-
vamente modicos.

ETAMINES em cbres lisas
ou de desenhos modernos.
Largura 100. Metro 53500

MOQUSSELINE fantasia, de-
licados desenhos, Largura,
0,80 Metro 43000

0O MESMO TECIDO acima,
de melhor gualidade e com
1,20 de largura,

Metro 65500

CREPE GEORGETITE, em
finissimos tons de cOres mo-
dernas. Largura, 10,

Metro 65500

TOBRALCO, em liso ou fan-
tasia, FUSTAO “Teotal” em
todas as cores. CACHEMI-
RES fantasia,. PANAMA"'
em cdres, etc.

MAPPIN STORES - S.PAULO




Trabalhos

Tem ultimamente o bordado branco tomada
tal incremento, que os outros bordados jazem,
por assim dizer, completamente esquecidos, 1lla
porém, a classe dos verdadeiros amadores da
arte, os quaes apreciam o bello, a mais fel re-
producgio,no bordade, dos modelos que repre.
senta. O bordado & seda desempenha ainda um
papel salicnte como fiel reproductor de motivos
e, porisso, embora surjam outros mais praticos
e menos trabalhosos, prevalece sempre, ji au
xiliando o conforto domestico, ji servindo de
adorno pa-
ra vestidos.
Opportu-
namente
exhibire
mos alguns
modelos
neste esty-
lo a come-
gar meste
numero. e

Almolada
heiz XUl
E' sobre
um fundo
de setim
créme ou
de tafetas
venez ianos
cor de mar-
fim, quede-
vereis exe-
cutar o bor-
dado deste bello desenho Luiz XVI, que reune,
no seu todo artistico, as fitas, as guirlandas e
outros motivos dessa encantadora epocha.

Vejamos os motivos que occupam o cen-
tro da almofada: Uma fita bordada em 5 tons
cdr de ouro, dois bastGes atravessados, com o0s
mesmos tons, e uma guirlanda de rosas, matisa.
das com 5 tons de seda rosa, segundo o gosto
da executora.

Nas petalas exteriores de cada flor, os tons
mais claros s8o dispostos nas extremidades, es-
curecendo para a base. No centro das flores, os
2 tons mais carregados na base e 1 mais claro
na extremidade das petalas de modo a pOr em
prova o contraste das flores naturaes entre-
abertas,

Almofada Luiz XV1
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femininos

Para o verde dasfolhas empregam-se 3 tons,
sendo: o mais claro nas extremidades, escure-
cendo para as mervuras, gue se executam com
um tom mais carregado.

A pomba & delicadamente matizada, com
gris perle sob as azas e o ventre, sendo o todo
de cor branca. O bico e a extremidade das
azas sdo cinzentos. Espalhados em torno do mo-
tivo ja descripto, vem-se botSes de rosas, que sdo
executados a fita cor de rosa sombreada e ver-
de; as hastes, nervuras e [folhinhas, com seda

verde palli-
da, a pon-
to langado,

Vemos a
fita maior,
para a qual
se emple-
gam 4 tons
de azul, e
depois asd
guirland as
dos cantos,
em qul- se
vé uma ro-
sa maior,
ex ecutada
com 5 tous
de rosa, e
uma flér na
ex tremida-
de, com 4
tons de cor
de malva,

As folhas s3o bordadas com 4 tons, de
de seda verde para folhas de ros.

O desenho ¢ rodeado por uma serie de
perolasinhas. Cada uma dellas é bordada com
seda branca, com pontos verticaes. O Yo que
as une é executado com ponto de haste, em
seaa cinzento clara,

A almofada pdde ser forrada de setim
azul velho e rodeada por corddes de seda Luiz
XVI, com lagos nos cantos.

Enviamos o risco por 3$500.

Almojoda para «preguigosa=

As almofadas para <preguigosa> que ser-

vem para o repouso mas horas de cansago, pa-

ra a sésta e para os dias de convalescenga,jre-
querem constante mudanga de f{ronhas, qué se
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devem conservar sempre claras.
Eis uma bella e elegante.
Compde-se de um quadra-
do de baptista de 50 cm. de la-
do e de um entremeio de Va-
lanciennes de 2 cm. de largura,
As guirlandas de florinhas
espalhadas nos espagos siio exe-
cutadas em bordado inglez.
Ellas se repetem no baba.
do, que rodeia a almofada. o
qual péde ser guarnecido de
festdo ou de renda na ponta.
Enviamos o risco por 23000,

Véu para lampada zlzcirica

E’ um pequeno circulo de
cambraieta, destinndo a furtar a
intensidade da luz de uma lam-
pada electrica, Mede 31 cm. de
diametro e ¢é bordado: metade
em richelieu, metade em borda-
do inglez. Ornam ainda este ma-
gnifico quebra-luz quatro appli-
cagdes de Veneza, que podem
ser tambem executadas em ri-
chelieu.

Para a sua armagido basta
collocar a cambraieta bordada Al d 1
A 'mi a»

sobre uma carcassa em forma Ofi a para -pregu]pos

de zimborio coberta de pongée de cor.
Cenlro de mesa em richzlieu

Medindo 43x 26, pode ser execu-
tado sobre linho ou cambraia de linho.
I.' todo em richelieu e as bridas podem
ser executadas com picots.

Enviamos o risco por 33000.

Babador

Executado em ponto chato, com
ilhozes de bordado inglez. No cinto
abrem-se caseados para a fita. Orna-o,
4 roda toda, uma renda que deve ser
escolhida de accordo com a fazenda em-

pregada para o bordado.
Palefosinho em ponto de concha

Bello modelo de paletosinho pdra
creangas de 1 a 6 mezes. De grande
utilidade para uma creanga até um an-
no é esta especie de agasalhos. Para'os
seus passeios da manhi e da tarde, el-
Véu para lampada electrica les sdo indispensaveis, mesmo no verdo.




O que citamos hoje ¢
-executado em ponto de con-
cha. Este ponto ndo sera, tal-
vez, conhecido de todos. Da-
mos, pois, a seguir, o modo
de o fazer:

Primeiramente as tran-
cinhas, que serdo em numero
de maneira a nos dar o com~
primento desejado e mais’5.

1.a carreira — Na primei-
ra dessasd citadas, fazem-se 0
pontos de duas lagadas, sal-
ta-se duas e um meio ponto
na terceira, Tres trancinhas
e na malha seguinte 5 pon.
tos de duas lagadas e assim
por diante até ao fim da car-
reira. 5 tracinhas para virar.

2.a carreira — 5 pontos de duas lagadas no
ultimo ponto da carreira precedente, Com um
outro meio ponto prende-se no ultimo ponto de
duas lagadas do fechado da carreira anterior que
se segue. 3 trancinhas e 3 pontos de duas la-
gadas nas 3 trancinhas da carreira precedente,
presos depois no ultimo ponto de duas lagadas
do fechado que se segue, Procede.se assim até
ao fim da carreira, onde se fazem 5 trancinhas
para virar. Todas as outras carreiras executam-
se como a segunda,

Execugda da paletosinha
Comegar pelas costas — Executar 3 carrei-
ras de 10 conchas cada uma.
Na 4.a augmentar 1 concha.
5,a. B.a.T.a e B.a carreiras, com 11 conchas.

S, !

Babador
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Centro de mesa em richelieu

9.a carreira — Augmentar uma concha.

Deixar as costas e Comegar as partes da
frente.

4,a carreira— Augmentar uma concha da
lado da golla.

H.a car.— Augmentar do mesmo lado ue
a precedente uma concha.

6.a e 7.a carreiras — Augmentar o mesmo
do lado da golla.

8.a e 9.a — Trabalhar sobre as 7.

10.a car. — 7 conchas numa das partes da
frente; 12 nas costas; 7 na outraparte da frente.

1l.a car.— Augmentar uma concha no lo-
gar da abertura das mangas.

12a car.— O mesmo que a precedente.

Executar ainda 6 carreiras de 30 conchas

'para formar a parte inferior do paletosinho.

Arrebentar a 13 e exe-
cutar o bico em toda a volta.

Antes, porém, executar
3 conchas sobre as tres de
uma das partes da frente. 10
sobre as costas & 3 sobre as
3 da outra parte da frente.

Unir tres carreiras de
conhas para o hombro; as ou-
tras carreiras ficam livres pa-
ra a abertura das mangas.

Manga — Executar 14
carreiras de 10 conchas; por
| meio de uma costura unil-as,

e, tambem do mesmo modo,
ao todo do paletosinho.
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Guarnezer a golla com uma carreira de meios
pontos e outra de abertos para se passar a fita.

O bico que rodeia toda a pega, pdde ser
executado do seguinte modo :

Um meio
ponto, tres
trancinhas,
outro meio
ponto, etc.

O mesmo
bico na ex-
tremindade
das mangas.

Todos es-
tes modelos
sao  lindissi-
mos. A’ ex-
cepgao do
pale tosinho,
que € um
simples tra-
balho de a-
gulha, acces-
sivel a qual-
quer moga
mediana-
mente habi-
lidosa, todos
05 Oulros sao
ver dadeiros
primores e constituem, no genero, obra de arte
de bordado. Per mais de uma vez temos ad-
vertido as mnossas leitoras, gque se dedicam

Paletosinho em ponto de concha

4 arte de bordar, que devem tomar por mo-
delos de preferencia os bordados classicos. Ese
tes sio sempre inspirados em motivos que re-
cordam, em férma symbolica 4s vezes, certos
episodios
historicos, e
isso lhes da
uma graga
nobre e sug-
gestiva, Os
modelos gue
se vendem
por ahi sio,
geralmen te,
con ce pghes
rasteiras,
sem belleza
e sem sug-
gestao, As
leitoras, do-
tadas de fi-
no gosto ar-
tistico, terdo
notado que
nds apresen-
tamos sem-
pre os me-
lhores mo-~
delos, e essa
é uma tare-
fa assis penosa porque o stock de que dispo-
maos, no RE‘[]EIO, é &l'lDl']IlE, e pt‘l]o!io se nos tor--
na separar o joio do trigo.

Bocca

Para quem ha de ser, 6 minha amada ?!

Linda bocca auroral, rubra corolla,
Prodigio d'arte, esculptural lavor,

De cujo seio se desprende e evola

O mago effluvio de uma carne em flér, ..

Bocca impolluta, que jamais descolla
Os castos labios de purpurea cor,
Piedosamente... para dar a esmola,

A doce esmola de que vive o amor...

Pulchra bocca aromal,.. Hostia de sangue
Suspensa a anciedade acerba e louca

De um triste coragdo supplice e exangue...

Hostia! na contrigio dos meus deséjos
‘Pede minh’ alma, a palpitar na bocca,
A excelsa eucharistia de teus beijos.

As tuas mados eburneas e formosas,
Ungidas de luar e de alvorada,

Que andam occultas pela minha estrada,
Desviando espinhos e desfolhando rosas....

Serenas, lyriaes, meigas, piedosas,

As tuas mios resumem, Daisy amada,
A suave caricia immaculada

Do perfume das naves silenciosas.

A tua nivea mdo... Quasi num sonho,
Quando &s vezes aperto-a, nesta infinda
Ancia sagrada de a beijar, supponho,

Numa divina e mystica illusdo,
Nossa Senhora, luminosa e linda,
Aos céos me conduzindo pela mio.

Hermenegildo Chaves:
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A MODA

A moda, a moda destes ultimos dias, a
moda actualissima estd de tal maneira exagge-
Tando os limites impostos pela decencia, que
nao sabemos sinceramente onde vamos parar.
‘0 decote desceu e abriu-se tanto, principalmente
mas toilettes de grande luxo para banguetes e
theatro,
queuma
senhora,
decota~-
da se-
gundo
alguns
modelos
de Paris
e Lon-
dres, da
a im-
pressao,
a quem
a obser-
va da
longe,

que esté sem blusa e que traz o
-dorso nu, como se estivesse vestida
.apenas com a saia. As salas tém-se
encurtado assustadoramente, e as mais
discretas, as mais timidas s3o cortadas
4 altura dos joelhos. Muitas damas ha
rque, Ndo contentes com tanta exhi-
bigdo de nudez, ainda levam o exag-
.gero de se mostrar em publico sem
.meias, com os pés niis mal revestidos
'nas sandalias rasas.

Essas demasias damoda t&m sido
justilicadas, pelas damas que tiveram
- audacia de as praticar e por todos

aquelles que lhes louvam a audacia em vez de
a censurar, ora sob pretexto de economia, ora
— o que é perfeitamente risivel — sob pretexto
de ‘vida natural”, que consiste, entre outras
coisas, de pdr a carne ao contacto directo do
ar e da luz, Todos esses pretextos sdo futeis e
resistem A& menor
analyse. Vejamos
o pretexto da eco-
nomia. E’ verdade
que os tecidos es-
tdo carissimos, mas
custa-nos crér gque
a fazenda que se
poupa na abertura
do decote, contri-
bua para baratear
& toilette; e tanto
é isso verdade, que
a confecgdo deuma
toilette desse ge.
nero, a despeito da
pouca fazenda em-

pregada, € surprehendentemente
cara, Se se trata realmente de
economia, no seu sentido sincero,
melhor é cortar as roupas em
algodao ou em qualquer outro
tecido barato. Quanto 4 econo-
mia das meias, € coisa que me-
rece tambem algumas conside-
rages. Se é verdade que as da-
mas, que se arriscam a sahir de
pernas nuas e pés nis, econo-
misaram nas meias, é tambem
verdade que gastaram com o
pedicuro, que lhes poliu as
unhas e as coloriu, dando-lhes o
o brilho e a cor do nacar, quan-
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tia equivalente ou qui¢i superior a um par de
meias. Quante & «vida natural», que é o pre-
texto mais inocuo, é argumento que positiva-
mente niio serve para justificar esse exaggero
de mao gosto. A vida
natural, pela qual tan-
to se batem os hygie-
nistas, € a vida ao ar
livre, com os seus
desporlos de passeios
a pé, exercicios de
respiragiio e nutrigio
adequada. Ora. a toi-
lette que desnuda a
mulher nada 1&m que

vér com essas coi

cido e rejuvenesce
a mulher, A se-
gunda destas van-
tagens é, por cer-
to, a mais preciosa.
Aleitora intelii-
gente e, sobretudo,
a leitora de bom
gosto sabe gquanto
é difficil obedecer
4 moda, encurtando
a saia sem cahir
no excesso de mao
posto. As menos
curtas sdo, ainda
assim. excessivas, €

da hygiene e ndo da moda,
que, por sua essencia, é sem-
pre anti-hygienica e, portanto,
anti-natural.

Mas, passemos ao objecto
desta secgdo, que é registrar
a moda,

As saias usam-se curtas,
mais do que nunca. Curtas e
estreitas, logo abaixo dos joe-
lhos. E' derigor, ji se vé, que
as meias sejam de seda, bran
cas, cinzentas ou cor de ouro,
com sapatos que combinem
com ellas, embora fagam con-
traste com a tonalidade da
toilette.

A saja curta tem, em que
pese a opinido das pessoas si-

sudas que acondemnam, duas
van tagens ! eccnomisa o le-

que sio do obter o

bom gosto entre o maximo € o-
minimo do exresso. O criterio
para julgar em quealtura de-
ve ser cortada uma saia, é
muito subtil, podendo ds ve-
zes, um centimetro a mais on
2 menos, degenerar no mao
gosto, Nido podemaes, aqui, in-
dicar uma medida geral, nem.
mesmo approximada, porque
isso depende do typo da se-
nhora, da sua alwura, da sua
esbeltesa, do seu peso e até-
do relevo, mais volumoso ou
menos volumoso, do seu collo.
As senhoras graves, de qua-
renta annos para cima, podem.
adoptar essa moda, sem que-
bra da sua compostura, O me-
lhor que ellas tém a fazer &-
adoptar um meio termo, isto-
é, encurtar : aia pouco aci-




ma do tornozelo, Uma senhora que attingiu uma
«certa edade, que perdeu a sua graga juvenil, ga-
nhando outra, nio menos preciosa, que é a
graga austera, ndo deve, sem quebra desse en-
canto, acompanhar
muito de perto a mo-
da, adoptando todos
0s Seus exaggeros e
demasias. De resto, a
moda, de uma esta-
¢3o para outra, nunca
soffre radicaes trans-
formagdes no seu con-
juncto sendo modifi-
cagbes superficiaes em
alguns dos seus ele:
mentos de composi-
¢ao.’

Isso é notorio. Diz-se
geralmente que a mo-
da se transforma de
semana para semana.
Isso é em parte ver-
daueiro, mas essas

transformagbes se operam de
modo a uwido alterar notavel-
mente o conjuiicto. Assim pois,
uma senhora a quem nio con-
venha adoptar um modelo
muito audacioso, pdde, sem
sacrificio da elegancia, ves-
tir-se segundo o modelo da
estagzo anterior, mas moderni-
sando 0 um pouco ou juntan-
do-lhe, du moda do momento,
os elementos indispensaveis,

As sulas, como dissemos,
querem-se estreitas, economi-
sando, tanto quanto possivei,
o tecido. Ellas pdédem ter
uma certa amplitude na re-

gido dos quadris ou

é de rigor que na barra se estreitem muito,
Esses dois detalhes constituem, por si sd, a si-

lhueta moderna.

Os corsages
estdio nova-
mente em vo-
ga, Usa-se
comdecote re-
dondo. sem
enteite.

As mangas
curtas impo-
em-se.

Entre oste-
cidos, o que
mais acceita-
¢do tem obti-
do é oorgan-
di, com o
qual se fazem
quaesquer
combinagbes,
mesmo com

prio  velludo.

nagao.

iazendas pesadas, sem excluir — o que
parece um pouco chocante — o pro-

A tulle e o tafetd estio em ple-
no apogéo, combinanda-se entre si. O
shantung usa-se s6, sem outra combi-

Sdo interessantes os peguenos cos-
tumes simples, os vestidos acompanha-
dos de paletot, sobretudo quando acom-
binagdo € feita com opportunidade e de
modo a ndo chocar muito o gosto.
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um pouco abaixo, mas
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S3o muitas as variedades de tecidos que foram

adoptados, mas ha alguns que
naes preferencias, Entre estes

gosam de excepcio-
aponta-se a pellucia,

sobretudo a pellucia marron, ndo, j& se vé, para com-
por a toilette, mas como elemento de adorno, empre-

sua execugio muito

apuro de
corte, podem ser confeccionadas
em casa, além da vantagem de
poderem ser usadas independen-
temente com gualquer saia, con-
tanto que esta seja muitc sim-
ples.

Quanto ds cores, ji as varie-
dades tém um limite. O verde é
apreciavel, em qualquer das suas
multiplas tonalidades, exceptuan-

gada nas guarnigbes
ou applicada nas tu-
nicas.

As blusas ainda es-
tdo em franca accei-
tagdo. Ha alguns mo-
delos que sdo real-
men te encantadores.
Ha-as em velludo,em
jersey de seda, des-
cendo um pouco abai-
xo0 da cintura, ora sol-
ta, ora ajuntando-se,
por meio de uma tira
de guarnigio,nas saias.

As blesas gilet s3o

tambem & pre cia veis.
Usam-se abotoadas
atraz. Sdo, sobretudo,
muito commodas, por-
nio exigindo a

que,

do os tons escuros. O cinzento é sempre-
opportuno, Sdo apreciaveis tambem as lis-
tras, conforme as suas combinagbes : ama-
rellas sobre preto, pretas e brancas, pretas.
e cor de rosa. O branco e o preto, isola-

dos ou combinados, sic sempre acceitos
com sympathia, Essas corcs nunca sahiram

inteiramente da moda. Lllas sfio sempre
opportunas, seja qual for a estagiio, sejam
quaes forem as madiii
audaciosas, introduzidas na moda.

Os chapéos se apresentim  com  ties
variedades de modeln, de aspecio de cor,
de tamanhc, de mezterial 1

se pode, ao justo, aconselhar nenhum. Ca-

1des, radicaes ou-

empregado, que

da gual que procur- ao seu gosto, Essa-
variedade de modelos tem vantagens reaes,
porque offerece 4s senhoras a mais ampla
liberdade de escolha. Os chapéos sumptuo-
sos, de alto prego, ji ndo existem, feliz-
mente. Todos os modelos que esldo em.
voga sdo de pregos modestos,
Marinette
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CREPUSCULD DAS FADAS

As fadas morreram... A luz electrica, illumi- dem phenomenica da natureza e invertiam as
mnando os rincGes mais sombrios da terra, as ga- leis physicas e cosmicas com o raro poder de
erias serpentejantes das minas, o fundo ignora- encantamento que tinham nas mZos. Nesse tem-

do do mar;
o trem de
ferro, pene-
trando as
selvas in-
vias, gal-
gando as
recostas
das monta-
nhas; 0s an-
romo v sis,
celeres e
capricho-
sos, por fim .
os subma-

vinos e os aeroplanos acabaram com o
mysterioso des gnomos e das fadas.

Nio houve mais
valhacouto onde es-
sas bellas creaturas,
de cabello de sole
faces da cor dalua:
pudessem se reunir,

para escapar & cu-
riosidade inquieta
das homens.

As fadas morre-
ram. O industrialis-
wmo moderno fal-as
agonizar, uma a
uma...

Antigamente as
fadas recebiam do
réo o dom de es-
palhar sobre a ter-
ra um bem tocante.
Passeavam, incor-
poreas, pelas vei-
gas e caprichosa-
mente espalhavam
seus dons aos elei-
ws, Fadas havia
que possuiam o se-
gredo das Cores ;
outras dos Aromas;
outras dos Ventos.
Modificavam, com
sen prestigio, a or-

po, tam-
bem, ao la-
do das fa-
das, anda-
vam o0s g-
nomos pela
terra, Eram
os andes
Monstrosos
e bizarros,
de longas
barbas
brancas,
que ora
procura-

vam fazer o mal, ora espalhar o bem sobre a
terra, Fadas e gnomos auxiliavam-se reciprocamen-

te noreino das ma-
ravilhas, onde, em
seu palacio de ou-
ro, dormia a Bella
Adormecida, e o
principe Landry
corria a terra € 0s
bosques 4 procura
da sua amada...

Uma auma, pois,
as bellas fadas mor-
reram, A fada da
Belleza, com seus
vergeis cheios de
flores e seusorriso,
claro como um dia
de sol; a fada da
Alegria; afadados
Olhos cor das Aga-
thas; a alva fada
dos Lagos e dos
Lyries,

S6 uma, omnimo-
da, e incansavel, su-
bstituiu suas irmas
dalenda. Essa exis-
te, vive entre nds,
comnasco pena e
labuta : é a fada
do Trabalho !

Foramse todas
ellas, deixando ape-
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nas, em nosso cora-
¢do, a saudade. Fo-
ram-se, mas ficou
essa, que tem, co-
mo as outras, que
se extinguiram, o
conddo de transfor-
mar tudo, de levan-
tar cidades sobre os
charcos, fazer bello
o que é feio,de pro-
jectar a luz sobre
os sitios onde, an-
tes, soas trevas do-
minavam,

A fada
halho possue tam-
bem, como verda-
deira fada que €, a

do tra-

sua varinha magi-
ca. Quem se deixou
conguistar por ella,
quem sesentiu con-
fortado pelos seus
bafejos, tornar-se-d
vencedor na vida,
dominard o coragdo
das mulheres e a
consciencia dos ho-
mens; e coragio e
consciencia serio,

N

gﬂf

4

2

¢M suas maos, co-

mo céra molle. que ella affeigoard no seu gosto...
A varinha desse genio bemfazejo tem o con-
dio de mudar em ouro, com que se compra tudo,

cada esforgo des-
pendido. E s6 a cus-
ta de esforges, de
deveres diturna-
mente cumpridos, é
que nds " consegui-
mos conquistar-lhe
os dons. Mas € mis-
ter que nos entre-
guemos ao traba-
lho, nao sémente
por dever, mas por
amor; € mister que,
toda vez que po-
nhamos hombros a
uma tarefa. a ame-
wmos, que nos iden-
tifiquemos com ella,
por mais pesada que
nos parega, por mais
penosa que se Nos
mostre,

O trabalho, que
se executa apenas
dever,
ndo é sempre fe-
cundo de resulta-
dos, Torna-se can-

como um

¢ativo, exhaure as
furgas. A Fada do
Trabalho exige, ma-
is do que asoutras

que a antecederam e que jazem hoje sob a po-
eira do esquecimento, que se lhe puguem os be-
neficios com muito amor.

~ UNIVERSIDADE FEMININA

A Universidade Feminina, creada
teceniemente, e que fantas promessas
estd fazendo ao futuro em prol da
cultura e elevacdo d2 mulher, organi-
sou um sardu que se realisou no dia
8 do corrente no Theatro Municipal.
Foi uma festa brilhantissima, a que
compareceu a élite da scciedade pau-
listana, O vasto saldo ficou literalmen-
te cheio. A decoragdio do palco, feita
de palmeiras e hortensias, tinha um
aspecto encantador. Iniciou a festa o
illustre romancisia portuguez, sr. Car-
los Malheiros Dias, que fez uma in-
teressantissima conferencia sobre a
vida e a obra de Julio Dantas.

A parte de canto obteve um exi-
to calorose, assim como cutras par-
tes do programma.

O sardu terminou com a repre-
sentacdv da «Cela dos Cardues», de

Julio Dantas, interpretada pelos drs.
René Thiollier (cardeal Ruffo), Gofre-
do da Silva Telles (cardeal Gonzaga)
e Eduardo de Aguiar de Andrade
(cardral Montmorency). Em geral, as
representagdes feitas por amadores
18m pouco interesse, ¢ o0s applausos
com gue sdo acolhidos quasi nunca
sdo sinceros. Mas esses tres cavalhei-
108, que se incumbiram da Interpre-
tagio da linda comedia de Julio Dan-
tas, tém, de facto, excepclonaes qua-
lidades de artistas de theatro. Ao
vel-os representar, ou ouvil-os dizer
aquelles formosos alexandrinos do
peeta portuguez, ndo ssberia a gen-
e, s¢ 08 niao conhecesse, se se ira-
tava verdadeiramente de amadores, ou
se de actores, familiarisados, de ha
muito, com o publico e com a scena.

Concorreu tambem para e effeito,
a «mise-en-scenes, que esteve esplen-
dida. Para essa <mise-en-scene» con-
correram, com os seus finissimos crys-
taes, com os seus canielabros arfis-
ticos e com os seus velhcs moveis de

v
estylo, muitas das illustres Famillas
de Sio Paulo.

A nés ndo nos compete sendo fa-
zer o registro da festa, bordando-lhe
em torno, 0 que ndo fazemos, por-
que disso jd se incumbiu vastamente
a imprensa diaria dacapital — os eom-
mentarios enthusiasticos que zlla des-
pertou. Seja-nos, entretanto, permitti=
da uma observa?io. Se se tratava real-
mente, de uma festa promovida pela
Universidade Feminina, cujo escopo
deve ser cultuar a mulher brasileira,
dignificando-a, elevando-a e abriado-
lhe novos horizontes de acgio e de
actividade, achamos que a festa de-
via ser, a0 menos em parte, brasilei-
ra ou ter um cunho brasileiro e apre-
senfar-sé com um caracter feminino.
Mas nada disto se deu. O sarau con-
sistiu em uma conferencia pronuncia-
da por um eseriptor portuguez sobre
uma personalidade literarla portugue-
za, em uma representagdo de peca
portugueza, em declamagdo de versos
francezes e canto em lingua franceza.



‘conuged o liven de Julio Dantas «Mualler:
que aeaba de delcitar-me pela sun fina pry-
hologia. femi @ pela verve ad L d
geus contos, 1o expresaivos quio sigoitiea-

tivoes.

b
l Nio sei 20 ¢ leitor ou_ & leitorn ami
)
!
I

! Creio nilo ser neoessario apresontar o au-

I 1or, ji da sobejo conhecido no nosso meio

] social @ listerario como poeta, esoriptor, au-

i tor dramatico portuguez, medico, rlrplomnln

@, sobrotudo, como lino rauseur que 6, tiao

| i elos sens il contoa que
| amrpolgam, acariolam e arrebatam.

| E’ delle o mimoso liveo de versos: s

das, a curiosa these de mnediciaa: <Poatas

& -pintores ds Rillalolless, n iaterensants liv)

<Ao ouvido de Mudame X», sem [allar de al-

gumas pecas dramaticas, entra ellas: «llosa

| de todo o zono» & n celedre «Cein dos Car-

l deiasr, uma joia thentral de notavel merito

|

|

que ncaba de ser representadu agora. com
thnte suceesso e brilbantismo, ne Theatro
Municipal,
‘Tuve, ao lel-a agora, um  prazer enorme,
prazer esse augmentado pela elegancia do
8seu estylo, peld vivacidads ae Fou espirito e
pela ternora suggestiva das suas expiesso
tio particularmente suas @ que codstituem
uma seduceiio deliciasn, das muis irresisti-
. vels.
| As suas paginas trazem a marca dum
nervosismo palpitante, duma vensibilidade
r -elogquente & duma intelligeaeis hrillante,
desses qu: Se impdem por si 60, pela sua ir-
| radiante scintillagio.
se um charmzenr, na accep¢io
da palavra, nio toearia melhor o coracio
‘feminino 2o que elle tem de mais intimo e
de mnais profundo.
Ninguem lhe ganhn em sentimento emo-
tiva, em pertorbadora alegrin, em esponta-
neidade vivaz. Teillo o seu Livro tem um in-

‘capitulo «Miss llclancolins, no gqual elle af-
firma ser toda mulher uma interrogacic e
prova que as apparentias illudem a1é o_ul-
iimo, «Critica» que & de wma subtileza admi-
ravel, repleta de senso e de logica, procuran-

|
|
{ » teresse vivamente {:nining, a comegar pelo o

dn justilicar n phrase de Chateaubriand:
«La eritigue n'a jamais tué ce qui doit vivre

De reato, tnd‘n o livie ¢ uma filigrana,
desde a carta de Cintra «Qutompos, até o
misaiva a um amigo, na gual elle faz a apo-
logia da um romagnes portuguez «Mudanca de
ares'” de Samuel Maia, que elle mesmo clas-
sifica de eumn rajada de ar puro e de um
clarfio de verdude.

que dizer du espirituosz supposicio
dng «Meias Azuess, da amistasa epistola Be-
Lé, tdo eslusiante de amor materno e da
teressante tirada «[beeninons, sobre as be.
roinus do ascriptor escandinavo, que es-
erevia sens dramas enlre um escorpiao e um
ramo de flores, fazenda suws protagonistas
«vivre et mouric en beaunlés.

om que esmero elle nao diz essa pe-
rigosn e inguietante hora de crepusculo, a
que Porto Riche, chumou «’henre du pe-
chér e a extranha sensaciio de “Lady Futili-
dade™ com umn raciocinio tin calmo, e tio
frin solire esse inexplicavel constrapgimento
aue principia quzndo o amor acaba, o qual
ez La Biuyess exclamar: “Le commencement
et le déclin de Vamour su font, sentir par
1'ambarrsr on 'on est de se  tronver seuls,.
. O conta “Uma phrase de Dumas,: “La
destinée ('une femme est dans les trails de
son mari"” é enervante pelo sen final bruseo
que molests, wak, Pl COINpEDS: y “Rendex-
v us'’ & de um desfecho tio inesperndo que
faxz sorrir.

0 mesmo acontece com “Flirt,. uma de—
ici lirmucdo sobre a impossibilidade da
“amiitié amoureuse” enire wun homem mogo
e uma mulli-r bomita, com uma tio sincera
confissio masculina que cliegn a sa toroar
curios @ @ provocas win Sorriso... de mali-
¢in @ de espanto peln audaciosa coragem e
ousadia do pensamento.
A aventura de “Vieux
camente hilariante e desopi
o a carta de uma noiva »nhora Mar-
, fazendo contraste com n “Pierrette,,
ma sobre 1'éternelle chanson de
'amaur, triste e nosialgico.

Mas... o mellor, o mais interessante ¢ a
carta de uma amiga & outra, intitulada

archear' & fran-
te, bem assim

- rematam o livro & Miss Kate, a o
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“C“Mulheres ™

“Maridoss perfeita nos scus menores det;
Ihes, tuda ella um sorriso entre lagrimas, ad-
miravel como logica, demonstrando um  es-
pirito blasé, conscients da sua larga, certo
fo sen poder, e ito que sabe insinuar se,
domi . situagio critica e... veocer pela
astu it belleza e... dosangue frio.
a verdadeira ducha fria num accosso
de febre.

A segunda parte do livro é dedicada is
«Mulheces de hontem. e o capitul

gleza que elle conhees num “garden party™,
e com guem “firta”, troca idéus, discute
sobre o ussuzipto do seu livio e acaba offe-
recando lhe o E!uml do voiume, sob o singelo
titulo : “Para Miss Kate lea”. X

Nio & origoal @ imprevicto essa “démon-
ment d'ua flirt”’, comecado com tar to1dyllio?

A Evi moderaa esta mais que represen-
tada po sen livto e seste-se w sus influen-
cia benelica ou malefica em todas as pagi-
nas e sob multiplos aspectos: sob a impres-
siio de wma carl ue se furoa SOFriso @
acabu wm lagrima, sob o ¢ncanto de uma
paixio que tempestade e Se acrefece eni-
gmaticamente, sob a delicia de um seatimen-
to que palpitn nobremeste e se aprufuods
puiLa sinceridade commovedora e ol todoes
03 aspectos, emfim, em que a mullier vive,
soffre, ma, soluge, ri, se eleva, domina e
resploidece. 3

Que melhor recompensa poderia o autor
aspirar do que essa de se sentir comprehen-
dido, sdmirndo e homensgeado po coragio
feminino, tio sensivel @ tio vibraote 2!

Fago. pois, minhas essas mimosas pala-
sngois Coppée, o wavioso poeta

vras de I
francez :

“Les poetes ingrats ils son trop adorés.

Nous les aimons, et puis aprés
Nops les aimons
Encoer, parce qu'eux senls
Savent parler aux femmes."
Primerose.
Janeiro de 1820,

|
!
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Boas festas

A “Revista Feminina” tem recebido, de todos
0s pontos do paiz e de innumeros leitores que pos-
‘sue no estrangeiro. principalmente na America Hes-
panhela, cartdes de bdas festas. onde. de envolta com
elfas, ha palavras de applauso e de encorajamento a
nossa acgdo em prél da multer. S3o fao numerosos
esses cartdes, que, se fossemos publicar os nomes de
‘todas as pessoas que se interessam pela nossa revis-
-ta, isso redundaria, pelo enorme espagp occupado
nestas paginas, em prejuizo dos leitores, que se ve-

riam privados. assim. da leitura de materia mais in-
teressante. Denire as pessoas que nos escreveram, en-
viando-nos felicilagbes e votos de boas festas, muitas
ha que. pelo relevo que tém em seu meio social.
pela sua importancia e valor, quer no commercio.
quer na politica, quer no clero ou nas letras. mui-
tas ha cujos nomes deveriam figurar nesta noticia ;
mas se publicassemos esses mnomes, nos veriamos
forgados a dar insercio zos nomes de todas as pes-
soas que nos distinguiram com a sua amizade, e isso
tomaria muito espago. A todos, pois, que nos envia-
ram felicitacGes, os nossos sinceros agradecimentos.

Inchagdo das palpebras

As palpebras inferiores quando inflamma-
-das oun inchadas, dio ao rosto um ar de velhi-
ce procece.

Se a inchagdo das palpebras provém de
albumina no organismo é urgente consultar um
medico e seguir um tratamento. Quando, porém,
-este estado de entumescimento € determinado
pela fadiga, noites mal passadas, excesso de tra-
balho, serGes prolongados ou pelas lagrimas, bas-
ta lavar as palpebras frequentemente com a se-
guinte logao :

Agua distillada. de rosas, 125 grammas, Pe-
.dra hume, 5 grammas.

Machina para destruir formigas

Esta machina consiste numa especie de vaso gran-
de de ferro, chumbo ou barro. Se for de ferro o inte-
rior deve ser estanhado ou pintado a oleo, para ndo
ser deteriorado pelo enxoire, que se emprega na ope-
ragdo.

Pde-se ao pé do formigugiro um prato, que possa
caber dentro do vaso e no qual se deita melago: co-
bre-se este prato com o vaso, deixando uma abertura
sufficiente para a entrada das formigas: quande o piato
j4 estiver bem enxameado, carrega-se o vaso com foiga
e depois, por um buraco que deve haver no alto do
vaso, introduz-se uma mecha de enxofre inflammada e
tapa-se; o acido sulphuroso que se desenvolve na com-
bustdo, mata logo todos os insectos.

Por este meio tem-se conseguldo exterminar uma
quantidade prodigiosa de formigas.
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AS

Per muito curla que teja a wowa puua-
gem pelo mundo, € por pauce que

Ha, pmlu-a-eute, «idéas que eslio mo
ar como > se diz, nascides dos a-

w0 redor de mds, obteremos semprs alguma
eapeniencia das cowrns commwns da v

Mais extenss, €, quusi sempre, mais e-
wura, peit menes penaal, € a experie que
rerulta do ceutacto com o publico. O medice,
o tabelliie, = padre, 18m sobre o1 homem o
as cousas revelucaes subilas, que o observador
levaria mezes ¢ mesmo snnos 8 ebter, Osque
lidam com negocios ¢ comciencian alheins, es-
tio em boa escola.

Quasi disriamente o correio me U1z, sob
o envelopps bansl enderecado por lewn des-
conhecids, & carimbado em cidades que mio

+ei ende fcam, aquille qur. mlln em mo-
dernn, 12 chama <ireches . Sio mui
divarsos esses  «traches de nin. a3 mio

tanle como se paderia suppor.

Muitss 18m o meimo ssbdr smargo,
»s alegrins o succenssr s deprersa contado:
ses amigos ¢ coshecidor. O que se confia &
smiga Inmnqun e de;:ﬂn‘m:ldl sio anles o3

s , de um e~
tade d'alma geral; determinades por causas
pequenss — um livio — que apparece,
cidenie social, uma data, e, até, pelas esl ;ﬁ:r.
ha idéas de inverne @ de v surginde 10b
um céo Iristemente nzulldc, ou so virifi-
cante calor de um raio de sol. Euas tenden-
cias, vejo a8 no meu correio. As cartas dm
trambordsndo de enthusissmo, de des-
c1ipsBes e projectas em nada se parccem com
a1 que vém durante os trabalhos do snne, m-
¥im como nio s anemelham 1 cartas do Na-
tal e Anso Bom com as da quaresma ¢ finados,
Um sopro de melancolin passou eetes ultimos
dins, trazend tres cartas, em que as suto-
ras ve 5
ums, com os trabalhos castiros, outra cam a
carteira que seguiv, e a terceita com o lraba-
lho qua dest 20 nowo proximo comcurso.

Os matives d'esses desesperos? Diversos
tambem, sem duvids, mes ligades, no funde,
® uma mésma cawss, Aqui & o mmido que e

&

peza que nio

|y-p||h|: e amistencia facil.

E a amiga desconhecida nie se admira
sefa assim, e mem por ino se |
siderando-se antes feliz por poder utilizar, em
prol de seus ieitores a experiencia_adquirida,
porque essas confidenciss recebi iariamente,
ha muoilos annos, sio quasi rempre repelides,
Ese cylo de pezsres © =mbarscos em que
evolu's, minhas caras leitoras, ji o percorri
cow outras que n'elle se debatiam, e procurei,
com ¢ellas, o meio muis facil de sair, 0 qu=
vamos tenlar sinda uma vez, erses meios sendo
sempre os mesmos. Muitas vezes a 1esoonta &
corta de hontem poderia lppluur-oe i de hoje
e de amachi; melhor sinds, iria de encontro
#s pergunlas que a timidez e a pregoiga retém
em muim labios, au no bico de muitas pen-
. E, quantas verer, eicrevendo a uma 15,
s, insuffizientes
la-timei wdo peder desenvelval-e para todss
= interessadas !

Se, por muilas vezes, me dirijo
«Marias, & que vejo, per traz della,
ras mogas de bos ventade, agitadas como ella
jor um nobre e sincero desejo de aperfeico-
amente, Mas nlo 180 16 a8 mogas que ¥m o
diceito de ser ouvides. Desde que demos &
esta pegina o titulo de «pall . porque niio

torna io, envelhecendo e s lhor que
dio mais cuidade depois de mogos; alli as
exigencies do chele de servico e on aborreci-
mentos das companheiras; wcoli, o deseoho
complicado, o3 pontes desiguacs, a fazends de-
do fina, os fios d [
toda a parte, pﬁrhnlo d.

tanto que estin molvid-s, uns, a deixar
revelis, oulra, a pedir deminio,
a quebrar a sgulha,

Tolvez e coriespondsntes contassem
rer po:r min lavimadas, e eu felicito-as. Con-
fessaes conter 40 annos, minha senhora, e v&
senhorilas, mais de vinle primaveras, e igne-
reveis até hoje que m vida & semeads, tecids,
cheia de difficuldades1 Até hoje pudestes cum-
prir os deveres de e de familis, oceupar car-

-

+ gos publicos, trabalhar em objectos de arte ou

dilficuldedes em

q rempre envolvi-
ds derde que comegam a5 obrigagdes da vids,
eshitse sobrs vés, quando o tempe de eutros
se pasa a romper as malhas densa uéde. que
130 logo subatituid E & tal a vosa inex-
periencia que quereis empregar para rasgar
rssas malhas um sabre, qusndo sio precises

faremos d'ella um dislego, »a qual t& encon-
8o menos o éche das palavras de mi-

h inhas fnas? Que, com uma deploravel
impropiiedade de termos, que muito contribue
para desniturer s courss, vos proclimaes

repres=nl uma calegoria -uprmmda por
conla preptis, es pensamentos € senlimentes de
msuitss ?

& piocurars & coragem pe-
dindo-m' s, quando tendes a voma provisio
inlacts, & mem siquer & pre gutalal A
coragem € para s provagSes, para supperlar

IFFICULDADES

golpes, soffrer crueis dores, temiveis, eventus--
hrlldu. que pvelmnou dlella. A -pplmiu,
a e, . mauita
tenacidade, eis a8 armes para vosos cascs,

A uatoreza vos muniu d'ellas, perque,,
emquento a energis masculina ataca o1 gran-
des obstaculos, »os, mulheres, estames desti-.
nedes a lucter com sy difficuldades e samos
mais aptas que o

s ou filho, nos auxiliam
ou sbysmos, e & esealar mon-
taptas; & justo pois que os recompemsemos,
limpsndo o8 caminkos que thm de trilhar, de
todss ss bagatellas que contém, o que al,
s vezes pio € muito facil, pois podemos,
fazendo-os apashar um rtorticoliss ou picar os
dedos. Por cortespondentes, mRo
me admire de vossa impaciencia, e compade-
go-me do voie censago, ude. Luclaes com
difficuldades ? peis bem: & precite vencel-as,
e, fazendo isto, evilareis embarages presentes
e futuron,

Conformando-vos com um caracter ruds,
sprendendo a guisr docemente, mas com mio
firme, naturezss rebeldes e desiguves, habitu-
ando-ver a ser doceis, amaveis, = digaas com.
o3 superiores, tolerantes @ prudentes com rels-
ghes, mesmo pouco sgradaveis, pdo perdereis
nem o tempo, nem o (rabalho; gachareis a
sciencia da vids como a bordadeira gunhera

+ desweza fazendo e desfazendo o sev trabalbo

alé . ouvimos
quantss vezes eua reflexbo é -ump-nhn&- de
amargas pezares! quantoy destinos e carreiras.
perdidos porque estando hibituadas a vér tude

har 4 medida dos desej
julgaram que para ellas hav
im, e se revoltaram & primi
sorte...

N?m maldigamos as difficuldades, pais issa
nio as faz desspparecer; nao tentemos fugir,
porque seriamos peneguidos; pio #s dimima-
lemos équelles, iquellrs sobretude que deve-
mos preparar para a vida, pois zeriz prestar-
lhes um msu servigo

Mostra fazendo com qus
de freate, come elemento natural da existencia.
E: es & exercitse-votr & pio temel-as, a
combatel-as e... & vencel-as, Acsbamos achan-
do interesse, & quesi prazer nessas victorias
que nos dio leg;
permilters muilas esperanges. Diz bem o pro-
veibio: «A paciencia tude oblems.

O trabalhe & & peaeveranga, sos quaes.
precito [szer justics, tem tambem uma eulra
exp 03 «Se & difficil, estd feito, se & im-
pamivel, farae s,

, muilas pestaas
de ser sempre
rebellifo da

Ignez Silva

Feminismo mnacional

A -Alliancn Feminina» fundada na cida-
de de Xatal, Rio Grapde do Norte e da qual
& presidente a sra. d. Igoez Barreto, langou
© seu programmna de accao.

Pretendem as senhoras e sephoritzs que
se filiaram & «Alliancar, organisar os _ele-
mientas femininos oatholices de todo o Esta
do, no intuito de augmentar a influencia da
maulher brasileira pa sociedade ¢ o sen re‘
domipio nas questoes que interessem o
da familin, swparands. viovas, mocas or-
phans e sem proteccio.

A obra a gue se essas senho-

ta senh d idas em Sio

i
Matheus, ne Estado do Cearii, enviaram um
telegramma ao governador, no gual solici-
tam 8 copstruecas de um ramal da estrada
de ferro de Baturité, partindo de Iguald oun
Sussurapa para aquella villa. O talegn
trata tambem da construccio do acude
Pioss, desejada pelo commercio e
a0 de Al Araripe, Sant'Aspa do
pos Salles & parte do

Enhy, Saboeir
Rstado do Piauh:

. Dessas duus poticias so infere que o fe-

ras, 5i cumprirem os seus desejos, o program-
ma gue tracaram, merece o3 maiores 8p-
plausos.

militante, em todo o paiz, actia de
forma a ser uma forga viva dentro do erge-
nismo nacional.

interierencia discreta da mulbher bra-
sileiza nos negocies publices, esti-se dando

e, como um eorolario nata-
r‘;}l das corrsntes do pensamento social ho-
erno.

O que prova esta arregimentacio e dis-
eiplina da vontade feminista & que a forca
da evolugio jacensciente don povos, prepara,_
nos successivos estagios socimer, & son amc-
cao immediata. Amanhd, sem que se ache
repugnante & ethica do tempo, o feminismo .
terh, emtre nés, uma participacio directs na
vida politica do nosso paiz.

Infere-se d'ahi quu an fatalidade das leis
que regem a ewolus o nos tumnultos
radicaes das nuf!mglntnn. TEpOUSR A EErena
victeria de feminisme. Contiemos poil
s cause esti nas mios de um fature o
::rlxlmm-nt-, sem tomulte, nes dark a nc -
toria fini
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ENTRE DUAS ALMAS

Valderez, entretanto, dizia de si comsigo que
-era melhor, pois, pelo menos, nesses derradeiros dias
de sua vida de donzella, podia reflectir melhor, encora-
jar-se cam o auxilio de suas oragdes e dos conselhos
do bom cura para o futuro muito proximo, — o terri-
vel futuro que a poria sob a auctoridade desse extran-
geiro, que ella desejava e, ao mesmo tempo, receava
conhecer melhor.

Um dia, chegou a corbelha de neiva, Valderez, in-
differente, via o8 pais que a examinavam as sedas, as
pelligas, as rendas, retirando dos estojos os dois ade-
1egos, um de brilhantes, outro de esmeraldas...

— Tudo isto é de uma riqueza sem nome! excla-
mou a senhora de Noclare, cem a voz tremula de admi-
ragio, Olha este manto de pelles! E’ mais que princi-
pesco! E esta renda de Alengon |

— Oh1 elles péde dar tudo iste a sua mulher, e mul-
tas eutras colsas mais! affirmou o senkor de Neclare,
num {)m em que se mesclava a inveja e a satisfagho
orgulhosa. Avalias, por ventura, Valderez a fortuna que
represenia esta corbelha ?... E ella nem olha siquer!
Sempre ¢s uma noiva... Que estds tu ahi a malucar com
esse ar tdo serio?

— Pergunto a mim mesma papai, porque me envia
o senhor de Ghiliac todas estzs coisas, si eu tenho de
viver no campo, 3

— Ah! Imaginas isso? Pois eu ndo o crelo, ji
2gora, porque, a meu juizo, tude isto significa que o
teu noive, vendo que trarias como nenhuma eutrz es-
tes aderecos, deslina-te uma existencia mais brilhante
do que julgas.

— Eu ndo a desejo! disse ella, com uma especie
de terrer.

— Oral Quero que me digas issc depois de have-
res experimentado € gozado, minha selvagemzinha | Nio
podes imaginar ¢ efieito que has de produzir... Sim, se-
nhor | que gostc em tudo isto! Ah1 esse conhece a ele-
gancial Terds uma boa escola, onde possas fazer a tua
educagio mundana, minha filha! E vejam como elle sou-
be escolber o que melher se ajusta ao genero de bel-
leza de sua noiva! Estas esmeraldzs siio de um cffeito
<imcomparavel nos teus cabellos, Valderez!

Collccou na testa da fitha o magaifico diadema, em
quanto Martha envolvia a irm3 nas dobras macias de
uma sedz bordada de ouro.

— Sim, foste feita para trazeres similhantea adere-
gos, minha filha! exclamou, enthusiasmada a senhora
de Noclare.

Valderez retirou sileaciosamente o diadema, collo-
cou-0 no estojo, dob a esplendida § da, e foi re-
colhor a roupa da ultima lavsgem.

. Como de boa mente daria ella tudo aquillo em tro-
ca de um pouco de affecto, de uma sympathia reciproca !

Acompanhave a corbelha um curto bilhete a ella en-
derecado. Essa carta era uma obra-prima de fina ele-

ncia, delicada cortezia, fria deferencia. O senhor de
hilfac, cumpre fazer-ihe justiga, ndo affectava sentimen-
to que niio possuia.

. - Valderez viu-se, pois, obrigada a responder-lhe. Era
de erdinario, seahora dé um estylo facil e elegante, mas
dessa vez parecia-lhe a tarefa acima de suas forgas. Pa-
1a es&e noivo a quem, || el d hecia,
coragdo conservava mudo, € o espirito fatigado recusa-
va-se a dictar-lhe al h suffici te cor-
rectas.

Valeu-lhe similhante esforco uma atrox enxaqueca,
acompanhada no dia seguinte de febre alta, de modo
gue foi pai quem teve de responder ao futuro genro,
infermando-o da indisposi¢do da moga.

Sempre muito correcto, o senhor Ghiliac enviou im-
mediatamente um telegramma, pedindo noficias, ¢ o
mesmo fez nos dias seguintes até o memenio que No-

( Continuagdie do numere enferior)

clare lhe grap : «Vald plet: I{
belecida»,

Nos Altes-Pinheiros, ouvia a moga todos os dias
entoarem louvores ao sen noivo. Realmente, os Ne-
clares 86 podizm fer por elle um extremo reconheci-
mente. E' que Elias, mui dedicadamente, offerecia a
seu futuro sogro uma renda inesperada cuja cifra trans-
portava o senhor, de Noclare, Jun!amente com a cor-
béiha, chegaram tambem magnificos presentes para a
senhora de Noclare e para Martha, acompanhados de
phrases amaveis. Cerio, elle era generoso, devia mesmo
sé-lo no mais alto grau. Mas isso ers, sem duvida,
uma qualidade de raga, facil para quem possuia uma
immensa fortuna, e que nZo podia ser incompative! com
uma grande frieza de coragdo.

— Meu Deus, fazei que eu lhe ganhe zmizade?
rogava Valderez a todos os momentos. Fazei que elle
seja para mim um esposo bom e honesto.

E, invariavelmente, ella o invocava entdo a con-
versar com o pai sobre assumptos frivclos, ou no ter-
régo, revelando 4 noiva uma indifferenca paterna. Qual
seria o seu caracter? Islo era ainda para Valderez o
terrivel e profundo misterio.

resia-

. ® a2 .

O marquez de Ghliac chegou acs Altcs-Pinheiros
na ante-vespera do casamento religioso. Offerecen &
nolva uma photograpbia de Guilhermina, dizendo-lhe
que acabava de ver a crianga no castello de Arnellas,
aonde fora com o fim de dar um lance de olhos aos
preparativos feitos psra receber a jovem marqueza.

— J4 lhe- annunciei a sua chegada, accrescentou.
Tenho a cerieza que a menina tran-formari dentro em
breve e¢ssa crianga ainda um tanto selvagem, cujas mes-
tras successivas ndo se deram provavelmente ao trabalho
de lhe estudar o caracter.

Valderez contemplou Icngamentie o rostinho in-
fantil um pouco emmagrecido, de grandes ol'os tristes.
. — Ella ndo se parece com o senhor, excepto tal-
vez mos olhos, disse a2 moga olhanco para Ghiliac.

— Nio, ¢ antes o retrato da mai, concordou este,
nlalu- tem breve, com um ligeiro franzir de scbrance-
Ihas.

Encontravam-se sés os dois no parlatorio. A senho-
ra de Noclare, sob calor de sentir-se um pouco fatiga-
da, subira para o quarto, e Noclare enternizava-se &
cata de ums papeis que elle queria mostrar a seu futu-
ro genro. Haviam considerado, elle e ella, que para es-
sés noives muito correctos e cerimonlosos ndo seria
mau © beneficio de um coloquio a =ds ambos de dois-

Ghiliac, tomando as tenazes, Inclinou-se para eadi-
reitar uma chapa que cahira do fogdo.

— A senhora verd amanhd minba mii e minha irm&

‘mais velha, a viscondessa de Trollens, disse-lhe, atigan-

do o fogo. A mana Claudia, com muito pezar, ndo po-
derd vir da Austria.

— Mas escreveu-me uma carta encantadera, envian-
do-me um bello presente. Deve ser muilo amavel assa
sua irmd !

— Sim, & muito béa e graciosa; esteu certo que
ella Ihe agradard muito mais que Lecner. Esta é um
typo de mulher moderna que ihe ha de parecer um tan-
to estranho. E', alids, muito intelligente, tendo-se ate
feite um nome na literatura come romancista e, peetisa,
Ainda niio leu nenhuma producgio sua? [

— Sim, lembro agora, jd Ii alguns versos... | 5

— E entdo ? Agradaram-lhe ? R

As velludosas pupillas de Valderez delstaram um
tal ou qual embarago.

— Confesso-lhe que nio comprekendi 14 muito bem,
disse com sinceridade.
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— Ella nfo se parece com o seshor, excepto tal-
vez mos olhos, disse 2 moga olhando para Ghiliac,-

— N&o, é antes ¢ retrato da mdi, concordou este,
;1hum tom breve, com um ligeiro franzir de sobrance-

as.

Encontravam-se sés os dois no parlatoric. A senho-
1a de Noclare, sob calor de sentir-se um pouco fatiga-
da, subira para o querto, e Noclare enternizava-se 4
cata de uns papeis que elle queria mostrar a seu futu-
ro genro. Haviam considerado, elle e ella, que para es-
ses noivas muito correctos e cerimoniosos ndo seria
mau o beneficio de um coloquio a sés ambos de dois.
*  Ghiliac, tomando as tenazes, inclinou-se para endi-
reitar uma chapa que cahira do fogio.

— A senhora verd amanhk minha mdi e minha irm&
mais velha, a viscondessa de Trollens, disse-lhe, atigan-
do o fogo. A mana Claudia, com muito pezar, nio po-
derd vir da Austria.

— Mas escreveu-me uma carta encantadera, envian-
do-me um bzilo presente. Deve ser muito amavel assa
sua irmd !

— Sim, é muito bba e graciosa; esteu cerfo que
ella lhe agradard muito mals que Leonor. Esta € um
typo de muiher moderna que ihe ha de parecer um taa-
1o estranho. E', alids, multo intelligente, tendo-se até
feito um nome na literatura como romancista e peetisa,
Ainda nie leu nenhuma producgdo sua?

-— Sim, lembro agora, jd li alguns versos...

— E enido? Agradaram-lhe ?

As velludosas pupillas de Valderez delararam um
1al ou qual embarago.

— Confesso-lhe que nio comprehendi 14 muitc bem,
disse com sinceridade.

lias soltou uma risada — um riso sdo, sem mescla
de ifonia, que lhe era pouco habitual.

— Ah'! pols isso € justamente a perfeigdo do gene-
re symbolista! A menina ¢ uma profana.. ¢ eu tam-
bem, tranquillize:se. E esse respeito, temos tido, Leo-
nor e eu, pequenas escaramugas, mas vi li alguemcon-
vencer uma mulher compenetrada de sua superioridade
intellectual, e que v, por cumulo, o marido constante-
mente em extase deante’ de suas nebulosas criagdes !
Esse pobre Anatolio é o rei dos tolos.

Mostrava-se, nesse dia, muito alegre e muito me-
nos frio, exhibindo todo o encante irreslstivel do seu
espiro pela noivinha, a quem elle nessa tarde pertencia
todo inteiro. De quando em quando, e olhar volvia-se-
lhe mais doce, pousando-se na noiva, a voz tomava in-
flexdes seductoras, em quanto Valderez, a um tempo
fascinads & commovida, pensava que ndo seria falvez
tdo difticil descobrir-ihe os lados bons do caracter, e
ganhar-lhe amizade e affeigio.

— Mas ainda ndo falimos da nossa viagem de nu-
peias, disse elle. Prefere que a fagamos logo apds a ce-
rimonia, ou sémente depois de passarmos alguns dias
em Arnellas?

— Bu preferiria conhecer logo a Guilherraina, sl o
senher nisso conviesse, respondeu ella. .

_ — Pols, sim. E partiremos em seguida para onde
quizer. Qual é o paiz das suas preferencias ?
Parece-me que gostarla muito de conhecer a

Halia 1

— A viagem classica. Sou tambem admirador en-
thusiasta de algumas regiSes desse bello paiz, e terei
muito prazer em fazer que x menina o conhega. De pas-
sagem, nos deteremos em Menton, pols querc apresen-
tal-a aos meus excellentes tios, o duque e a duquesa de
Versanges, que ha um mez alli estio, como o fazem to-
dos os annos. D: voita da nossa viagem, poderemos pas-
sar algum tempo em Canmnes, onde possuo wma viila.
Por esse tempo, ser-lhe-4 talves agradavel, si o mar lhe
miio causar enjdo, fazermos um cruzeiro a bordo do meu
mova hiate, cujos trabalhos estario complet ter-

Essa mudanga de vida nio deixava de causar 4 po-
bre moga um certo receio,—ella que n¥o passa;a nunca
além de Besangom, e na completa ignorancia de si mes-
ma, se imaginava muito inferior ao que della podia es-
perar o senhor de¢ Qhillac.

Havia ainda outra coisa que temer: a futura fami-
lia. A condessa Serbeck, irm& segunda de Elias, o du-
que d¢ Versanges, tio-avd de Ghiliac, e a duquesa, to-
des lhe haviam enviado, cemo soberbos presentes de
noivado, palavras muito amaveis. Porém as que acom-
panhavam os presentes da senhora de Ghillac e de sua
filha mais velka, eram frias e inexpressivas, Eram essas
que inquietavam um pouco a Valderez, que as sabla
muite mundanas. Receava a moga, nie fosse por ellas
vista com bons olhes a escolha do marquez de Ghiliae.
Todavia, ambas se deram ae incommodo de vir, em ple-
no inverso, a esse frio Jura sem embargo das incom-
modidades da viagem e da estada nos Altos Pinheiros,
por mais breve que esta fosse. Si ellas estivessem des-
contentes, certo ndo lhes faltariam pretextos para se
absterem de assistir a0 easamento.

Que figura faria Valderez ao lado dessas senhoras
tio differentes della ? Pessoalmente, pouco se lhe dava
da opinifio dessas damas a seu respeilo, mas € que j&
agora mutria ella o desejo, todo movo, de nko desagra-
dar ao senhor de Ghiliac.

— O senhor me dird 0 que devo fazer, nio € as-
sim ? pois ignoro inteiramente os uzos mundanos, disse
eila 2 Elliss nessa mesma noite da chegada do neive,
quando este se despedia, depols do jantar.

Blle sorriu as ver o olhar bello e timido de Val-
derez.

— Com muito prazer, si vir que ha necessidade.
Mas a menina € por Instincto wma grande deusa, por
que se nio adapte desde logo atodas as circumstancias.

Ella c6rou ligeiramente. Era o primeiro galantelo
que elle |he dirigia. E o olhar com que ¢ noivo o acom-
panhou fez nascer no coragio de Valderez uma emocle
desconhecida.

Vil

«E' um homem de todo perplexo & estupefacto,
quem ora te escreve, minha cara Gilberiz. Ao acceitar
em ser uma das testemunnas de tua afilhada, estava em
bem longe de suppdr a surpresa que me reservava esse
Elias, a quem com muita razdo qualificaras de =xtraor-
dinano. Pois qué ! Ali estava um homem que me decla-
rara nio querer, principaimente, mulher bonita, e...

«Mas, deixa-me contar-te tudo por miudos. Chegé-
mos, pois, aos Altos Pinheiros, n2ssa tarde, em seléa, a
senhora de Qhiliac, Leonor, Anatolio de Frollens, o
principe Sterkine e eu. Recebeu-nos o senhor de No-
clare. Esta inteiramente transfigurade, ndo o reconhece-
rias, ¢ s6 tinha olhos para o seu futuro genro, Entrd-
mos o saldo. Elias apresenta aos seus parentes a se-
nhora de Noclare e sua moiva. Aqul uma mudanga de
scena. Temos diaate dos olkos a mais idéal belleza que
nunca se viu, Caspité | Oh yuanto mudou essa crianga |
E um1 desenvoltura de grande dama, si bem que esti-
vesse visivelmente intimidada. Imagina o pasmo que to-
mou a todos | E imagina tambem, si podes, as impres-
sdes dessa pobre Herminia, cuja bellzza, posto que bem
conservada, estd loage de luctar com aquella. Sem em-
bargo de toda a sua sciencia de mulher de sociedade,
ella niio vingou dissimulal-as completamente, a ponta de
o principe Sterkine dizer-me, instaates depols :

« —Pelixmente a senhora de Ghilac nio tem infuen-
cia sobre o filho, que fol sempre senhor de suas acghes,
e esta deliclosa marquezinha serd idolatrada do maride,
porque, sl assim nde fora, eu a lastimaria !

«Idolatrada ? sim, assim devia ser. Mas obriga-me
a verdade que te diga que Elias nio parece de modo

minddos dentro em dols mezes. Voltaremos depois a
Paris, onde em fins de abril, re realizard a minha rece-
peio na Academin,

Valderes ouviz-o surpresa e perplexa. Que seria de
Quilhermiza, em meio de todos esses projectos, cuja
saude delicada exigia, como elle proprie havia declara-
do, a assisteecla continua de Valderez ao campo ?

seér um apaixonado. B colsa ainda mais estra-
nha—a menina Valdetez tambem nio parece fortemente
tocada pelo amer|
«Sem duvida elles ainda se comhecem bem pouco !
Mas estamos habituados a ver as palxbes que inspira
uma simples photographia de Elias. Por lsso, estou que
essa menina ha de se ter sentido fascimada e captiva



e

R —

+ despedir de ti, minha cara Gilberta. A nossa bella noi- colloquio. O senhor de Ghiliac, aos olhos de estranhos,
© VA encarregou-me de apr 1 suas affecty
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deede o primeiro momento em que o viu, Verdade é combalida. E’ curioso, este casamento nio parece ins-
que elle parece mui glacil para com ella.. Muitas ve- ?Ir lhe nenhum cuidado | Como o marido, el!a estd
~zes, pergunte a mim mesmo, Gllkbertl, 8i fizemos bem igualmente fascinada por Elias. Que terrivel iascinador
dando mio forte a este Sua physl ia pa- que € este homem | Pois si até eu, 4s vezes, deixo-me
receu-me nessa tarde mais impressionadora que nunca. levar como os demais | Mas, ainda assim, eu nio lhe
-Centemplel-o emquanto elle fazia a apresentagio da noi- daria uma filha com tanta serenidade.
va, e vi-lhe nos olhos essa expressio de alegre ironia, «Martha estd uma crian¢a muito interessante, e Or-
€ nos lablos esse meio sorriso sarcasticamente enigma- lando um bello menino, galante e bem educado: fem o
tico que me desagradou. Evidentemente esse amador se  oihar puro e profundo da irmi mais velha, Queria ser
comprazia em mofar as diversas expressbes, todas de- padre, mas disse-me Noclare que nio lho conseatirk
notando a mais profunda surpresa, que se estampavam nunca: prefere, sem duvida, que o filho se torne um
mas physionomias dos parentes e do seu amigo, — sim, inutil ¢ uma ruina moral como elle proprio...
'ma minha tambem, provavelmente. Elle ndo ignora que «Vou terminar, Gliberta. Estarel comtigo depois de
a mde vae morder-se de ciumes dessa menina e que a amanhi, e entfio contar-te-ei por meudos tudo o que se
drmi fard outro tanto, Terd elle nisso algum prazer ? tem p do, inclusive os d da senhora de Ghi-
<E ird realments confinal-a nas Arnellas ? O princi-  liac, a qual, entre parentheses, devi
-pe Sterkine, como nos preparassemos para montar &

h Tl ia nutrir suspeitas
i uanto 4 escolha de Eliss, sem emb d di
seléa, afim de nos dirigirmos 4 pretoria, murmuoru ao : y sar dos  Altos. Pnhei-
ouvido de El ‘

que este nos declareu, ae regressar dos Altos-Pinhei-
: res: «A menina de Noclare satisfas todos 0s meus de-
«— Olhe cd, meu amigo, que surpresa, hein ? Fa- Sejos e serd uma segunda mie para a Quilherminas.
zer tudo ds encobertas | Ahi estd uma marquezita de Fora necessario, sem duvida, que ella tivesse um furio-
«Ghiliac que vae causar sensagio nos saldes de Paris.

80 desejo de conhecer esta futwra mora, para que viesse,
<— Engana-se, minha muiher nfo se destina a vi- €Om um tempo destes, até aqui, privando-se, si bem
ver essa pida. exi i dana, replicou Elias nes- que por vinte e quatro horas, de todo o seu luxueso
-se tom breve que Iadica que a obse

rvagio é ociosa, conforte habitual.»
<0 excellente Sterkine permaneceu um instante co- .
‘mo enleado. De feito, com Ellas, nés nunca sabemos g
~ande estamos. E’ o ente mais original que conhego. Terminava o sarau, O grande salio dos Altos-Pi-
<A tua afilhada, minha cara Gilberta, ¢ uma deli-

nheiros, mobiliado apressadamente mas com gosto, or-
~zlosa crianga, assim mo physico que no moral. Niio, a radc de tufo de azevinho e agdrico, apresentava nessa
~palavra criang: o lhe cai bem; € j4 menina, a ver- moite um desacostumado aspecto. Havia ji muito tempo
-dadelra menina, que guardou toda a sua candura, toda Qque o velho salfo nfo presenciava similhantes reunites,
«a sua delicadesa de alma. Saberd Elias apreciar o the- € grande deveria tambem ser o seu pasmo como o da
‘souro que vae possuir ? Deixar-se-d tocar esse enfara- jovem desposada, que pela primeira vez se via em con-
~do, esse incensivel, por essa graca pura, essa frescura tacto com algumas das mais nolavels personalidades do
-de alma, esse coragio que adivinho estremose, sensibi- meio em que ella iria viver.
‘ lissimo, e a quem elle, tio facllmente, poderd fazer san- Valderez trajava nessa noite um vestido de tecide
:grar 7 Ter-lhe-4 o cerebro abafado cempletamente oco- leve, feito por uma excellente costureira de Besangon, e
~raglo ? cuja nuanga pelle-d d dizia admiravelments
«Confesso-te, minha amiga, que hel de sentir-me com a tez deliciosa da moga. Essa tefletle, embora sim-
hi um tanto apprehensivo ao vel-os reciprocarseus  ples, nic se eclipsava ao lado dessoulra, de uma ele-
-juramentos | Si as ccisas se repetissem... jure-te que eu  gancia correcta, da senhora de Ghillae, nem ao lade
mie lke tornaria a falar de Valdevez ! daquelloutra, ainda mais excentrica, da seshorade Trol-
«Agora, alguns informes sobre o modo por que nos  lens,—ambas sahidas de celebres armazens.
installimos, por estas vinte e quatre heras. Hospedei- A moga fallava pouco. Intimid a bella q
4me nos Altos-Pinhelros; a senhora de Ghillac, Leonor, sa de Ghiliac, soberba morena de olhar frie; desagra-
Elias ¢ o principe Sterkine irdo dormir no castello des . dava-lhe, como jd Ihe predissera o naivo, a senhora de
- Vicellus, prox!mo daqui, o qual foi posto pelos proprie- Troliens, de porte altivo e por demais presumida. O
~tarios 4 disposicdo dos Noclares. visconde de Trollens era um jofo-ninguem. De féra
<Prepararam ligeiramente, para as circumstancias, o  parte, naturalmente, o senhor d’Essil, que ella conhecia
melhor possivel, os principaes aposentos dos Altos-Pi- e apreciava desde muito tempo, s6 Ihe era sympathica
aheirgs, — por conta, provavelmente, de Ellas. Noclare a Dﬁﬁllﬂnlﬂﬂl franca e s2rena do principe Sterkine.
-confessou-me que estava em vespera de uma ruina com- urante a ceremonia do casamento civil, como du-
;fletn quando lhe chegou o pedido do marquez de Ghi- rante o jantar, bem tivera Valderez a consciencia de
iac. Era a salvagfio para todos, — e desconfio que Val- que era alvo de um exame discreto e incessante. Secre-
-derex se sacrificou pelos seus, mui simpl 1 te vexada por todos esses olhares, conseguira en-
«Sacrifiar-se, casando-se com Elias! Eis aqui estd tretanto manter a attitude habitual de uma encantadora
uma palavra que scarla estranhamente aos ouvidos de simplicidade com uns longes de recato, a um tempo, (i-
~muitas mulheres, que” dizes, minha cara amiga? —e, mido e altivo que communicava 4 sua belleza um cara-
principalmente aos de Roberta de Brayles, Mas Valde- cter particutar.
rez € feita de outro estofo. Si Elias nfo a amar since- O senhor de Ghiliac estava nessa nolte verdadeira-
ra e honestamente, ella ha de soffrer, porquanto nfo me mente encantador. Sua cenversagiio fascinara litteral-
-parece mulher para se satisfazer com attengSes passa- mente os poucos amigos dos Noclares convidados para
geiras, cuprichos de seu senhor e patrio, — como tam- @ jantar, inclusive o proprio cura. Valderez ouvia-o com
‘bem, sem duvida, serd incapaz de o adorar cegamente,

um misto de prazer e terror. Esse homem extraordina-
~nos seus defeitos e nas suas qualidades, como o fariam,

rio emittia conceitos profundos, theorias moraes irrepre-

de certe, muitas eutras. hensiveis; subito, sahia-lhe dos labios um coruscante

«Bem vés que torne sempre aos meus receios. You sarcasmo, brilhava-lhe de novo nos olhos soberbos a
ver si consigo conversar a s0s alguns instantes com

ironis, que mais se acentuava na vox de inflexGes me-
“Ellas, afim de procurar surprehender o seu verdadeiro t d

lodiosas. E a posbre noiva, intei p s
pensamento. Tarefa difficll, para nio dizer impossivel. nfo sabla o que devia crer ou esperar.
«Approximz-se a hora do jantar., E' tempo de me Elles nfo haviam tido, nesse dia, o mais ligsire

te as nio delatava o seu amor pela noiva. Esta volvia a en-
lembrangss, bem como a senhora de Noclare, Esta, um  contrar nelle a frieza que lhe -parecera, na vespera, ter
pouco itadn neste to, par menos  sofirido um eclipse. E o coraglio apertava-se-lhe de novo.

KOL A SO L - o i e rensiments das weangoe.




[REVISTA FEN.. XA

il

«Uma Noclare que se casa num dia em que cae a
aeve, é quasi certo ser infeliz no lars,

Este adagio, murmurava-o a velha Christizna, ae
levantar-se, na manhk do dia em gue se completaria a
uniio do marquez de Ghiliac e de Valderes de Noclare.
Esse casamento ndo era do sgrade de Christiana, e,
por isto, nio se culpava em recolher o8 scmbrios pre-
sagios que deviam, a seu juizo, annunciar o destino da
joven desposada.

A senhora de Noclare viera presidir 4 feiletie da filha.
Mas, vencida pelo cansago e pela commegdo, feve de
refirar-ce logo atim de repousar um pouco, antes da par-
tida para a igreja. Martha ficou entdo junta & irmd pa-
1a avxilial-a nos ultimos retoques da teilette.

— Prompto, queridal Estds linda, Valcerez! Cerio
# senhor de Ghiliac...

Nesse instante, baleram de mansicho 4 porta. E
Martha, ao abril-a, deu de rosto com a senhera de Ghi-
liac, no seu vestido sobriamente eleganle, propositaca-
mente escolhido para esse casamento no czmpo.

— Pesso ver sua irm3, menina ?

— Pois ndo, minha senhoral Faga o favor de en-
trar, — respenden Valderez, indo ao encemtro de sua
futura sogra.

A senhora de Ghiliac estendeu-lhe a mao.

— Soube agora mesmo, minha filha, que a senhera
sua mai teve necessidade de deixal-a aim de repovtar
um pcuco, e entio vim ver si a menina precisava de
alguns censelhes quanto a sua feileile.

— Ohi minha senhora quanta bondadel exclamou
Valcerez, tanto mais »dmirada, quanto a attitvde da
marqueza havia sido na vespera sempre fria e reserva-
da, Agradego-lhe de tcdo o curaglo, mas, como V&, ji
estou prempta.

— Tanto melhor para 2 menina em ser
porgue Elias ndo tolera esperar por alguem.

E, dizendo e fazende, inclinava-se, componde ‘um
pormescr nos cabellos da moga. Os labios crisparam-
se-lhe ligeiramente 20 mesmo passo que o olhar, en-
de brilhava uma chamma, envelvia o admiravel =em-
blante de Valderez e enconirava-se com seus clhos cas-
tarkos de reflexcs doirades, feites para  ncantar o co-
ragio mais duro.

— Sim, serd melhor assim, minha filhz.. E estd de

pe=tual,

cerfo, muito triste por ter de deixar sua fanilia e par-

tir com um estracho ?... Porque, emfim, conhece Elias
ha t2o pouco tempol...

E, per baixo dos olhos, prescrutava avidamente a
physionomia commovida da moga.

— Sim, minha senhorz, e & isso o que me inguieta,
perque eu decejava cumprir o melhor possivel tedos
o8 meus deveres de esposy; mas ignoto quasi comple-
tamente o seu caracler, os seus gostos, o que lhe pcde
agracar ou desagrzdar. Si a senhora quizesse dar-me
alguns conselhos, indicar-me 2lguns trages de sua na-
tureza...

Um ligeiro tremor zgitcu o semblante da marqueza
cujos olhes se desviaram um pcuco do belio clhar con-
fante e timido. Valdeiez viu com curpresz, apparecer
ma physicnemia da senhora de Ghiliac uma exprestio
de commiseragio um tanto iromica,

— Ah! minha filka, gue é que vece me pede? Con-
selhos para viver com Evias ? Mas €u néo lhcs poderia
dar sem que lhe arrebatasse algumzs illugdes... porque
Ge cerio, vocé sempre se ha de ter crizdo alpumas, Ve-
jamcs, que entende vocé por deveres ?

— Oh L., amar a men maii€o, ser-lhe inteiramente
dedicada, e obediente em tudo que for justc, em tudo
gue rio estiver em deszcordo com a minha consciencia...

A senhora de Ghiliac interrompeu-a com um ligei-
§0 scrriso @

— De certo, o devotamentio e a obediencia serdo
indispensaveis, Quanto, porém, 4 zfleigio... Serd pruden-
te, em icdo o caso, que vocé 2 modere, minha flha,
se nio quizer scfirer como a gue precedeu...

— Sefirer ?... Porgue ? balbucleu Vaderez.

— Porque a menina ndo enconfraria nunca em zew::
marido a reciprocidade desse zffecto. Isso mesmo, co--
nheceu-o Fernanda, ella que o amava apaixonadamente,.,
e, em troca, sempre se viu tratada com uma frieza:
desdenhosa que elie repulsava todas as manifestagdes: .
de ternura e se irritava quando elia se mostrava zelp--
sa. Elias ndio a amcu nunca; desposara-a tic somente-
porque a sua plana e ajusiara a delie, ¢ porque ellz:
sabia vestir-se com muilo gosto e elegancia, © que era:
nessa epoca de principal importancia aos olhos delle,,
— mas devo acrescentar que, actualmente, jd nio é mais:.
assim, e que, sl elle escolheu a menina, foi precisamen-.
te por sua simplicidade, per sua ignoraucia de todas.
as vaidades mundanas. O que ¢lle guer é uma espcses
seria e suificientemente intell.gente para mdo imitar es--
sa pcbre Fernanda, tolhendo-lhe, com um zffecto muite-
intenso, a independencia absoluta, que elle présa acima-
de tudo, Mcu filho tem um caracler muito -autoritatio,
e, j4 desde crianca, ninguem vingava dcbrar-lhe a von.
tade. Mas sempre foi generoso € cortéz, E' somente-
incapaz de uma zfiei¢do, — cigo-o de mim propria. E*~
um cerebro. é o que é!

Falava num tem franquillo e commedide, que trahiz-
um fal ou qual ressentimento, principalmente nas ulti-
mas palavras.

Valderez cuvia-a, immovel, filando nella o5 olhos-
cheics de terror. i

— Tedavia uma mulher que ndo seja romantica nem:.
sentimertal poderd eer muito feliz com elle, continuow-
a senhcra de Ghilize. Bastard que ella acceite unica--
mente 0 que seu marido houver por bem conceder-lhe-
de afiecto, nio procure nunca enlremeller-se em seus.
trabalhcs, nem se inquiete ccm as suas angencias e via-
gens, coisas com que Fernanda nie se conformava. Mas,
com isso, elle 36 alcarnqou prevocar de parte do maride-
uma anthipathia cada vez maicr, 2 ponio de, para evi-
tar que e.la o incommodasse, impregnar os seus aposen-
tos particulares, e até as carruagens, de um certo per-
fume do Otriente que emontecia ¢ fazia fugir a Fernan-
da. Mas uma mulher sérla e prudente saberd evitar es-
ses attrites que lhe alienariam Elias complelamente de-
si. Saberd comprehender o scu papel s0 lado delle, que-
s0 se decide a este rovo casemento na esperanca de-
ter um herdeiro, — o nascimerto de uma ftha seria uma-
verdadeira decepcdo que elle nunca perdoaria 4 criznga. .
Elias desconhece o amor paterno ¢ o amor conjugal,
Digo-lhe Irancamente, minha 6lha, porque vocé pediu--
me que Jhe dissesse alguma coisa scbre elle. Advirto- -
The tembem que & um inimifavel psycholcgo, que vé s6-
mente nas pessoas curiosos estades de alma, interes~
santes compliczqdes de caracteres. Depois de ter estu-—
dado a fundo tedes os corzgdes femininos, mais ou me-
nos frivolos, que elle é o idolo, falvez que se compra-
za em estuprar a alma alnca virgem da menina, talvez-
Ihe sgrade fazer mascer nella impressoes que elle ana-
lisard em seguida. subtilmente, num proximo romance.
Confesso, minhe filha, que lhe seria doloroso deixar
vecé embalar per um senho, julgar ter conquistado o-
coragdo de seu marido, e convencer-se afin.! que, para-
elle, vocé naca mais era que um objecto de estudo,
talvez um cbjecto de cepricho, que © seu dillellontiime »
peria de lzado no dia em que dejle se enfarasse.

Valderez, que se tornara branca como um cadaver,
iez]um movimento de recuo, murmurando em  voz tre-
mula:

— Mzs entic... eu nZo quero casar ccm elle ... Fu
ndo quero, em similhantes condigdes...

-- E porque nflo, minha filha? Julgava vocé outra
coisa 7 Deu-lhe acaso a aftitude de Elias direito a sup-
EOr o contrario do que lhe estou a dizer?

Um observador teria percecido inilexdes nervosas.
na fala da marqueza, Mas Valderez via-se inieiramente~
presa de doloroya commogio.

Subito, aor olhes da mcga ressurgiu a scena das
vespera, no mcmento €m Gue o noivo se despedirzs
delia. Ouvia-lhe a vez quente de entonzgbes quasi ter--

‘ TOL U 0 L TOSEES BRONCHITES, ASTHMA, MOLRSTIAS DO PEITO E GARGAKTA. gooooooo ¢
§ popo VENDE-SE EM TODAS AB BOAS DROQARIAS E PHARMACIAS,




Elias desconhece o amor palerno ¢ o amer conjugal,
Dige-lhe francamente, minha fllka, porque vocé pediu-

-me que lhe dissesse alguma coisa sobre elle. Advirte-

Ise tambem que & um inimitavel psychologo, que vé sé-
menle nas pessoas curiosos estados de alma, interes-
santes complicacGes de caracteres. Depois de ter estu-
dado a fundo todos os coragdes femininos, mais ou me-
nos friveles, que elle ¢ o idole, talvez que se compra-
za em esindar a alma ainda virgem da menina, talvez
Ihe agrade fazer mascer nella impressGes que elle ana-
lisard em seguida, subtilmente, num proximo
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becinha ¥ disse ella, a meia voz. E muilo me admiraria
sl assim ndo fosse, porque vocé seria entio a primeira
mulher que nic se senlisie, mais ou menos, apaixonada
por meu filho. Nio imite Fernanda, minha querida, pels
que ella sofireu muito. Guarde o seu coragio, uma vez
que Ellas nunca lhe poderia dar o delle.

De féra, a voz de Martha pergustou:

— Estis prompta, Valderez?

— Sim, descemos ji, respondeu a senhora de Ghl-

liac...
El do-The a L

Confesso, minha filka, que lhe seria doloroso deixar
vecé embalar por um sonho, julgar ter conquisiado e
coracdo de seu marido, e convencer-se alinal que, para
elle, vocé mada mais era que um .objecto de estudo,
falvez um objecto de capricho, que o0 seu dilleilaniiime
poria de lado no dia em que defie se enfarasse.

Valderez, que se tormara branea como um cadaver,
Iu]llrn movimento de recue, murmurando em voz fre-
mula:

— Mas entfio... eu nio quero casar com elle!... Eu
ndo quero, em similhantes condigdes...

— E porque nlo, minka filha ? Julgava vocé outra
colsa ? Deu-lhe acaso 2 attitude de Elias direito a sup-
por o contrario do que lhe estou a dizer?

Um observador teria percebido inilexes nervosas
nz fala da marqueza. Mas Valderez via-se inteiramente
presa de dolorosa commogdo.

Subito, a0s olkes da moca resurgiu a scena da
vespera, K0 momento em que o noivo se despedira
della. Ouvia-lhe a voz quente de enmtonagdes quasi ter-
mas, revia-lhe o olhar de magica dogura, sentia sobrea
mio a caricia daquelle beijo. Entio lhe parecera que se
lhe haviam dissipado gquasi de todo ‘em todo os seus
Teceios..

Mas consoanie com o que ihe acabava de dizer a
senhorn de Ghiliac, ella j4 comegava a ser para elle
apenss 0 «<objecto de estudo», cujo coragio o seu noi-
vo se divertia em fazer vibrar ! .

Oh! ndo, nio, era impossivell

E, todavia, como tudo isso que lhe diziam se ajus-
fava 43 precedentes maneiras, tio frlas, desse estranho
noivo, 4 sua physionomia enigmatica, ao seu sorriso
sceptico, & sua tranguilla confissio de indifierenca pa-

‘terna’! Como tudo isso explicava tambem a instinctiva

fianca que lhe i o olhar de Ghiliac!
Valézrez balbuciou, em resposta 4 pergunta que lhe

dirigira a senhera de Ghillac:

— Eu julgava que, pouco a pouco, nascesse entre.

m6s dois um affecto reciproco. Mas a senhora acaba de
dizer que o senhor de Ghiliac me recusard o seu, e nio
acceltard o que lhe eu dedicar...

O belio semblante, ainda ha peuco colorido, empa-
Hideceu de movo. A custo saklam dos labios seccos da
moga as palavras que dizia,

— Nio, minha filha, elle o acceitard, comtanto que
esse affecto seja razoavel e nfio o incommode em colsa
1g P e ver a jna assim tio commovida,
acrescentou a senhora de Ghiliac, langando um rapido
olkar & physi i posta de Vald Vocé
me parece muito impressionavel, querida, .e dou-lhe de
ceonselho se habitue a dominar as suas emocdes, por-
quanie muito sofireria com o genio de Elias, inimigo
de sensibilidades. Fie-se de minha experiencia, menira,
acalme o seu coragdo, acceite tie somente as poucas
satisfagbes que lhe tocar, sem sonhar com o que pode-
ria ser. Eiias serd um bom marido si vocé for sempre
docil e honesta; elle nfio a incommodard muito, porque
residird o mais do tempo em Paris, ou viajard, e vocé
viverd tranquilla, muito feliz, no castello de Arnellas,
que ¢ uma maravilha.

Bstas palavras zoavam nos ouvidos de Valderez.

Nio estaria sendo victima de um pesadelo? Mas
afo, ali estava em sua frente a senhorade Ghiliac, mui-
to giave, visivelmente sincera, que a prevenia por bor-
dade, por compaixfo por sua inexperiencia, ella que ti-
wvera sob os olhos o exemplo do primeiro casamento do
Elho.

"

A senhora de Ghiliac p -lhe a mio no h

— Nio haveria algum sonho romanesco nessa ca-

gelada, apezar das luvas,
acrescentou em voz baixa:

— Niao me quererd mal, nio ¢ verdade, minha filka,
por ter assim, a seu pedido, feito cahir algumas das
suas illusdes!

Algumas! Oh! onde estaria jd as suas poucas illu-
sOes, suas timidas esperancas| 2

— Nio, minha senhora, respendeu 3 moga, em voz
tremula. Ao contrario, agradego-lhe até por me haver
esclarecido, de antemdo, sobre o papel que devo repre-
sentar ao lado do senhor de Ghiliac. Confesso que elle
ndo se ajusta absolutamente 4 idéa que eu fazia doea-
samento, € que si eu soub@sse...

Nio terminou. Os iabios tremiam-lhe convulsos.

A senhora de Ghiliac ndo replicou, e, abrinde a
porta, sahiu, acompanhada per Valderes. Quando ambas
entraram no saldo, um discreto murmurio de admiragio
correu por todos os que alli estavam reunidos. O se-
nhor de Ghiliac, interrompendo subiio a conversa que
entretinha com o principe Sterkine e Orlando de Nocla-
re, o irm&o mais velho de Valderez, envolveu num lon-
go 'olhar a noiva divinamente bella no scu vesiido de
longa cauda, que mais acceniuava a incomparavel ele-
gancia de seu porte, sob o leve veu de tulle, o qual
idealisava ainda mais o admiravel semblante da moga.
Foi, em seguida, ao seu encontro, tomando-lhe a mic
para beijal-a...

— Que tem, menina? Estd geiada... disse elle. Pa-
rece que estd sentindo alguma coisa...

— Ndo, ‘senher, estou bem, muito obrigada. Sinto-
me somente um pouco fatigada, respondeu Valderez,
tentando dominar-se ao mesmo tempo que desviava de
neivo o olhar. E, afastando-se, foi cumprimentar a se-
nhora de Trollens.

Alguns instantes depois, j4 estava sentada com o
pai na seléa, forrada de velludo brance e guarnecido de
soberbas pelles, a qual chegara na vespera aos Altos-
Pinheiros.

Durantz o trajecto, o senhor de Noclare ndo lhe
deu tempo de reflectir nem de coerdenar os tristes pen-
samentos, peis sentia-se tomado de uma orgulhosa ex-
altagiio, que o fazia de uma loquacidade inexgotavel a
respeito do futuro do genro e de sua familia. Foi como
uma quasi somnambula que Valderez penetrou; pelo bra-
¢o do pai, a velha igrejinha, profusamente engalanada
de flores, vindas do littoral mediterraneo, Na ante-ves-
pera, o senhor de Ghiliec havia communicado 20 sogro
que chegariam na manhid le&ulnl:. de Cannes, dois
dos seus jardineiros com as flores necessarias para a
ornamentagio do santuario, do qual trabalho elles se
encarregariam. Era o unico luxo dessa cerimonia, —e
que bello que eram essas flores, delicadamente brancas,
perfumadas, velando a decrepitude das paredes, cobrin-
do o altar, fest do ocdro e d do em radel
guirlandas até o genuflexorio, onde se ajoelhava a joven
desposada.

Mas Valderez ndio tinha olhos para mada. Com a
cabega entre as mdos, ella enviava a0 céu o grite de
angustia do seu coragdo desamparado. Que fazer? Si
fosse realmente verdade? Si esse homem nada mais

.fosse que o frio diletlante, esposo e pai odioso, qual lho

havijam revelado as palavras da senhera de Ghiliac!
Sim, havia de ser verdade. Essa mulher, distincla e
visivelmente intelligente, nie se rebaixaria a invengles
dessa ordem, principalmente contra seu filho, Demais,
tudo era plausivel | Desde o primeiro dia, elle lhe dera
o que pensar. Que frieza, quande de seu nolvado! Ce-
mo elle timbrava em lhe testemunhar 2 sua indifferenga
Temeria, provavelmente, que, tal como a primeira mu-
Iner, no Ihe ganhasse Valderez demasiado afiecto? E es-




33 dacidade tdo freq esses pagos de in-
definivel ironia que lhe atravessavam o olhar? E.. tu-
de, emfim, — tudo, aié a sua attitude da vespera: pri-
meiro, voltando d frieza primitiva; depois, 4 noite, tor-
nando-se tio meigo, tdo intimo, durante esse curto ins-
fante em que Valderez, pela vez primeira, desde o sew
noivado, sentira dentro em si uma sensagio de imtima
felicidade...

Estremeceu quando, ao erguer a cabega, viu a seu
ladc Elias, de pé, bragos cruzados.

O cura apparecia, precedido dos meninos do cdro.
No ¢6:gdo, a filha do notario de San-Saviniano tocava
um preiudio, cujo tem grave se harmonizava com os
tristes pansamentos de Valderez. Un perfume algo ine-
briante, exhalando-se de todas essas flores, invadia a
pequenz igreja. Valderez sentia tomar-ihe o cerebro um
como atardoamento, pareceado-lhe que se lhe abria da
antemdo um caminho muito es:uro, por onde ella ia en-
fiar como uma cega...

— Mezu Dzus! meu Deus! Que devo fazer! rogava
eliz com todo o coragdo.

O cura comegou a sua allocugdo. Valderez ouvia-o
como num sonnd, buscando gntretanto o seu espirito
ancieso apprehender uma palavra que a animassz em
sus fraqueza...

«Daveis, seahor, amar a vossa esposa como J2sus
Christo amou a sua lgreja. Sim, porque ndo? Pois ndo
ameu ]:sus Christo a sua esposa mystica a ponto de
se dar todo inteiro a ella? Nio veia todos os dias por
ella com terna solici ? Naio € elia para elle, supe-
rior a todas riquezas. mais bzlias que as maravilhas
acumuladas na terrz e aps ceus pelo seu poder todo
creadar ? D) mesmo molo, senhor, deveis amar aquel-
lakq_ue s2 vas tornar dzaste d2 D2us a vossa compa-
nheiras.

Quasi inveluatariamente, ergueu Valderez os olhos
parz o sendor d2 Gailiae, que da cabzga alta, oihava
attentzameats ¢ cura, sem qu2 o0 gasto, calmo e sobran-
ceiro, lhe dzlatasse a m2nor commogdd. Provavelimente,
estudiva o romansista aquelle typo de padre rustico,
sorrinde intariormante da ingenuidade da bom do ho-
mem Jju2 o conjurava a amar muito 2 esposa, amal-a
com devotamanis, amai-a, depais de Dzaus, acima de
tude o mais,

<E v65, minha fila, qus devereis fazar sindo unir-

VOs 30 V0S30 €5p239, tal como 2 [zreja ao seu Divino
Chefei.. Sarlnz fizl nas perzeguigdas e nos revéses,
assim na d6: como na aiegrial Amal-o de todo> o co-
ragio, christimants, prompla sempre a tudo sacrificar-
lhe, excepio nd que tos? com a salvagio de vossa al-
mal...»
il-e! Mas, ji agora ella ndo o ousaria! O receio
dea s2r iliudida, d2 ado eacoatrar acile sindo a fria cu-
riosidada do pay:zidiogo ¢ 0 brinio do diettants, paraly-
sal-a-ia semore, por-ihz-a no coragio uma continua des-
confianga. Oa! porque lhe dissera a sennaca de Gailiacl...
Ellz ji se tinha esforgado tanto, por suas preces e gra-
ves rail2xd & prapdrar-s@ para o3 sSeus novos dave-
res, a daf r com calina a obrigagio de unir-se aes-
se esposo d:sconnzeida! E agora eila ndo sibia o que
fizesse, viravam-ihz o pobre cerebro zazioso a duvida e
a angustia...

E, entraianio, s1 a s2ahora de Gailiac nis lhe hou-
vesse falado, ella n3o se taria eatrade d2 tal descon-
fianga, antss, ine teria entregado, muito simplesmente,
o seu confianie e joven coragio..

«Em qus hei de crer? Em que?s
mocz dasvairada,

— Vamos, Valderez?

Era o szphor de Gailiac qus, um tante curvado,
lhe murmurava estas palavras com voz em que havia
nigo de surpresa. Valderez estremeceu, veado que era
chegado o momento de disigrr-se para o altar. 2

Deu machinalmente aiguns passos, collocardo-se ao
lado de Elias. Parecia-lhs que tinha d2aat2 dos olhos
uma nuven; que as flores, as |uzes lae dangavam louca-
mente em derredor...

Arrancou-a desse estado de semi-inconseiencia a voz
clara do senhor dz Ghiliac, respondendo um sim, breve
e dacidido, 4 perguaia do padee. Bm seguida, pargun-
icu o cura:

dizia entre si a
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— Valderez de Noclare, acceitaes por vosso legiti-
mo esposo Elias Gabriel Bernardo de Roveyre d~ Ghiliac?

Reinava na igreja o mais completo silencin. Valde-
rez ouvia as pulsagdes do proprio coragdo, que lhe sal-
tava dentro da arca do peite. A angustia subla de po
to, fazendo-a estremecer. Erguen o3 olhos para o pa-
dre, que leu nelles uma cruciante interrogacdic. A sua
ovelhakinha implorava-lhe socorro. Porque?

Valderez sentiu que’ pousava sobre ella < olhar de
Ghiliac. Era geral a anciedade. Um momento mais, ¢
todos se admirariam de similhante hesitagdo...

Com voz quasi extincta, um poucs estrangulada, a
moga pronunciou finalmente a palavra terrivel que a waiz
para sempre a Elias de Gailiac.

Consumada! Era ji a marqueza de Ghilac. Blias to-
mou-lhe a mio afim de lhe introduzir no dedo a alli-
anga. Mis essa mdosinh4, ardente agora, tremia tante
que elle teve de retomal-a por duas vezes para eniar-
Ine o annel,

Na sacristia, todos notaram as feigdes descompos-
tas da moga, e quando esta, pzlo-brago do senhor de
Gailiac, descia a estreila nave, 03 murmurios : «Quelin-
Icl:é plarl» foram seguidos destoutra: <Como estd pal-
1da i

Elias ajudou a subir a mulher para a saléa, envol-
veu-a nas peligas, e sentou-se-lhe ao lado. Durante o
trajecto. mui curto alids. da igreja aos Altos-Pinheiras,
naa trocaram palavra. Vaiderez voltara um pouco a ca-
be¢a para fugir o olhar gue seatia pesar sobre ella,
prescruiadar e surpresa, E o coragia Datia-iha cada vea
mais descompassadol

X

Valderez davia lembrar-se, por toda a sua vida,
dasse almoago d2 nuprias. Em quanto todo a seu ser
moaral se partia de angustia, que crescia de minuto &
miruto, cumpria-lhe conversar, sorrir e servir de alvo a
todos os olhares, a todas as attengdzs. S=natia-se ao eca-
bo de forgas quando, tarminada a refeigdo, os convivas
s¢ levaataram para deixar a sala.

O seahor de Gailiac inclinou-se para ella:

— E’ tempo de ir preparar-se para a partida, Val-
derzz, disse elle a meia voz.

Incapaz de pronunciar uma palavra, pois a gargaa-
ta s2 lhe cerrara subito, a moga inclinou afirmativamzn-
ll‘.e a cabaga. Em seguida, sahindo dasala, ganhou o par-
arerio. H

Oal ver-se adaal s6, longs de tolss, longe: d:lle
priacipaimente, cuja attengdd, durant2 todo o almogo,
nio sz desviara della! Poder emfim refiactir... & dizer a
si mesma que procedzra mal, qua com=tiera uma faita...

Pois n3o se=ria uma falta o ter dite «sims, quando
nesse mesmo instante se apoderara della um incoercivel
terror, a0 m2smo tempo que a duvida atraz do abisme
moral existeate entre ella e o noivo s& lhe implantava
victoriosamente nd espirito ¥

Ella havia cedido 2 umz esp2ele de hallucinagio,
devida 4 presenga de todos os quz se achavam na igre-
ia, ao temor do effeito que produziria a sua reiposta
negativa, 4 idéa da terrivel colera do pal e de todas a3
consequencias de similhante acto...

Havia dito esim», e com esta palavra, promettera
tacitamente de amar o marido. Dzvia, pois. amal-o, ape-
zar de tudo, coma quer que elle fasse, Mis come o
conssguiria, agora, com essa desconfianga, esse terror
cravado no coragio?

Na sala zoatigua, cuja porta ficara abarta, uns pas-
808 firmes e macios fizeram estalar 0 assoalho. Valde-
rez sentiu um calefrio de horror 4 vista da sombra mag-
culina que se lhe deparou.

Wum movimento instinctivo, recuou afé o mais pra-
fundo do vdo da janella, onde ficou de pé,

C_) sznhor de Gailiac estacou por um momento. A
physionomia coarrahiu-se-lhe ligeiramente. Em sepuida,
avangou para a esposa, dizzado-lhe aum tom de fria
ironia:

— Dir-se-ia, realmante, Valdarez, que lhe eu pro-
duzo o eff:ito de um papido! Padz:ria sabar a razio des-
s¢ phenomeno ?

Agora, um ardente rubor substituly nas faces da
moga a pallidez quz a descbrava ainda ha pomco. Ses-
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tlu invadir-lhe o cerebro sobrexcitado, latejante de an-
gustia o de duvida, uma como hallucinagio. Num arrou-
bo de sinceridade, a menina murmurou com voz tremula:

— Commettl uma falta... Comprehendo que andel
mal cedendo 4 pressio de meus pais, porquanto o se-
nhor s, me inspira terror e nenhuma sympathia. Alnda
ha pouco, ao ouvir o nosso cura falar dos deveres da
+-esposa christi, eu senti que jamais poderia... com o

- senhor. ..

2 Nio ousava encaral-o, mas falava intrepidameate,
dizendo a si mesma que devia, com toda a liberdade,
fazer-lne conhecer 0s seus sentimentos.

— Ah! sdo esses escrupelozinhos de menina piedo-
3a ® que a atormenta?... Porque esse bom padre lhe
disse que era preciso amar seu marido e vece seate-se in-
capaz de cumprir esse dever ? Tranquillize-se, menina.
eu nio sou tdo exigente como elle, & ji que vocd nido
me dd a lionra de conceder-me a aua sympathia, eu lha
dispenso, creia-me, sem ‘que eu veja nisso um crime de
sua parte.

Dizia estas palavras num tom de sarcasmo, que su-
blinhava ainda mais a desenvoltura ironica dessa de-
claracdo.

Valderez sentiu correr-lhe nas veias um arrepio de
gele, Erguendo os olhos, encontrou um elhar, cuja ex-
pressio, muito de zombaria, de irritagdoe, ¢ desafio se-
branceira, era dificil definir.

— O senhor tem uma idéa original do easamento |
exclamou Valderez, esforgando-se para ndo tremer a voz.

— Pardao, ndo se trata da minha pessea! A meni-
na fez-me a confissdo — muito pouco geatil, seja dito
entre parentheses, — da repulsa quz Ihe eu inspiro. Ora,
pois| a sabedoria ordena-me que lhe responda ceme o
fiz! Qaero crer que a menina ndo pensaria que, com
essa revelagis, me levaria ao desespero..

Qi! nfio, ella ndo havia tido jamais similhante idéa
pobre Valderez ! Mas tambam estava longe d2 imagisar
essa ironia glacial depois das palavras e daquelle olhar
da vespera. -

~=...E quanto ao mado por que compreheads o
casamento, eu nao sei si eile vale menos que o deuma
menina que consenle que a constrajam a desposar uin
homem a quem sabe nio poder supporiar, e que s6 de-
poia da cerimonia é que dd cenia ae maride dos seus
verdadeiros zantimentos. | i

— Sznhor!

A tex mate d= Elias cobriu-se de um leve rubor.

— Pego-lha perddo si a oifendi, mas foi a menina
guem acabou de confessar-me.,. i

— Que havia levade muito long2 a obadiencia fi-
lial. B' que eu esperava enido que, entre nds, nascasse
a sympaihia, e estava resolvida, acredite-me, a eumprir
fielmente os meus deveres. Mas comprehendi, ainda
agora, que fizera mal assim peasando, pois eu nupca
poderia...

— Um pouce tarde, nio lhe parece? A coisa con-
summou-se ji, ndc podemos voltar atraz.. a menos que
requeiramos a annulagio deste casamento... forgado.

— Oh1 sim, sim 1

A exclamacdo fol espontanea. Uma ruga de ironia
franziu os labios do senhor de Ghiliac,

— E serd a menina bastante heroica para conside-
rar, sem tremer, no que seria a sua vida aqui,’ depois
de uma ruptura desse gemcre?

Baixande os longas cilios deirados, como para gs-
cender o olhar doloroso, a moga murmurou num tom
de Indescriptivel soffrimento: -

— Oh! eu preferia soffrer tudo em vez dz ter de
pronunciar, como ha pouco, essa palavra que nos unia
para toda a vida!

0O senhor de Ghillac recuon alguns passos, ao mesmo
Jdempo que % physionomia se lhe tornava rigida e os
elhos de tal modo sembrios que pareciam quasi negros.

—~ D:zante de uma tio declarada antipathia, o meu
dever de cavalheiro € curvar-me e respzitd-la, disse elle,
irio, glacial. Mas o que ndo desejo absolutamente &
uma ruptura escandalesa. A menina comtinuard a ser,
aos olhos de toda a gente, a marqueze de Ghiliac, posto

que, na realidade, vivamos separades, conservarde cada

qual a sua independencia. Vou ter a homra de acompa-
nndl-a 2 Arneflas onde, espero, a menina haverd per
bem, comsoanie as nossas cenvesghes, occupar-se
Guilhermina, Agora, permitta-me que ihe lembre, nis
temos mais que um quarto de hora para deixarmos es
Altos-Pinheiros. "

— OR! deixe-me aqui ficar.., [sto serd muito mals
loglco, imprecon Valderez, com a voz alterada.

— Seri mister que lhe recorde o preceito: <A mu-
lher deve seguir o marido» ? Liberto-a de todas as obri-
gagoes que a menina julgue ter para commigo, mends
dessa. '

A moga deu um passo para elle e, de mies postas,
com um olhar de dolorosa suppiica:

— Pego-lke, deixe-me aqui fcar |

Elias desviou os olhos, teplicando friamente :

— Neste ponto a minha resolugio é inabalavel.
Tenha a bondade, menina, de ir mudar essa follefte, em
quanio eu a eapero no saldc.

E foi-lne abrir a porta. Valderez retirou do paria-
torio, dirigindo-se para a escada. Mas, quando ia a
sahir, teve de parar porque as pemas lhe vergaram.

Uma mido pousowihe sobre o hombro e a voz de
seu irmdo Orlando murmurou-ihe :

— Que tens, Valderez ?

— Nada. Apenas um pougo dc cansago, meu que-
rido irmao.

.+ — Agora, quando tornaremos a ver-te, minha Val-
derez? Consentlrd.o senhor de Ghiliiac que nos visites
a miude ? §

Contemplava-a com ternura. Era o irmdo predilecto,
porque as suas maturezas, igualmente delicadas e rectas,
sempre se haviam comprehandido.

— Reza por mim, meu Orlando ! murmurou Valderex,
voltando o rosto e subindo apressadamente as escaleiras,
pois temia a suffocassem os soiugns, e ella ndo queria -
gue os eates por quem se sacrifizava Ihe adivinhassem
o seffrimento.

Sabia agora que, $>bre um ponto, pelo menos, a
senhora de Guiliac faiara vardade: Elias nada mais era
que um frio egoista, desprovido de coragio. Nem ella
podia ignorar — pais que elie lho fizera compreheader
o mals claramente possivel — a Gailiac muito pouco
se lhe dava do affeclo de sua mulher. Oh! guanto ndo
serdo preferiveis, a0 eavez desss sarcasmo delicado, dessa
iraatia glacial, as reb:ntinas da coiera do mairido !

E bastaria, eatretanto, uma palavra, — uma palavra
s6, dita com alguma meiguice ou indulgencia & pobre
maga, quz francameate se fazia cargo de un erre, —
porgue se dissipasse tida a duvida, desapparecesse tede
o receio.

Mas, aporal

Valderez despia-se e vastia-se machinalmente. Ae
terminar, passeou um demorado olhar em derredor, per
todo esse velho quarto mobiliado estrictamente com o
indispensavel, quasi pobre, onde messes ultimos aamos
a haviam saiteado tantos cuidades, mas ondz nuaca ce-
nhecera um soffrimznte como o que maguelle instante a
acabrunhava, Cahiu em joelhos deante do crucifixa
suspenso da parede, por cima do leito, e exorou, jun-
tando as mies: — Meu Deus, si commetti um peccado,
tende piedade de mim, atteatae na minha inexperiencia,
e soccorrei-me n2ste novo caminho que hoje se abre &
minha vidal -

— Estds promptal Valderez? O senhor de Ghailiaz
estd 4 tua espera e diz que € tempo de partir, gritou
de féra a voz de Martha.

— Sim, meu anjo, esiou prompla.

Oh! esse momento da partida! Hontem, & noite,
ainda lh2 parecera menas doloroso. Mas hoje!...

Afinal, despadiu-se de todos, amordagando a dér
que lhe apertava o coragiio, e promeitendo de escrever
Sempre, SEMIPIe. ..

— E virdis ver-nos de quando em guande, Val-
derez?... O senhor lhe dara licenga para isso, nio &
verdade, Elias? perguntou ansiosa a seahora de Ne-
clare, atlieatando na phyaslonomia descomposta da moga.

(Continda ne prexime numers).
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Sempre dispostos a melhorar cada vez mais a nossa

. yevista e mo intvito de sermos, quanto possivel, uteis dsnos-

sas gentis leitoras e assignantes, acabamos de confiar a um
competente filho de Esculapio, esta nova secgio, que, esta-
mos certos, ird prestar grandes beneficios, ndo somente ds
nessas innumeras leitoras e assignantes, como 2 toda a hu-

manidade soffredora. Al
De facto, com toda a boa vontade e conscienciosamen-

te, por esta secgio, Tesponderemos 4 mais simples pergun-
ta sobre qualquer molestia e seu tratamento seguro, poden-

Quando as consultas vierem assignadas com o proprio-
nome, a resposta seri dada unicamente com as iniciaes:
Exemplo: SENHORA I. R. P. — Campinas, efc.

Quando o medicamento indicado por esiu secgio nio
seja encontrado na localidade ou visinhanga onde reside a
consultante, esta seccdo poderd se incumbir de compral-o
aqui e fazer a remessa pelo correio ou encommenda, sem-
pre que se envie a importancia sufficieote para o custo e
porte,

Facilitaremos as nossas assignantes ¢ leiloras, dessa for-
ma, sem lucro algum, juntando

do as nossas leitoras, por inter-
medio della, soccorrer € prestar
oplimos servios a todas as pessoas
de suas relagdes, pobres ou ricas,
bastando ap..as dirigir a consulta
com um pseudonymo, em setralar.a-
do de molestias faceis de diagnosti-
car e receitar ou indicar um me-
dicamento ‘seguio por esta secgio
para ser immediatamenie atten-
dida.

No caso de gravidade, desde
que as consultanies enviem 0 en-
dercco todo € a nota Respesta ur-
gente por carta, atlenderemos im-
mediatamente pelo primeiro cor-
reio, sem mais despeza para a
consnltante.

Fm se tratando de moleslies
graves e secrelas,” e querendo as-
signar a consulta, responderemos
por carta, guardando © maximo
sigillo e discregdo, uma vz que
venha espressa & indicagio Res
posta per carla, € se fornega o en-
dereco, claro e certo, pam res-
posta pelo correio.

O redactor desta secgio, que
esti_destinada a_grande successo
entre todas as familias ondé nos-
sa revista chegar ou for conheci-
da, assignar-se-d4 apenas Dr. Jo-
benfi, e responderd claramente a
foda e qualquer consulta sobre
qualquer doenga, indicanco o me-
dicamento apropriado e respecti-

¥

T

factura da pharmacia ou droga-
riz onde for encontrado o medi-
camento e outros dUCl!mEﬂlOS
que justifiquem as despezas apre-
sentadas.

Todas as consullas devem vir

sumpto, referente a oulras sec-
coes da revista e no enveloppe,
o seguinte enderego: SR. REDA-
CTOR DO CONSULTORIO ME-
DICO GRATUITO DA «REVIS-
TA FEMININA. — PRACA AN-
JONIO PRADO - PALACETE
BRICCOLA — SAO PAULO.

As indicagges acima  alludidas
de: Resposta urgente par carta ont
Resposta confidencial, devem vir a
margem da propria carta-consulta,

Prestaremos todas as informa=~
ges possiveis a5 nossas leitoras
€ assignantes e estaremos sem-
pre ds suas presadas ordens, de-
vendo para 0 bom resullado ir-
nos communicande, segnidamen-
te a marcha da molestia, mesme
em caso de melho.as muito sen-
siveis, afim de podermos, quan-
do for preciso indicar as modi-
ficaghes necessarias no tratamen-
to, para completar a cura.

DO PROXIMO NUMERO EM
DEANTE, POIS, DAREMOS INi-
ClO AS RESPOSTAS AS CON-
SULTAS QUE NOS FOREM

BELLEZA]

vo tratamento, mas previne que,
toda a vez que, por dever de consciencia, nio possa receifar
ou diagnosticar de longe, indicard ou aconselhard o doen-
to a fazer-se examinar por um medico, ou pedird mais de-
falhes para melhor acerto da molestia. Quando o pedido
desses detalhes, necessarics muitas vezes para diagnosticar
uma simples dor de cabeca, jorem urgentes, pedil-as-4 por
carla, por ser a nossa revista mensal e poder chegar a tem-
po de indicar 0 medicamento por esta secgio, ou, sempre
que seja caso wigente, por carta mesmo, repetindo no en-
1anto a resposta pela revista afim de beneficiar outras lejtoras.

DIRIGIDAS.

Collecgéo da “Revista Feminina”

Ji ve acha & vewds, nusta redscsio, pale press

colleccio da nowmsa revista referents |;: II.I:. dlp;-;%.aa'zjiogroo'u:
valume, elogantiasi dermade em perealing, am  diversar
cores, ¢ com dizeres dourados mo lombe, As familias q

cuide ow inadvertencis, deixaram de amsignar & moma revis 3o de-
ve pﬂ.dlz » opportunidade de adquirir, encadernada, tods s eollec-
gio. E u.. sbna pru:: :‘ln]- da mais inlerestante materia @ 4,
¢ mame lempe, uma obr; i

b g :a: ..M..I..l e lusa qua sarvirk de ermate paraums-

s

separadas de qualquer outro as- ~
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REVISTA FEMININA

FOR ‘A. AUSTREGESILO

( Continuagae do numers precedente )

« Desconhecids espesa de ignarado soldsde, Maria Barbera,
que tantes provas ha
cobarde, fris e cru
cidade de Belém,
prelenden manchar a

Escalbzu & rui tlpﬂu n morle & deshonra, e as glorias sa-
brias desta ultizsa, ses gowos carnaer de wm ! seducter,

Emprehenden, por fim, & heroina sertaneja a tercein bandeira
pacificadora, & mais di
Ji entio de volts, nis a mesma ulmon mistonaria do cerpe,
apeznr de forte, de anime ; vulv-r- deente; os elbes vives de eu-
' ora perderam o brilio da e . regmura triste, abatida phy-
sicamenle, spoiada sos compasheires, pois a deenca » empolgara,

Cercada do carinho do esposo & da considersgio de lodas os al- -

ddm, fivcu-se cemo a luz, deimsndo no corzgio des hbllnlu de
d

que a degelou F; para desall da séde deamor e
sangue humane,

Sebre a wa sepullurs, o poeta amazencnse, Bemte Taixeirs,
matsveu o bells ¢ imipinado - sonsts que mio me pemo furtar de
tramscrever :

« St acare aqui lepares, caminhante,

Meu frio corpe, ji cadaver feito,

Leva piedeso com sentido aspeila

Zita nova a0 esposo afflicto, errante... -

Diz-lhe como do ferro penctrante
Me viste por fiel cravade o paito,
Lacerade, insepulte e ji sujeite

© trence [eis o eorve altivolante ;

Que de um mensiro inhumano
A wis crucl me trata desta serte,
Petém, que allivio busque & der smara.

Lembrande-se que teve uma comserts,
Q:.-c por henra da fé que lhe jurara,
A’ mancha conjugal prefere a morte ».

Demisnn da Cunha, a mulher mimiol
pés, “a meta do eacique " cemo lhe cham o8 s:us conlempo-
rangss, lreuxe pa civilisagie brazileirs, escudada ma [é ¢ za re-
ligike, allo dizimo meral na formagie dus geragdes celonizes.

A ibu indigena dos Caispés eu dos Indics Careades, ciesa
de predeninie do luxusie sertlie, pelos luzo-brazileires, e reveltada
comira & cemquila aventureira e gloriosa dos pnululn. nl- vn com
bems, saals com mimn elhos, a infil dus
da Paulicés, ¢ jureu guerra de exterminio acs ulq\mndom

an © governader, neisos comjumcgBas, por meies brandes e
-nmm. mml -es & vida mcul civilisa . O soldade Luiz, que
out’ ona se rporira ass band fi do* para » minis
pacifie , & cem cincoenta |ouzen ¢ Ires indios, sahiu & cwmprir
ot designios da expedicio. O exilé em goral foi hn

Um dos chefes Coispés e wua flha, facilmente 1c adsptenam &
vida sscial eatechizador
de eacique iu depeis no meis des brazileires, to-
meu o seme de Damizne da Cnnln, calau-re com um militar, o vi-
vou sempre ssb » egids do eb ducande, pu-
rificande & alms des seus eguaes,

O histsriaderes referem que Daminsa da Cunha fira dotada de
intelligsncia viva e mobres qunlldldu de espirito; o ssllrende me-
ralmente pelss destines de seus irmios de raga, prewreu carduril-es
80 camishe da f¢ ¢ do trabalho regular o honeste. Com a energin
das predestinados, venceu o coragio ulm:u]x. peis trouze & religife

grande numara de i da altiva aldeis
"l Careados.

Em 1808 arrebasheu a0 aprisco civilizade seteata o taates ia-

dies que s¢ convarteram ae christianitme, vindos dos sertes de Araguain.

e tomeass, recebau a visita do grande Saint Hilaire, que
hceren da zuesma, registrou em wua ebra: “Avant da quittez Sam
José jo suis all€ rendre visite, avec le Caparal

soberana dos Caia-

a grende 1sudade des beaemarites da humsna
Clara Camaiiie avoca a grendeza mlr:ln dos espirites feminines.
Muitas demes permambuoconss, ma incuisio hollandezs, o du-

nnte a expulsie dos intrometiides avenlureiros do *iaferns alagade™

16 houveram csm animo rato e forte, Clara Camsrio, Maria de

Souzs . deram © exemplo grandiese de_ quante & capaz de acluer

» idéa-sentimenlo.

Os feitos femininas dnunll o predeminie hellindez demons-
d 1 ;

t pie 86 pela b P ia estoica & 5
como pela horoieidade pugmaz.
Ne em que o1 bici land, invadi
as d ! imde a amecaca 08

esposos, pues 8 Blhos, (ouvi o brado inconfundivel do coragio ) te-
maram das armes e cerreram so recanto smeagader.

Tres vezes sggrediu o faminte inimigo o tres vezes foi rechas- .

sade pele * varonilsmo ™ feminino, que sa defendem encarnigadss
meate, repelliu e expuliou os sudszes accomelledares. Quaes foram
as herammas? qual & mais motavel? O triumpha feminin foi aneny-
ma; a gloris, messe feito, pertencen ds permambucenas em geral, por-

. que a historia propositalmente esqueceu ou Rio apuisu tequer um

peme dittinclo ; basta que se wiba que o coraglio feminine vemcen
a barberia hollandeza no reducto de S. Lourengel

Clera Camoeriio, porém, surge nitidsmente, como a Jozsna d'Asc
colonial brazileira ; o seu lyps momal s guerreiio & inesquecivel; o
sangue das tabas pernambucanss ji poreuia o germen do heroimme
antes de se fundir com o nympha da civilizsgio curopés. Era o
puro da terrn nativa, de 16lo ardente dos grandes hetdes brazileire-
de antsnha.

Ligara-se por nasciments se grande guemaito u:c]-gun carijé,
D. Antonic Felippe Camaria,

Achara-re ella em Porte Calvo, ende o conde Bsgouale sca-
bava de lortificar-1e, guando frentc de pederoto corpo de
armas, teolou a conquista da florescente villa. Clara teve & intuigie
da deazella de Domery.

Empucheu das srmas, contagiou de coragem o8 dames de Porte
Calve “gue se desslentavem em gritos da terror”, e, destemida, in-
vesliu conira os audszes uzurpaderes,

Este dia fei glorivse para Porto Calve, paraa histeria persam-
bucana e para os fastos nacianses; infelizaante as stmss foram des-
furtunades para nés, @ as luzo-brazileiros, exaustes, tocaram em retirada.

Apezar diite, o lade do marido, chefande o batalhic mulhe-
iil, com es suxilios de Henrique Diss = os seus negres, que foram
titans, Clara Felippe e Henrique, escoltaram cs habitastcr do Perte
Calvo, para Magdalena, depsis para Peaedo, ¢ cmfim, para Sergipe.
de onde partiam para a Bahia em 1634,

Com 1er b de sangue, p

e il e

terisdor Damiio de Fiées Perin, o marido em lodes s luctas e
guerrithos, e lograu sempre grande quinhio mes victeriar. Humilde
compatheirs do bravo indio, nio wwfwiu  hanrariss da Cérte da
Hespanhs, ao temps de Felippe [V (cuje domisio iz até & colenias
porluguezss ), como o marido, que foi sgracizdo com o tilule de Dom,
P-u pés guarda ells, symbalicamente, oz Etules sobiliarchices

i-di d

seane, de toute |'alden pour laquelle les Cayapds ar
grande considaration ; ¢ émait une femme de lewr mation que |'en
sppelait D. Damiama™. .

Ainds em 1828 fox wova excuniio de sete wezes, smlre peri-
grinagbes, fadigas = treuxe convertidos cente e deis terricolss teria-
mejes, qus anlraram satisleilos me t-p!- da aldeela dn Messamedes
. que ::Lm das mies de vigario Maneel Camallo Piate, o bap-
e christile,

e uluul-u a corsgem mals
mambucana e espartama mow feitos. Perdera o filhe, o joven e afouto
Estavam Velhe, que combatera centra s hollandezes em ot
mota e 8o Rio Serinksem: perders o genro e deis Elhes mais.
coragio matarno fecheu-se ma der, para dar amsa ae hereismo. Acen-
ckegavam-lhe 2o lor, sinda dois flhos: um de 13 ¢ outre de 14
Qoo

( Continila ne proxime numero)

ficil, a mais ardus, a 24 de msie de [830. .

o




=i

="

e

REVISTA FEMININA

AS LUVAS

———

A moda, essa querida e detestada rainha, im-
pondo, como soberana senhora dos nossos des-
tinos, a sua tyrannica vontade, quasi aboliu o
uso secular das luvas—envolucros, grosseiros ou

delicados, das mdos fi-
nas ¢ brancas das mu-
Theres, para que estas,
habilmente cuidadas pe-
las “‘manicuros”, constel-
ladas de pedrarias, me-
lhor exergam o seu po-
der de seducgio.
abituadas ao precei-
to|dos antigos costumes
que n3o admittiam &s
senhoras sahir de casa
sem trem directamente
enluvadas, algumas ele-
gantes, num gesto alti-
vo de desobediencia, con-
tinuam a occultar seve-
ramente,
do estofo, o segredo das
suas maos, nao recean-
do tornar-se cantigas».

Ardente liberal desde
que me alumia a luzse-
rena da razdo, nao com-
prehendo a subservien-
cia e despotismos dene-
nhuina especie, nem ou-
tra realeza, excepto a da
arte, & da virtudee a do
talento.

Por isso applando a
desobediencia das senho-
ras a essa moda anti-
democratlca, creadora
duma irritante desigual-
dade eatre a mulher que
wrabalha, mutilando as
suas pobres mios e a
ociosa que as poupa e
resguarda de todos os
perigos, para affrontar
com a sua belleza cri-
minosa, as santificadas
no cumprimento das oc-
cupagOes quotidianas,

Ainda mais: As luvas
tém a tradigdc nobiliar-
chica, impossivel de des-
truir por decretos dita-

toriaes. Ellas foram e sdo o symbolo da delica.
deza, da distincg3o de linguagem e de maneiras,
E assim dizemos: «Deu-lhe uma
luva brancas, <respondeu-lhe de luvas>, signi-
ficando que a pessoa citada nem em momentos
de natoral sobreexitagdo, perden a compostura,

na opacidade .

EAXAPEDIENTE
da Revista Feminina

Fundada por VIRGILINA DE SOUZA SALLES
Secretaria: AVELINA DE SOUZA SALLES

PRAAGA ANTONIO PRADD (Palasets Briccola) 2.0 andar

$1-385"— Telephons n. 5661 - Central

d sobre Lo s
i de trabalh ete., deve

sor dirigida & seoretarin AVELINA DE SOUZA SAL-
BS. Toda correspondencia relativa a administra-
a0 da Rev edidos de awturas, o o0 de

! Tods eorr

erp

vallos goem ., deve ser enderegada e directer
JOAO SALL!
A 5 f :SS]IGNI:TURJ INIIIUIL 158 0‘0- 208000
+ Assignatu ual com ro
S!Igl‘ll uras a @ extrangeiro 305000

Assignatura

An ansignatures podem comspar em qualquer mes,
terminando um anno depois, no mes sorrespondents.

Toda senhora gue nos arranjar 10 assigoaturas de
uma 8 vea, teri uma nssigoatura gratls.

Awvisames a# senhoras assignantes enjas assignaturas
termin nasse meg, gue davon mandar refermal-as quanio
antes, evitando assim que lhes sejm suipenss o remessa da

REVISTA.

SUCCURSAES :
RECIFE: a cargo do Sor. Jofo Uchow, rua Muerti
91 com poderes especinas prra reprossntar n_Ri
ariar assi contractar i ublicagfes pho-
tographioas, reporingens stc.. com jurisdigho nes Estados
de Pernambuco, Alagoas @ Parabyba.
RIO GRANDE DO NORTE: = ocarge do Sor. José Gomes,
em Natal & ros Dr. Barata N. %7, sebrado, com poderes
egpecinas para represexiar a Revista, aogariar assigoa-
turks, coniractar amnuncios, publicagbes, etu., cto.
RI0O GRANDE DO SUL:a cargo dos Sora. Ferntndesda
Cunha Junmior & Filho, em Poerto Alegre, rua Voluntaries
a Patris n. 303, com poderes especiaes para represantar
sta, angariar assignaturas, centraciar annunocios, pu-

btlcarden, ater, ato.
AGENCIAS :

Para angariar assignaturas « venda avulia :
Estado do Cesri — Fertaleza — Luiz Severiano Ribeira

» de Sta. Catharina—Florianopelis—Gil Amadeu Beck

» > 5. Paule — Campinas — P, Genoud

» » S. Paulo — Ribeirio Prets Jost Selles

» » Matto Gross — Corumba — Jolie Antonio Esteves
Rio de Janeire — Brax Lauria — rua Gengalves Dim, 78
Est. de Minss—Belle Horizoate—Giscamo Allusto & Irmiio
Est, do Pari —Capital - Ag. Martins—Trav. Campes Salles,15
» » Amaxonss- Manses — Jm. F. Ceueeillo- Henr. Dias,23
» » Parani—Curityba—].Constantine & C.— rua 15 Nev.66
» » Bahia—Capitsl—Livraria Cattilina—Stos. Dument 6
Nictheray- Candida Duarte Ribsire - ruaVise. de Sepetiba, 333

—

#visamos ses noswes dignes anignanies de Recife,
Perahyba ¢ Alagias que as suas reclamagdes devem sér di-
rigidas @o Sn. Jodo Ushéa, Direcles da Succursal em Re-
cife, & rua Alartins Junior 91.

A Direcgie.

Junier,
2, xn-

reprimenda de

Ao observar quasi diariamente a  indisciplina,
o desrespeito que pot toda a parte hoje se no:
ta, gquer na familia, quer na sociedade e, mais
lamentavel ainda, nas €scolas, lembrei-me de pe-
dir 4s mies, que e I€m, que desobede¢am una-
Nimements a moda e calcem '<luvas»
Blhos em pequeninos, <Luvas> gue, & maneira

nos seus

da tunica de Christo,
acompanhem o desen-
volvimento physico e in-
tellectual dos donos e
nunca estalem pelas cos-
turas, nem percam a al-
vura immaculada das
asas dos cysnes. Se é
triste que modestos filhos
de operarios nao prati-
quem com Os Seus mes-
tres e condiscipulos as
regras da boa cortesia,
é desolador que estu-
dantes aferrados ao pas-
sado, ufanandose de
conservadores, nio con-
servem sequer 0s unicos
pergaminhos indestructi-
veis pelos iconoclastas,

Os pergaminhos da
nobreza antiga foram
abolidos pelo senso com-
mum, pela justiga divina
e humana, por outorga-
rem privilegios a ‘quem
os ndo conguistira pelo
seu valor pessoal. Os
direitos da nobreza de
hoje firmam-se em bases
solidas e inabalaveis, por-
que cada individuo os
conquista pelo seu pro-
prio merito. Nao se her-
dam, nem selegam, mas
podem trensmittir-se acs
nossos, em vida, pela
educagio e pelo exem-
plo.

Por isso, minhas se-
nhoras, ndo curemos de
futilidades, attendemos
oum mal, ai de nds! ji
bem fundo, ¢ que pdde
tornar-se irremediavel e
mortal. .

“Enluvemos’” os filhos
do nosso amor, advertin-
do-os da verdade " tdo

simples, tdo subtil, dos versos francezes:
Les gants sont aussi utiles,
Auprés des petits et des grades;
Leurs faveurs deviennent faciles
Pour qui leur parle avec des gants
Emllia de Sousa Costa,
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; Nossa edicio de Natal

Néo nos surprehendeu o extraordinario exito que ob-
leve 0 numero de Dezembro, dedicado ao Natal, composto
de cem paginas em magmimo papel glacé e de mais de qua-
trocentas gravuras, algumas a cores, trichromia e chromos.

A despeito do prego de 45000 que marcimos em cada
exempiar, para compensar o avultado dispendio que a
edigio acarrelou, os numeros destinados 4 venda avulsa
exgottaram-se nos primeiros dias. E a edigio, como ji
dissemos, foi grande, e nunca, até agora, attingida por
nenhuma’ publicagio congenere em nosso paiz.

i +:Dado o alto preco do papel, de todos os elementos
que sdo precisos para a confeccio de uma edigio de luxo,
como a que apresentdmos ao publico, ¢ da sua enome
tiragem, ninguem mos arguirdi de exaggero se affirmar-
mos que gastimos nessa edicio muitas dezenas de con-
tos de réis. Como no Natal. de 1918, expuzemos na praga
Antonio Prado que é o sitio mais :entr:l desta cidade,
a nossa eddo toda, empilhada em columnas, que occu-
pou %randc parte da praga. A melhor rerlame que pude-
mos fazer da Revisla Feminina, foi expor i apreciagio do
publico a sua tiragem. O pubhm de S. Paulo, apezar da
sua notoria indifferenca_por tudo que é réclame rodeou
a nossa exposigdo, verificou de perto a enormidade da
liragem e fez os mais enthusiasticos commentarios dquel-
:a; pilhas de exemplares cujo peso valia por varias tone-
adas.

Jd e vé que nio lancamos mio desse genero de
propaganda para forgar a attencio e a curiosidade dos
nossas leitores. Estes, conhecendo a Reoista Feminina, ha-
bituados 4 sua leitura, encontrando nella, mais do que
em qualquer outra publicagido congenere, os mais farlos e
curiosos elementos de cultura, dispensam a propaganda
que della {emos feito. Ao expor ao publico o peso da
nossa tiragem, o fizemos menos por vaidade que por pra-
zer do esforgo realisado. Pessoas haverd que descobri-
rio em nosso gesto intuitos de vaidade. Mas o prazer
de um esforgo realisado merece tambem um pouco de ex-
pansio... Ao mostrar, pois, num sitio populoso da capi-
tal a nossa edigdo do Natal, que, seja dito de passagem,
foi tdo avultada como qualquer das nossas edigGes com-
muns, nio fizemos outra coisa sendo expandir-nos. Se-
ja-nos perdoada essa fraqueza, se é de facto fraqueza car
uma prova publica daquillo que se affirma.

Era nosso intuito iliustrar esta noticia com uma pho-
tc raphia da nossa exposigio, tai como fizemos com a

icio do Natal ant Nio pud , pofém, sa-
hsfazer a curiosidade das pessoes que se interessam pela
nossa revista, porque no dia em que estiveram expostos
05 exemplares, o tempo nio se mostrou propicio e nio
nos foi possivel obter uma boa photographia.

A imprensa do paiz acolheu a nossa edi¢io com lou-
vores sinceros e enthusiasticos. Seja-nos permitlido desta-
car, dentre tantas noticias, algumas apenas, no tom das
quaes se afinaram todas as outras.

Eis como o «<Jormal do Commercio», edigiio de S.
Paulo, nos acolheu:

A «<Revitta Feminine», publicagie das malhores de Brasil, onde
tem o seu mome feite, neaba de pdr em cirsulagie o sou numero de

Come todes os annes, a direcgis da <Revista» erganiza pama
Dezembro uma edigie especial, que constitus sempre um magnifice
presente do fim de amme is semhoras brasileiras,

De successo em succeste  moeihoradas cada vez mais as  edigBes
de todss o8 mezes, & di Natal tambem ie o pedis daixar de ser,
. lllun. o numers de « ¢ agors pes foi eaviado um lo,
eomstitus o que de melhor, de mais esmerada factura tem sahide
da redscgio e officinas da acreditada revista.

cerca de cam paginas do mais iu _papel, reunio di
gio da «Revi materia ! disposta en-
tre illustragSes & vinhetas bem feites, dl a0 fascicule um aspecto at-
trah j& deaunciade pels capa que & um bello quadre de Osecar
Pereira da Silva, .

Na sua chromica mental a brilhante escriptora Aln Rita M--
fheires trata do papel das brasileiras diante da
hems que vena cem abumdancia de cemesiles clavades,

Seguem-se paginms bullinimas ¢ e vem trabalbes de
Bias, Ceulhe Nett, Afrae Peitsie, Ansirett O

Filho, Osear Lopes, M sl Picshis, Lui

an.t, Ruymunde Reis, René Thisllier, Panle de Tham, Masilds
Priaia, Condessa Parde Buzan, Constanee D'Arey Macksy, Pal-
myra Wanderley o sutros.

Além disse, que bastsria para a ergemisacio d= um volume ex-
calleats, mers de Natai traz eousas que muite de perts inte-
ressam §s senheras, mais de que treches literaries, Estio me case os
artiges sobre a gymmwtica para a mulher, 3obre a cenfecsio de pre-
seates para Aomo Bom, sobre a esthetica das messs, schre enfeites
demestices e eutres, que sie conselhos mognifices fsleitarss. Accres-
ce ainda muis que, em supplamento, vém belles medelos psra bar-
dades o rendas, sem fallar da secgio do medss, que € suaz desen-
volvida.

Ewm summa, o sumero de Natal da «Revista Femivinas esti
que mio se péde desejar melber. Tude melle & bem, util, interessante
e artistico, provande ssbejamenta o pregiesse scmpre crescesls em
que vai a publieaie, cujes direclorins heje se pidem ufanar de te-
rem feite um trabalhe sob tedes os peates merecedores de enzomiss.
Alids, imn ji eté do ha muite sabide, peis em todss et Bumere:
cp por tedos s recantes do paiz, se enconiram s5 suas
cis leitoras, tm ficade patente o cuideds que preside &
wa feitura,

Sao do =]Jornal do Commercios, edicdo do Rio, estas
expressoes :

Revista Feminina — A «Revista Femisinas, de S. Pauls, su-
mero d= MNatal, tem 200 e tantas pagioas e perte da 500 illustra-
ifico numero o que scabs de pablicar o el-gaste
ras paglistas, que com elle entra nossu 7.0 mame
de existencia, seade hoje sma circulagio muite extensa. Pide-se affir-
mar que com o seu tumero de MNatal @ «Revista Feminints marcou
uma dala na hisleria de nesss perisdisme, lie bem feilo e tEo cui~
redigide & elle, fgurande em sua parte litt 2 esl-
e Coclhe Notte, Afranio Peixeto, Austre Anna
Rita Malheiros, a vibrante chrowista feminina, Menstti del Picchia, e
muites outres. Além da parte litte: muilo cepisss, ha uma parte
exlema que npnsl[llnln intaressa heras, com secgBes de me-
das, tres tripticos de modeles de @6 e irsbalhes, um com a repre-
ducglis da celebre «Aureras, de Guide Reai, cesioha iliwtrads, o
«menus de meu ulﬂd- theatro infantil « de |néur=u (pesas), mo-
dales de e od . hygisme, ez,
wede, que alcangam s
ue merecew de l.o Con-

cemo uma i

modslo.>

O «Correio da Manhi», do Rio, noticiando a nossa
edigdo, referiu-se a ella com estas palavras: b
«Temes sobre neua mese o linde numere de Natal, da Re-
oista Feminina, de 5. Pauls, a clegente & bemm feita publiescio dia
senhoras pavlisias e que merecen ds  cardeal Arcoverde um aute-
grapho, ne qual & smm-uild-. pe]l eleu;ll de seus concailes,
us o l.c Cengressa Brasil ]
de imitagio, tende a Assoui Brasil,
iuugu}nd por emn eccasifo, em sua galoria de honra, o 1
sra, Virgilina da Seuza Salles, fundadors daquells publicagie. O
presante mumers do Nofal é um des mais bem feitos que tem ap-
parecido mo Brauil, Duda 'y I:-]Eunrm lnrhom da capa até a
mener des da il suss duzentas e tan-
tas paginas de texte, &, pesitivamente, um verdadsito succemo jor-
. Calisberagie nulinl-u- de Coelhe Natto, Afranie Pai-
nlo, Auwstregesile, Claudie de Sewzs e sulres eseriptores. A parie

 feminina compBe-te de Wres grandes tripticss com modelos do I3,

ds berdades e de roups branca, muites pagizas de meds, de arti-
de cozinhs, educagle, enfeites para casa o uma
grinde de amumptos, que faz do pressate mumers
da Revista Feminina, de S. Paule, um linde presente de Natal.

Palavras ds «Corrsio Paulistanos :

Hoatem, em frente & messa redicgle, ma praca Annn Prnd-,
foi wxpesta a, edigio da <Revita Feminines, numers
aquelle impertante emagazines, come de cestume, dedica ae ’ilahL




REVISTA FEMININA

A pilka colosal de revistas chamou a altengie de publice, que
enchin a praga. Nie era para menas.

S0 poucas as publieagies congensres, no poiz, qua até heje
1tm tide uma expamsio t3o grande como & Revicta Femininas,

Comstitue ells um verdadeirs Irivmpho de periodima  nacional,
Pulo que vimos, e1sa edigio bateu o sracords; Ires emormes
inhdes foram ios para equellas infindaveis ru-

mas de exempleres, que foram amcnloadas em plena coragio da ci-
dad

e.

Neste tempo em que o prego do papel & quasi prohibitive, mie
deixa de caussr pumo e esforgo dos directores dessa publizagiio i«
cloriosn.

Paa nds, que batslhsmos a mesma  batalho, € egeadavel cons-
tatar esse tiuwphe da nesss brithante collega. Ella, perém, faz juz
& mcceitagio crascente que tem ¢ tem tide, parquanto, quer male-
rialmente, quar como exorendo da namsa cullurs, € uma das revistas
mais bem feltas do paiz.

Do «Mundo Brasileiros, do Rio:

A «Revista Feminiass, a excelientz publicgcin das semheras
paulistas, fnndeda pela soudssa cocriptors Virgi de Souwza Salles,
€ que era calra mo zeu sclimo snno de exisd scsbs de publi-
ear o sen numero de Natal que - uwa verdadeira maravilha,

Desde a linda tricrhemia da capa i€ suas menores illustragaes,
mais de duzentes paginas, e de alguns centeanras de esplendidas gra-
vurss — o pieseale mumero da <R- Femininus, de S. Paule,
pode ser comidzrade como uma dar mais perfeitas, das mais artisti-
eas, e dot mais bem  colisberadas publi = que sc tém  feite ne
Brasil, e = altestads mais evidente do que pedemes esparar da in-

tellectusiidade feminina no Brasil. Nio fazemos mére e bapal elogie,
sendio justica inleira,

Colleboreram no nummro de Natai os seguintes escripleres : Ca™
elho Netto, Alranio Peixoto, Amadey Amaral, Austregesilo, da Aea~
demin Brasileira. Menatti del Picchie. Claudio de Souze, Oucar Lo*
pes, Paulo de Thorso, Anpa Rita Malheires, que arsizas uma chro-
mica sobre a renzciomlizagio de Brasil. Além das innumaras gra=
vuras, ba peginas de trabalhos feminiros e diversas paginas triplices de
modelos de bordados, de rendas, de lindes monogrammas & de ou-
tres trzbalhes femi 3

E' em mumma mais que uz mumero de rovita: € um livee
finamente illutrado & que constitue uma duradoura e util lembranga
de Matal, ¢ um rico presente. MNosics parabens #s distinstas con-
frades de «Revista Femininas que sem mido & sem ereclames e~
tio realisande a maier obrs feminina da America do Sul.

Esta revirta é vendida, spenas, por 43000.

Palavras do «Malhos, do Rio:

E’ com grande prarer que regiteamos o magaifico succesto que
condlilue o mumero de Natal da Revista Feminina, de S. Paulo,
que ncabe d apparecer com mais de duzemiss pagines c siguns cen-
temarss de mogmificas illustragoes, e que se péde comsidersr como a
melhor publicagga que mo geoero e lem feito no Brasl. A Re-
vlsta Feminina, fundeda per Virgilios de Souza Salles, eujo retrato
ainda ha pouco & Ausociagie de Imprenss desta capitel calloesy na
sun galerin de honra, enlra cem este numero mo seu 7.0 anme de
existencis. E pio podia commemorar de maneira mais brilhaste o
sau snniversario do que fez com o numero da Notal, no qual, além
da coliaboragio de  Afranio Peixeto, Aurtregesile, Conlha Netto,
Amedeu Amuisl, Menotti del Picchia, Chudio da Souza, Anna
Rita Malhcites, traz um texto veriedissime, ¢ pagines e paginas de
trabalhee feminines, s algums tripticos em tameanho waturel de rem-
das e bardados, com lindos e originaes modelor. 4 Revista Femi-
nina, que mereceu do cardeal Arcoverde uma calorosa recommen-

I

dacglie ds f brasileizas, péde ufapar-se de, com o teu Bumers
actusl, ler conguitade moi: um grasde trivmpho.

Da «Platéas, de S. Paulo:
«Revista Feminicas — Ji se acha & venda o mumers de Naual
da «Revista Femininas, o billhante magazine que, de etapa ¢em

alaps, vem do logar 1 entre ar publ con-
generai do Branil.

O pumero que icmes & vista ultrapamou os que até hoje, desde

@ seu spperecinento, foram abjecto de epecial carinho dos seuv re. -

s, repredusgis de um quadro de pintor Cucar
Pereira da Silva, & o zltesiado  msgninfico do pregresio a que che-
giram, no mowo pair, =5 amiles graphicas,

Nat suss paginaz, encontond o leitor varisdns e eszolhides pre-
ducgGes dos nosson mpis comssgrados escriplorss o postas, a par de
bellss i ¢ niticas hi

Nio ha duvids, peis, que = <Reviita Femininae conseguiu uwm
verdadeiro successo com o sey numera do Matal de 1920,

Da <Capitals, de S. Paulo :

Conforme tivemes occasiio de direr, recebemes o numers de

Natal desta conceituada revista, editada pa capital.
lio mos engansramos zo alfrmarmos que munca mo Brasil se

fez coita semelhante & que n3o exile uma revista de tio uleis re-
sultades para a Familia Brasileira.

Em suas celumpas, como bem o demonstra o numere que te-
A viits, 15 se balkos espiic Ihid
educagio a mais completa da Melher, Eumes trabalhe:

o criterio & & razio emanam scinlilligdes correspondantes aes ener-
mes esforgos empregados peln ssudosm d. Virgilina de Souza Saller,
afm de detar a Mulker Brasileira com uma tribuna
de respoasabilidades e d= fetindos remultados edu-

A cofecdlo devonumeso ' que wirprebimda pelo- ameje w:ads
mirs pela bon disparigha ¢ variedade du matesis de texto, As gra-
wuras, bem impresies, sio da uma patpitante actuslidede. Nio mes
furtaremas de eaviar nosas felicitagdes aoa coliegas por main esse Is-
gitime e merecido triumphe.

Para terminar, ndo resistimos ao prazer de publicar

a carla que se segue, do maravilhoso poeta das <Ondas»,
Luiz Murat :

Exma. Sra. D. Avelinp do Souza Salles.

Pege a V. Ezc,, come Secratania da Revista Feminina licenga
para sceunsr o recebimento do seu ult
agradecer a geatileza du offarta.

Nio a imaginava tis linds, tio artistics, (5 admiravelmente
facturads; vab todos s3 pentes de viita,

Ji della me bavia fallado o mes querilo -amige Claudie de
Souze, o qual, come V. Exc. bem 1ab¥, em maleria de Jitteratrra
e de arte, tem axigencins de consummado escriptor que 4.

A <Revislas, dige-o fsus encemios,
e, pemso, nunca houve oulr Brasil, que mais me satisfizessa,
zio 16 pelo goite quo ravela de todo & sew sompucte aibstico, se-
nio lambem oelos trabalhos fitterarios que encerm,

Queira V. Exc. recober as minkas sinceras felicitages e trans-
sues illustres companheiras ds redacgio,

ondo-me inteiramente ds ordems de V. Exe. no que lhe pessa

ser util, peca licengn € subicrevo-me com a maxima dictinccio e res-

peito

0 OUm:re €, 80 Mcime pamo,

mittil

Crd. atto. confrade.

Luiz Alurat,
Ria, Dezembio de 1919,

J
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Quem ndo conhece este admiravel creme brilhante para calgados
deve usal-o e assim se convenceri rapidamente da sua excellencia e real utilidade,

Usae «CEROTINA> e o vosso calpado terd um brilho que fara inveja ao Sol.

Depasito geral: CASA DO OTTO Large da Memoria 12 (Piques) — Sao Paulo

:—; Importagdd e exportagio de couros e artigbs para sapateiros e selleiros.

i



Temperos aromaticos

A salsa delta-se nos
guisados soh z férma de
wm rame ou capella que
se ira na dccasifo em
que aquelles viio ser ser-
vidos. Tambem se emprega picando-a,
mas meste caso ¢ seu wso deve ser
mais limitado, porque o excesso €
prejudicial, E' necessario mio confun-
ofir a salsa com a cicuta. que é um
vensne "¢ tem bastante semelhanga
com ella.

O cerefolio & preferivel 4 salsa,
porque é mais agradavel, apezar de
ter quasi @ mesme gosto. Mo emtan-
te, deve ser empregado com modera-
gde, porque ¢ tambem excitante.

© alho porro ou alho doce, que
possue, em menor grdo, o sabor eas
gualidades do alho ordinario, dd igual-
mente um ‘goste agradavel & comida.

As cebolas empregam-se geral-
mente para dar ds sopas, aos molhos
< aos guisados um saber e perfume
‘bastante agradaveis.

As cebolas assadas diio bea-cdr
ds guarias,

Caldo -

Estd, pi do, por experi
que, com uma grande porgio de boa
carne, se fard sempre miu caido quan-
do a elle nfo presidir a intelligencia
e e cuidado.

Apezar de que a vitella, e carnei-
to, etc., podem fazer um caldo sof-
frivel, € este usualmeute tio branc
e tio frace que se torna mais propri

3

S : R

O MENU’

DE MEU MARIDO

pertantes a considerar para fazer um
caldo succulento, sfio : l.o — a esco-
Iha da carne 83, bem zlimentada e de
anigal que nio sefa velho; 2.0 —fa-
zel-®ferver brandamente com igual-
dade constante; 2.0 — conservarava-
silha cuidadosamente tapada. ;
Uma ebuligio suave e lenta, dis-
solve perfeitamente todos es succes
nutritivos contides no interior da car-
ne. Se a agua ferver de repente ndo
terd tempo de penetrar e de a expur-
gar de certas particulas heterege-
neas que siem sob a férma de espu-
ma. A carme atacada por um calor
violento conirahe-se, tem menos ap-
parancia e nfo larga succe no caldo.
Se, pelo contrario, depois de se ha-
ver posto a carne com agua fria, se
deixar produzir a ebuligio branda-
mente, aquella dilata-se e torna-se
tenra; as suas fibras, dilatadas por
um caler suave ¢ gradual, diio 4 agua
mais substancias nutritivas e purifi-
cam-se completamente, produzindo
grande quamtidade de espuma, que
haverd tedo o culdade em tirar, logo
que appareca & superficie.
Finalmente, ter o culdade de con-
servar a vasilha sempce tapada impe-
de que o caldo se evapore e conser-
va-lhe todas as propriedades saboro-

para p2ss0oas convalescentes do que
para as que gesam de boa saude. A
‘boa carne de vacca e sobretudo « al-
catra € a melhor para fazer um caldo
substancial. As tres cousas mais im-

sas e .
Ovos navadoy

Perve-se numa cassarola meio li-

tre de leite com um bocado pequenc

de baunilhas e 60 grammas de assu-

car, Quebram-se 6 ovos
bem frescos, ponkam-se
as gemmas de parte e
batam-se as claras alé
Bcarem em espuma.

Assim batidos, deitem-
se ds colheres no leite a ferver; ver-
se-hdo log escalfar, e quande esti-
v2rem cozidos de um lado, voltem-se
do outro com uma espumadeira. De-
peis de escalfados de ambos es la-
dos, tirém-se com a espumadeira, es-
corram-se, € colloquem-se em pyra-
mide num prato, longe do fogo. Das-
fagam-se entio as 6 gemmas dos cvos
no leite da cassarola, mexa-se até que
fiqgue um pouce expesso, mas nio se
deixe ferver. Deite-se no prato e sir-
va-se frio.

Caldo feito em menos de uma hora, se-
gundo o processo de Liebig

Para se fazer esse caldo dilua-se
em 1 litro de agua 1 kilogramma de
carne de vacea, sem gordura, cortada
em pequenos bocados ou picada.
A se lent: te até produzir a
ebuligio. Tire-se entdo a espuma, dei-
te-se-lhe sal, e no fim de alguns mi-
nutos de uma ligeira fervura, obtém-
se um calde mais aromatico e mais
forte do que seguindo ©s precesses
usuaes.

Adalius

"2 E' o melhor livro de cezinka que
ha, dedicado s mdes de familia. Es-
cripto numa linguagem simples, estd
ao alcance de qualquer inteligencia.
Receitas preciosissi e iad.
Pedidos a esta redacgis. Preco 2§000,
incluido o registro pelo correio.




REVISTA FEMININA

VIDA FEMININA

Ofeminismo brasilelro

\&a é precise encarecer as linkas
que 38 seguem 30bra o mosimenle fe-
minista braiilclrs, pois sde ellas de
Coelho Mello, o nossa grande roman-
cista, :ome que nenkum brasileire pé-
de, sem lacha da  meis coilada das
ignorancias, descanhecer - e deixar de
admirar. Scbre ser um dos espirites
mais feoundos de nossos

eacriptoriossiao sutros tantos aivados de abe-
1has femininae, o & muther, snavements, vai
3 08 o tra-

hlll.m. desde a8 «caixass até as nlrdndmrn
8 fubr nellas impondo-se pala intelli-
g-n:ln, pela tenncidads, pela graga, pela do-
gura, gque nio exclwe a onergia e, em hnve.
porgue niio vam longe ¢ din da wguiparagio
dos valores humanos, veremos a vide, ndo
mais levada npenas pelo cafargo do humﬂu.

do voto dem mo emtanto hecer-lhe o &-
reito de ser volada para 0 rgos elsotivos.
Se & isgo se limitasse, alrda nssim limitado
o gaito lhe serin ssnsacienal, Mis foi além,
e raconheceu & ligitimidade da esmdidatura
de uma mulbher Lady Astor —ao Parlamento
Eritnunico !

J§ 38 ndo trats, agora, dzs atoardas agi-
tadoras de mistress Papukeust nos comicl
tumulturrios, que emproetaram f ju-

sempre carrancudo, mag tambem
pelo sorriso da mulher, msis plruP!’!llntn
na vontade, mais_resignada mo solfrimento.

O carro da Vietoria & igual ao d'aqualle
idolo indiano que trilhava esmagadoramente
sobre os seus fanaticos, Muitas haroinas e mar-
tyres hiio de perster aates dotriumpho que

é Coeths Netlo o genis mesme da

1aga, com lodos o1 scus impelas, fo-

Jn.\ o3 sexs en(hmrun-m, foda a sua
tormakilid,

roximo. E' para fanilitar a

g
marsha dag que nvangan com o= olhes fitos
nesss ideal que ns mais fortes ae reunem
prra auxiliar as mais frasas, umas que o slio

bolica, e fo-
da a sua siquera de imaginagio.
Lendo a3 linhas que elle acaba de
dedizor d casia feminina cresce-nos
justs orgulfe, pois diz a dia vemes
desfazerem-se os prejuicos e precons
ceilos que pzasagm a accdo da mu-
ther bresileirs, wimos dissiparem-se
es aloardas des zites, e elevarem-
os clameres dos bons aspirilas
¢ze belem palmas & nossa acgllo.
E quer-nos parecer que um dia ae re-
canhecesd que clguma parceila  deste
resultads cebe-nas a né
ciste militanlz do femil

e

por timidez, outrag por ignorancia ; edias por
quellas pi

e grande numero por mideria que a3 auiguila
quuudo as nio entrega, vencidas, A3 mios
grifanhas dos satyros,

Para tornar renlidade tio generoso pro-
gramma fundou-sa aqui, sem retumbanci
a «Associagio Fewininas, rob o patcocinio da
Communidade de S. Vicents de Paula.

Funccionando, em coméco, como eacola
ae iual.u:giu morel @ pratiea foi, pouso

, desenvolvanda-sa, tornendo-sz  ver-

ﬂ1duin colméa da teabalho alegre, onde
aprendem menioay, umas naseidas em bergos
de ouro, que nnnlmgnmm na correnteza as-
soherbada da vida contamporanea, outras sa-
hidas da mais oxirems pobrarza qus, reuni-
dag sob os auspicios de uma zelosa directora,
salvaram-se @ agsim vivem com virtuoso con-
1orto, n!n 66 wmantendo-se como ainda sus-

ro, e que ha sefs cnno:, ininferrupla-
mente, vem-s¢ balenda pd7 aquells
ideal, que jd os zoiles e os escribos
de pechisheques néo se alievem a chu-
lear, como kontem ornejavam, dando
namede virdgos ds mulkeres e que ze col-
lfocavam d frente de=ife movimenfo de
reconquisls.

©Q pessado, a que me vou referir, nio
tranecende tante que, para o nchormos, te-
mhamas de soceorrer-nos dz longn escada d
chronologia, mais alta do que = do Jaeo!
daqui mesmo, da €rz em que nos achames,
poderemos vel-o, ainda que nfumndo de leve
por oite Instras, nuvreps tenues que apenis
o eseimi sem empanai-o.

Quarenia snnos. Isso que montal
idade —e o8 qua delia tra; o 3elln

ga--quam dis

que encontrarira dnuzcll.. @ 563 Do rue, mnﬂu

tal cantasse gex: intengis meldeea, dene-

-lummp “m.n reputagiio, foEse
1a 2 da rigida Arthemis,

Taras, tambem, rariss m:ls eram as senho-
Tas gue cusavam sahir 3 compras Gem o ma-
rido, um fillie ou porante respeitaval.

Imaginai 5 eara que faria win ansido aus-
tera d’esse periodo patrizvchal se soubesse
que certa menina do feu conbecimento em-
pregare-se comc eaixeira de loja ou ztreve.
ra-se a trabalhar em um baaco, enire :—"m
zes, recolbendo & casa d

o lar da familia, que nellas tem a
auave p:oﬂduncn
Esaa «Assoeiaglios, com of s2ud cursos de
preparatarios, escripturagio mercantil, dae-
tylographia, cérte, costara o desanbo, wvai,
am breve, toraar-se um diversorio de hygi-
ene, da corpo e d'ulina.
uantas meninas que mourejam No com-
merzio, dispondo de pouzo tempo e de ea-
©ags0s reearsor para alimentarem-se, fazem
eiras 2m casua que nio primam
d com

Para servic as jovens trabalhadoras wai
a eAssogiagio Femiaina» inaugurar um rea-
taurante com pensies desds dez até trinta
mil rdia mensaes, exclusivamente para se-
nlioras, servindo a sopa ronfortante ou wm

gurando o <Dormitarios.

Alugando nposontes o 10 e 20 mil réls
mensacs darfl 45 suss penaionistas o agasa-
lho asseiado, defendenda-ns de todos os pe-
rigod ¢ das varias exploracSes que assediam
a mulber,

Além dessa obra, ji de si meritoria, serfi
a «Assotiagior um porto de miserivordia para
a3 que, desamparidas, perssguidas dos vi-
cios qua enxamenm a cidads, appeliam para
wum saccorro que, infsiizmente, nio exiate,

Quantas desgragadas, das que por ahi
andem em repudio, de toriam salvo 83 hou-
vessem, na bore de seducgdo, encontrado
u'nflApnrm que se lhes abrisse, caridoso !

com o lusco-faiza.

ade esses em que a

€MProgava upenas o
papelets, 2o ouszndo mostrac-we d janella
durante o dia para que nio vissem a cabsga
de madusa e, & noite, NEo tinba litensa de
bater a eaicada, com outras nem de ficar 4
Janella depoie do taque do Areydo, gus pu-
Hha termo & bissa ou ao 160, a0 serio e &8
historins de principes encantados ¢ enaun-
ciava ¢ ebd com torcidas. A menina ey um
ser todo candura, fragil e suscaptivel, que
@e guardava vigiadamente nos npoientas
mais intimos da casa para que nio chegas-

natas pert adorza, A vida virginal err 2
aim defendida por grades. O peogresno vein
vindo lento, dando mais folgs 5 pris

qua poude, emfim, demorar-se i jan alé
meis tarde, apreciande a lda, ficer depois
mo portio do jal:'dnm €O @ mMUELAMA & © Pri-
mo, 8... Un — @ D30 houve curonista
qun ngzs:asqe l data memorave!! — um

No dia seguiats, com o
atravido exemplo, propes-se outra a faze:
eompras... @ I se foram @8 transas! Hoj
ancos, 21319 commersiaes, compachina,

esvaria, a Fome [uz de al-
coveta e muitas vezes € o Desespero que ar-
rasta a wirgem ao prostibulo,

Esse abrige de infalizes serf s obra de
piadude da “Associagiio Feminina', Para rea-

l-a tera a sua institnidora FO0OrFET
08 eoraghes, aos quaes, nestas linhae, fago
o primeiro appeilo parn que s §

panba das reiv
teristisa ohocanta de umn ravolta :nn.ruhln.
ua quasi lhe compromelten o exito juste.
qua agors s vé & o proprio Parlamenta
Xnglnx abrjr suas pockas ranur"n(l piaca no
Bou rezints triumphalments
uma mulhe Cur:ns do gria-
de 8 victorioso Imperio Britannico pelos we-
tos livees de um sicculo elsiloral pepular.
A influencia dos geatos e altitudes do
Parlamento inglez sobre todos os parlamen-
tos do mundo & insophismavel e evidente.
Quer isso dizer que pbd: o Feminismo ocon-
trr como definitiva e universal a victorin que
o telegramma de Londres lhe anouoeis, @
podemos nés todos estar certos que a entr:
da da mulher como repessentante direota do
povo para o nosse Congresso, embora ume
utopiz sonhadora para pwuitas, seri em fun-
turo quasi immedintamanta proximo uma re-
alidade fatal.
Ndo nos assuste a imminensia dessa re-
volagio qua se approxize, Dsploravelmente
o8 rofuandos
qus se dessnvalvem e mclumm nas outros
pﬂ'ﬂl. nd3 uqm qludnnu! dando por vazes

rlo 4 mirgem dn corrents ¢ de costas para
ella. Mas a corrente vem de longa, vae para
além, & ucgs nos ergamoas rosolutos a acom-
panhai-a,

Q votn feminino, que econfére i mu'her
participagiio directa ma vida publica e no
govarno, nio & essa novidade revolueloparia
que apavora a4 espiritor. timoratas de hoje.
Hio de surprehender-sa immsnio o8 que o
nio sgibam, como a mueioria do3 nosace pro-
prios intallectuaes & politizos nio sabem, qua
14 em 5 de agosto de 1334 = no seculo XIV,
poia '—ji mulheres votaram juntamente com
o3 homens, sendo de natar até uma pirsums-
tancia amnito interessents — o voto nio lhes
era apenas um direito, que exerceriam ou
nio, mas era-lhes <obrigatorio» ! .Em tempa
mais recente, ji no seculo XiX—o das Lu- ,
Ze§—om que nascecom os homens de hoj
na Lombardia, até 1850, os mnlheres propri-
starias faziam parte. doa conselhos commu-
naes. E na propcia Inglaterra, donde agora
nos vem a_novidade eensncionaliasim n
mullbieres ji tiveram durante seculos o direito

de voto do mesmo twod» comn o tinham oa

homens, para slegerem os deputadoa dea
burgos e das villas, e niais ainda: tomdvam
assento ellus proprias ne Camara dos Pares,
que & 1 doa Lerds, nté 1650! O mesmo ne
,Belgica, até a Revologlo.

O que nhi dizomos ji chegaria para en-
oher de siudavel esperanga &8 nossas patri
vias, que alimentam os formosos sonhos de
suas reivindicagdes Juatissimas, Mas, ha mais,
@ mais reconte, e mais proxi; ha quarenta
annos ji que as mulheres votam em vari s
Estados dos Estadoa Unidos. Em 1903 a Nova
Zelandia, em 1835 a Ausiralia do Sul, o Caila,
reformaram suas constitniebes, unncmlunuo
o direito de voto dn muiheres.

Gamo se vé, apesar de nctavel, niu € ri-
gorosamentd original = inoovagio no-
ticiada psio telographo como resolvida pele
Parlamento Britanoieo, Mas isto ndo lhe des-
marece & imporiansia. Porque esta lhe vem
nao apsnas da congul de nm direito em
8, Inmu‘du I'.wllmemo que nou Iempou sur-

Bam seja espalbada neste mez Eormoase do
Natal, que & o tempo faliz em que nas almas
B8 FEROTA A e5pAringa,

Cozlho Nezilo.
(Da Academia Brasilaira)

Pelo femlnismo
As mulheres, breve, terao o dirella da vota

< 0 voto fowinino, ¢ com ello a pactic’-
pagiio direata da mulher ma vida 'pﬂllhl!rl. e
ad strava dis nagdes, diz um j da
Rio, € & agorn uma victorin dahmtlr- de
civilisagio. Um telegramms da
trouxa.-ngs nova gratissima:
nio se limits a tradicion n
tranaigir com a tord H

preh
palitiea a2 :ual na muady eazrn ule direito,
rasonleds.o, proolama-o. Ihe aontére a victo-

A Inglatarra & a mestra 8 2 -lqud‘ » das
instituigBsa parlamentares de todos 08 povoe
livres do mundo. Bem razio temos nds, quan-
do repetimos nio a duvida que nia temos,
mie a pergunta ancioss, pela data forgos
mente proxima em que tambem nés teramos
re¢onbacido & mulher brasilsira o dirsito de
:ﬂ;"&e ser votada para o I'nrl-m-nm Bra-
i

As deuloras na Inglatersa

A falta de medicos proporcionou &s mu
Iheres a opportunidade de adoptar a prnﬂr
3a0 medlcn aubstituindo-gs com uma oerta
vnnlag "Cant, da

modarnn, dando & mulher o dlnim

lizadas,

s as da Crus

melln, an\am de ‘on:lul: com distinc-




qha o curso medico, parn o qual, alias, leva-
vam diploma de experiencin adquirido du-
nnla o8 annos da guerra, em trabalhes fa-
tigentes o perigosos. -
A erive de medicos na Inglaterra & pro-
vaniente da guerra ynla um [runrl- numero

ficou aepaltado nos tampos de bata
Antes da s mulheres mglual
avam de cllidades para adqui-

]
o grho. Niu -\manu o numelo das qua
n epioveitaram das regaliss offerecidas foi
diminuto, O despeito da concorrencin leven
o8 medites o se propuncisrem contra a in-
tromieeiio das mulheres no exercicio dn sua
profissic ¢ sssim, por todos o8 meios, proeu-
raram asoullar as vantagens que lhes eram
efferacidae.

A guerra vein
navam, peie, niic
mente
servicos presiados pelss mulheres nos rervi-
cos da Cruz Vermelhs, e, hoje, ¢m tcdas as
escolas e universidades da ng‘lnhnm
antligamente se oppupham i admissio
qan o estudo da Medicina, \m-lu

he estiia frapgquendas. Numesoras

fmur que elles se epga-
pnaa;vel descrever fisl-
5

a8 portng

hospitacs e egtabelecimentos de savde, onde jo

1odes o0 medicos eram hemens, as mulberes
oeeopan) ob seus logares. Além diuso, foi cre-
ada uma sec¢io especinl para a gualificacio
de todas an mulberes que exercem a profis-
sio medica. Postos de saude, postos de soe-
r:nrm, vetio cheias de doutorss. Em toda a
1ém veneido, exeepto nas Univer-
:ld-ﬂu de Oxford e de Cambridge, as duas
unicas da Inglaterra, que pergistem em nio
Ihes abrir as portas.

Feminismo militante

Lpos a gande guerrs, na complexidade
deos 5undn problemsr socines que temaram
mais vulto, um se destacon impondo-ee de-
cisivamente : o feminiemo militsate.

Atd antes da comflagracio mundial, as
I'llv:cﬂtl da mulher, rs suas aspiragfes eram
radas com indiff renga pelos estadistae,
mad-u ainds per .h:erh: retrogrades ®

do d 1d H

® mentass, preconizadas pelos
. Durante & tremends trag
wvulsiorou o mundo, arrebanhando ¢s homers

o8
gho effectiva nos rg
tives. Isso d!mnni!lnn q\m "
minina tin do
@a ang eolllbunqln [
Por outrs lado, terminads m guerrs, @
voltando cs homens lu! seus paizes de ori-

xem
nu- o sua rulnlegraqio noa urgns Deaste
mal estar surgin a pecessidade dos governos
Jamgarom um olbar m demorsdo para o
problema gque agor mmlruo um caracter
eminentemente serio, Da analyse dessa ques-
tlo 86 lucrou a muolber. Na In[llh.-rra. na
Bal;lu, oa Austriz, na Foloniz e na lia
IN as modificagGes foram votadas,
o fis 6uas Jeis uma elssticidade que nunca
haviam udo.
E* sssim que o governo de Roma, cogi-
a mulber, teve
|, modilicenda-lho

r 184, 136, 136, 137, e a primei-
ra purta da tigo 1. .:u do Codigo Civil,
mio m\'nnado .

Azt 1. Os artigos 1.106 e 1.007 do Co-

q Civil sio rovogados no que se refere n
B‘i]lﬂlﬂa! por faita de autorizagiio marital,
salvo as disposigdes contides mo artigo 8.9
da yuunh lei.

Art. 2.* — O srtigo 13 do Codige do Com-
maralo fiea substituida pelo seguinte: <A
mnlher gue vende s6mente as mercadorias
do negoeio do murido nio é, &6 por isso, com-
merelante .

O artigo 14 do Codigo do. Commereio flea
lo n tambem o artigo 16 do mesmo

Codij| n parte a que se refere mo sgson-
tim-ma du marid

. 4% — A Primeira
do Cudllo Civil tica modifi
te: «Sio eonsulentes de
dem seguinte, tﬁnanﬂn pio fazem plﬁn do
conselho de famliie em outra qualidade: 1.2,
o8 spcendentes do menor ; 2.° o8 irmios e an
rmils germanse; 3., 0B tion o as tias.

Fita r do o numero 1 do
do Uedigo Civil,
do mesmo codigo,
¥ras «que possam ser tutorass.

Art, 5.° — 0 direito de opposigio do ma-
rido, de que trata o artigo 11 da lei de 27

arte do

N
&

da male de 1875, 0o numero 2.779, e o arlig
lel de 15 de junhn de 1888, numero....
n m. unm,.buuu

rtigo 12 da 1el de 17 da julho de 1880,
nl:-m 6,972, ficn revogado, e, além dluo,
qul!unle!' outra disposicio contraria 4 pre-
sente lel,

l'llgb 10 do Codigo da Pro®
gido gquanto a0 gque e

Tt — 0
Clrll fiea x
nlnre & mulber:
Art. 7.° — As mulhores sfio admittidas,
com e¢guaes direitos scs dos homens, a ex-
ercitar todas’as profissdes e a exercer todos
on empregos publicor, excluides sfmente os
ue nio lhes forem expressamente permit-
dos por lel, ox que implieam o8 pederes pu-
‘blicos juriedigeionaes on o exercicio dos di-
reitos e dos poderes politicos, ou que re-
laclonem com a defess militar do Estado,
accdrdo com a especifienglio que sera feita em
ragullmemn & parte.
Nr actos praticados per uma
antes do_din dn estrads em

Como #8 v& por essa nynthese. a posicio
juridiea da mulher, perante o Codigo italiane,
& quusi identica & do homem.
alianos desataral do
apertedos liames preconceltos gue a en-
volviem, tolbendo-lbe a liberd,

Demais ella entra comro membro consu-

te do conselho de farilis, 0 que lhe sdju-
dica mma funcelid que, no tempo do direito
romuno estava adstrict pnlar-, estando
elln anlio, qusndo espo enas no logar
de filba. * Ainds cauto e tinido conservon
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o des memes dos candidates para as elsicies de

ldad

i pedinde que vetem apenas nes can-
ates o nnhdulucna rOgTABMmAl o
mplnﬂe:: is idéas iu mulhares {rancesas.
a. Jules Sng{fried, pusilenu do Cal—
nlhu N.cian.ﬁ das hti s
boren wm pregrammi po : on
ﬁrlldpu. *io o5 se, 11::!!.: - ’i:.ni-
eacie pelo Sepado da lei queeoneede o sul-
fragio feminino; 2.0 — Suppressio da inea
pacidnde civil para as mulberes casadas, nl-
ta m u de
11 “-‘ de erigem & aj icd.!-
reites enire hoemex e mulber, sobre sems fi-
lhor; 3.0 — Igvaldade entre homens & mu-
lheres quando & adopede de qu:l uer earrei-
ra. Finalments, ¢ pregramm Sie-
glrioc ,-;.,.u Y urmu sogial, iaciaindeun e

1o da c-nduaex de trabaibo para as mulbe-
5 ngnlmdn o trabalho des meneres e

tra :._lsr:u.ou. &m que o elemento femi-
nine estd, directamente, interessade.

A aspiraedc dasmulheres fransezas § jus-
tissima e Do poderi deixar de eonstitulr, om
breve, uma vietoria. Nosso tempo chegenm.
Quapde serd a vez do cogitar-se desses gra-
ves preblemas no Drasil 7

x As mulheres e o jornalismo

Din a dis, na rossa impressa diaria, ap-
{:rucm noves nomes leminina eade
allos artigos, que hooram sobremaneira as
brilbantcs pennas que 05 esCTEVEm.

Corco se rahe — e ha mesmo uma phraze
cowe o quarto es-

para o8 homens os cargos de
politicas & do acg@o militar, Pouec a pouco,
porém, & aegio do feminismo me estenderd
até cesa parte da sctividede politica do Es-
tage. Nio lhe & defendido, eptretanto, o di-
reito do voto.

Na Franga as.coisnz caminham em egual
passo.

Tendo sido a Framga a uniea nagio en-
ropén que so rerusou a conceder o direito
do voto iis mulberes, as parizienses resclve-
rAm cONVOCAr ume reuniiio para promoverem
uma elei¢io, nio ofli 2 16 de Novembro,
época em que se real avas ax eloioBss par.
Jamenteres, eom o intuite de demonatrar que
se lhes fosse p-rnnmdu votar, a sus inflo-

tar! terado o resultado _dos pleitos.

eleigiio experimental des rnulhprea

nEes llml!nu-aa exclusivamante
de

e iibar vehiculo pars & propaga
dos bellos ideaes do femisismo € a impres

Nessas condigdes € eom prazer qud vemos
n ecelonio fecunda dessas vecagies, sahinde

campe para a Juela, nas refregas distize-
ua do pezicdisme nacional.

Entre nossas leitorss ha muite bellos es-
pirites, (onmi dotades
de raras ap s literarias que des

Inl.'ln E‘" a mp::nna.ﬂ 5

Nn nobresa da cauE, Com & Slevasap de
espirito qus & a perpesdicnlar em gue mam-
tém mossas bellas patricias, 3 sua _actmacdo
no nosso meidtsacizl seria effieacissima. Por-
que nio tornam maie elfectiva essa collabe-

ragdo ?

e Ins-
um mu.'lmlmn eleitoral em todas as
partes da Franga, Epiretanto o pleito femi-
nino que se verificira na eapital do Franga,
servird de base pars um ealcalo approxima-
do da influencia do voto feminine em todo o
paiz.

As mulherea francezas fentem-ge DUma po-
¢io humilhanta, relativamente is mutheres
e ontros Estad uropeus, que pdédem le-
yar o sua ventade n decidir ae disputss elei-
A questio do votg femil foi re.
reln Sensdo francez, depois da Ca-
tel-a approvado como Jai.

As ne¢des europaas gue concederam o
suffraglo feminine sic 2 Gran Bretanha, e
Isinndie, a Hollands, a Belgica a Allemanha,
a Austria, a Polonis, a Bohem Hungria,
n Transylvaniz, n Noruega, a Suecia, a Fi-
lendia, 3 Besssrabin, s Russia, a Itslia e, re-
eentemente, a Hespanba.

As mulberes froncezas deelaram que o
Benado de Franga, evidentemente, faz menca
cago da intelligencia da mulber franceza do

ropeus em
ello Portugel, n
" Rumanll, & Grecis, a Bul-

mulberes franeezas di-
o a8 celloca no mesmo pla-
ne em que encontram as mulheres dos
atrasndes Estados Balkamicos, o gque consti-
tue um insulto o falta de comsideracio & sua
Intelligencin.

evernm gqus
uﬂﬂtsdo de todol
© Senado as priva
particlpar dos trabalhos de reconstrucciie, im-
pedindo-as do yotar nas eleigdes parlam
tares. qua & Fraaca é o mni-
co grande paiz europen, que seri governado
durants o periode da reconatruccho por um
Parlamento constoido sémente por homens.
A Liga Nacional do suffragio feminine en-
via & todns as mulheres de Paris an listas

Nuiricéo e

Fr agueza

Organi_@_:

Destes males é
do que soffre
meia humani-
dade. O reme-
dio é alimento e
medicamanto,
como se com-

Haelas VR o

£5
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LIVROS NOVOS

Vida « snhe. — Carlos Mags-
Ihdes de Azersdo — Ris- 1919.

O wome do pons Embuixador em Roma, o dalicade Bp!d:l‘.
artista da Magathies de Azerede, dispemsaria per
wuar precenicie de ve livre da verses: Vida ¢ sen
que scaba de brind te. Em S. Paulo, for
seus Primeires emimes, Aqui, d ¢ m sus vida scademica, ta velha
cuar¥o do lago S, Franciice, belosrsm as 1uas primeires ame-
gBes em versos surifulgemtes gque ji derelavax e fulure grande pecia,
gloria da aua patris e de 3ea gencie. Como Castre Alves, Alvares
de Azevedo, Bilac, e luntes eutros de mestes canteres, foi a

a bruma de phontasin que envolve an

5. Paule, que ai [
semgre dece evecscie do despertar de nevi
a Magalhaes de Azeredo o smer que continvou a euluar &
«lemra de primaveras. E come diz bem a wwa sensibilidade distincta,
fidalgs allica, que sbe crear quadres de um  clussicivmo pg:l'mn.
eom a messa malutera calma, tramquills, sem s ardores tiopitses de

e com a gunde potria nu-lm!uu que nmos

des nesies bindei
detenbamo-nos
engio, Em

wa lyl})no, o seu trajar, ma mepor cde suss altiludes. Di-nes a im-
presio de um artista da Hellade gloriosa. Tudo nelle & deseje de
pulu;lo e de harmonis, Meimo qusnde 2 musa 7i, quande a
brinea, 4 ainda a impresto de uma frisa geege, de Bgurilhas

a nnpnuu do mevimenlo

biiza, de geslo cér de rosa a

pintar uma aqusrella no e:ps curythmia da dansa... Que suave
freseer, que deliciosa ssude, que simplicidade de perfume, de fructa
ou de 86r, em Joia escondida, por exempls. Sentem.-ss palmas ale-
gres de alvicaiss, a algazara ingenua de um amer risosbe, ds ame-
rini pompeznos, maqualla exclamacis :

\.. sams crianca
que encenfreu a brincar

um ovo de canarle em seu d’or‘ra-b ninho
gritei : **Um lunar | Um lunas 1 **

E e te pide requertsr quadio mais admiravel come matizes,
somo distribuicio de tintas, come esntera de fu -J-?d- que aguelle
Quedro de genero, Sente-se a gonte ali, integralbiente ali nagualle

ie de recomto de bosque, ne qual

Salvo & surdina da agua, e um raro irile
wvage, e o bague e algum frute maduro
cainde, nada o silencle alle ¢ pure
perlurbava do [gnefe, idesl asylo...

Quanta synthese
poucos, sabriss ¢ modelares versos | Quem nio semtin ji algums vez
mun recanlo suim placido, silancioso, no qual e ouve spemss a
sundina de uma agua proxims, wm rato estalide, ¢ o bague de um
frule que cin? E aquellas deliciosas quadeas, das quaes ¢ a pri-
mera
Passai na sembra, sombras amarosas,
em w.!upi.- jummle ow [anguide Jﬂmnh
do as rosas
" biancos e rnlra.- desle ﬁm de malo...

Mas fica-se pum deslumbramente i8] por eatre temtas e tantar,
tlie variadas e tio perfuitss belleaes da Vida ¢ sonhe, qus se tem a
eanfutie chromatica de quem visita por ums mashan cde sel uma
geleria ealebre, me qual se succedem talas maravilbesas. A primeira
visita € yma visila de impremioniime alvorolado e surprese, que mia
deixa amalysar, Foi o que se de

depois de 1ma ulti dulirando, de tanta gur,

. d Nio pudémos colher
impressdes distinctss = & tude uma 15 bellesa. Alids, nlo serinm bag-
Tamtes a1 pouem linhas de wma nolicin parm se fazer o estude de
wuna alma como = de Magalhies de Azeredo, & de uma arte 1ho
pesfeits, tie minuciesa ne sou scabamento  tio rica d- ladu [
aqualidades que re pedem as vene, Li

.
e
Rothme « ldins — Luiz Murst ~
Rie - 1920.

Din feliz sguens wm que recebemor, depais do livre de Mage-
, B quUe BeimE mes r-lnn-tl. ums eutra join de
qual O Ryihmes e idéas, o ultime livie de wwi-
m des pomos grandes caifieres, o posts adew-
£ hej wmpitits  dos  Jue
um din te diixa
aquelles p 5 I i
rezas de cariciss, que eram bem humanes, bem reses, Iu-

5 Infelamente, o meve livie de Murst chedece 2 uma phile-
rephia, que ris & a que ¢ lilee o pregramms deria Revirle, «
sende mm, temes que ditcerdar do fumdo, co subilraclum de sea
mova peesia. Mas pBo quer iwe dizer que a iaoua onectagks phile-
wpinu per ser dilcerdante, em emensin, nos prehiba de pesar todes

llezas de metre & de [rma que 1a encontjem Be seu Beve
|lvro. Murat ¢ desra gersghio gloriers que pruﬂuzm Vieente ds Car-
valho, Bilac, Alberto de Olivei de Lima; Magalhies
Azerede £ que n1é hoje detem a <tage» de campesnsto de  verse,
1i mos permillem aqui uma expreirio que © seme [furer desportive
vae, com autras, enxertando mo venaculo, MNeite teu move livre,
Murat, aindas é o mesme grznde peets, Sua tagio, tem sinds
s grandes vibragdes prusadas. Sus penspective, » Sl
Seus brader, o memmo vigor. Sua harm uude feita

surtos impultives, que faziem a belleza :p-pn:- de seus posmes,
-_——_
‘Da antige rile a w6z pordeu-se... O pensaments
Nae é mais do que fol. Lux, em lode immesgin,
&, em ver da ndu aprear, cem rume ae firmamenls,
Dessisu-se de solzire ¢ nos parcels caiu.

PAlas treoes em que jaz, agera, sepullede,

Que vé, que oude ou que mao lhe guia o passe ineerlo,
— &apirilo alerrade

“Pelas sombras da noile e o3 venlss do duserle

Lula | Aldo olhes ceme, Arca por arca, Fende,
‘Relalha a pedra, abate o muio, Investe a forre.
E pelo espage olém, o feu dominio eslende :
Cenlinia & lutar quem pelejande meite.

Neitss guedras sente-se sinda integral a vida, a uln'm. a forca:
de seus antiges poemns. Separe-se para a bellezs rude e mpo-le
de esculptura de castaria, lsvrada & sscopo vigoreto, dos dein pri-
mairos versos da ullima quadra:

Luta ! Mo olhes coms. Arca per area, Fends.
Retalha a pedrs, cbale o mure, invesls a forre.

Nia eptramer aqui a analyssr a nova erientagle philossphica
de Mural, apenss com prazer comstatamos que sew ®stro comtinma a
asegurar-lhe wm dea primcires logares enize o8 Dossos maisres poeias.

Terna Natal — Posma da Fer
eira Itajubd,

Se uma ceita vem lemn-unﬂn a «Terra Natals, peema lom-
g0 ¢ masude de s enlestsvelment
que fei impresse. Op
capa, tudo prova que
modalares,

Outrs unto 2o pedemes dizer der versar, O peata cants, 18-

#, & s Branca, e pora 1 melre variado, re-

pete pela centesima vez, em lechniea ax ics, a3 gastas imagemc

rimadas por dus: geragbes de vales shormiges.

© que aleis a arte do or. Itajubd, além da menctomin mome-

cardia dos seus l!nn ndrines, ¢ a pabrezs das rimes. Lage me intrei-
to da poema; + lermuras ; s>, «fulguramiess ;.

20 pcm. que nes honra com svm e.l]eimlgi-. a -lurla que
aee ez,

desfolhandes, etc. Amim v pacta, pelan com
pagines lfﬁﬂ. #té que » leitor, mgnl- de taato verse, fecha o k-
¥ro c vae talar de fazer ceisa mais prevaitass.

Cosmerama — Venos de Aprigie
- Narte.

m belle peets. E* verdsde que, nente
we a pnnn. o vente Horesce com uma fe
faege da critica mal tem tempe para acifar ¢ josirar 1o fecunds sears.
Muita berva rwim vem de mistura com bragadss de Hores.
we torvelin dn colkeits, ma sacin da ‘escolhs, ita plat
e li viceja — carde uuhE e agreste
foragio des talentos verdadeires.

m que of sus canlices CEMMOV2M ena mu-
Iher esprichosa o impiedesa que & a Gloris.

Aprigie de Oliveirs, que nos monda de 1o lenge as 1uts n-
mas, é wm bells pocte, aue, inf te, tem uma p ¥
que ke poe jecss ma arle — a mepia das rimss rards.

-mi:n' que teve o sew fulgor com
L] de Alberte de Oliveirs, 1a-
aribes plicidede teresa em que deve puinsr & pinmsmeste. O
Weo-remsstinme em que eahimos, deu & ante dos emevoss wme bell

o
revegade do codige do bem goste. A' esthetice hodieria, capricho-
e verisvel como o fgurines, sepugna emn torturs, que faz o poe-
to. pule goste de srchileclar preciosiimeos, dizer o que miio tente.
Em lede o cato, o sr. Aprigio d'Cliveirs, ¢ nio de Oliveira,

* come tedo o munde, & um pects spreciavel. Eir, da 1un lyrs, um

bello soncte :
DEVANEIO

siande 15, fico- pemsando

5i 3c350 © mesmo smor em Li peniile.

Hores inteiras pasre meditands
sertie se me fembre que sorriste
e choro si tambem me vou lembrande
«que, enfadada commigo, entraste triste.

Mas o meu prants rapido se eals,
que um grande smor por mim tu me revelas
pelo olhar, pelo geste, pela fala...

E eu senho enlio com a egreja toda alvinha,
o padre so altar-mér... a allisnga... oz velns...
nés de jeslh O resto se adivinha.

"‘
Paemas e Cangbes — 4.2 adigio
— Vieente de Carvalhs.

A Casa Editora <O Livios em boa hora lembrew-se de pu-
Vlizer mais uma edigio de victoricss livie de vemos de Vieenle
de Carvalho.

De bha muite a 3.a edigho se havia exgottado ¢ dia a dia era
mldo em todss as liviariss do pair. Esta quarta edigio vem
ida per movas cemp _posticas do grande vale patricio,

@ & rica de trezentas o lamias paginas, ledss nitidaments impressas.

Mal-me-querss — poesias de Adal-
zita Bittencourt.

D. Adilzira Bittencourt acaba de publicar um pequeno livie
de poesits, de eversos folizes pela sua graca ingenuas, come bem
. dime seu grnde prafaciador Vicente de Carvalho, livro de wm ly-
rire despretencicio, que revala bem.a semsibilidade delicada de’ sun

autaia.

P:lpllnl por et bragads de rimas, como um perfume de vie-

des reslk que mio
e P ds i definiti mo campe du letras nacie-
wass; o livo, tode talbade ma graga meiga dos primeiros senbes da
enc delicioso ssbor de |-|=n\ud|d= de singeleza, de s

que & o fructo native da_powsia verda . Sua autora cam-
tou pairagens Jac suss emogBes inleriores, 3l com @ artificie doa
wsthetas bizarros, mas com & simplicidade infontil de wma creangs,
que pucey falande em verses.
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A fera de estrephes, — eses brancos «M-t--q--v -

s verss rebenis da phantasia da sulera com sm visd pujests, ea-

carrande idéas que, se a sea malizagio slo arns om loda @ s

profundidade, entralasts svecam na alma de quem ms |§ muits ooi-

s4, qua fica & germinar espenlsmeaments, come quande pinta amim
lagrima manterma :

s goita de Ingrima yeb
ragao materne toda a
Como ne hestia, o Corpe de

Apesar do ullimo verse estir fisuxe, o penmmento & lis alie
¢ mobre, que a geate fica a ichmar em tods a grandeza imfinita
dessa pmtlill lsgrims, que come a boitia péde conter o corpe
do Rabbi lowro.

Vede eila interesante synthere da philorophin vaiversal, dossa
Duvids enorme, que brota do tumule ¢ gre pox Hamiet o scamar
wbre o esigma profundo da merte:

’ Yiver:
— Chorar,
Soffrer..

Morrer:
— Tornar
A ger.

Sete palavias: em 5o pouco espage cabe toda a vids!
Agora, para darmes s monsas leitoras uma amestra do teu ly-
rismse ingenuo, lramscreveremos «Os lres serrisess, bellas estoncies

que symbolizam tres entades d'alma:
1

Num bergo leve de arminho
A hada recem-ngaci

Coms avesinhn no ainhe,
OComo gentil passarinho,
Ella serriu para a Vida.

1

Tres lustros ja sio passador..
Na motidude inda em flor,
Nos annos inda em verder,
Com serrizes epeantades
Ella soiri para o Amor.

m

Ne emtante, no fim da vida,
Nesse doido transporte...
Quando 1. Parea, foragids
Chamava-x com voz deida,
s Ellz sorriu para a Morte.
Belles verscs. Promissars esirés. Com mais algum tempe, & ly-
ra de D. Adakira Bilteacowt nos daré certamente, livios que Bea-
v3o mas pesiss latras, como lindas expressdes da cultura da Muh:
Brasileira.

Recebrmos =

Cultara Venezuelana ista meosal publicada em Caracas’
Venezuels, | saplissiza revita de arte, 0b a ditecgio do e,
Jemé A, Tagli 5 do collaboragdes das melhores pemnas
mundises.

Mercurlo Peruans —- revista mensal de scionsiss secises & le=
\ras, dirigida por Victor Andres Baleude, publicads e Lims, Pe-
1%, onde se [em interessantes estudos de Pedre Irigoyen, Luiz Genze-
1o, Armando Godey, Carvajal, etc,

Alujer Moderna — importente vevista dedicads & mulher ame-
rieans, onde se duslaca o estude da Cesme A. Zaps, sabre «Os
direitos da Mulhers,

La Mujer del Siglo XX — revista defensora -dos dirsites da
mulber, publicagio quinzemal de S. Jusn de Pusrto Rice.

Pelas Florestas e pela Initrucgae — sloquenle ¢ bem pemsa-
de discurio promunciede pele pref.
siie da festa das Arvern, realisada

& ° Resegna Nazilcrele — uma das mais imporiantes @ bem feites -
rovistas literarins e socizes da Italia.

Atlantida — a megistrel e popularini revisla p
mpressa em Litbes.
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JARDIM FECHADO

(PN esta secgio publicaremes pequenas cemmimicagies de noses leiloras, bem ceno  produceles

Iitterarias que ndo excedem de 30

linhes em proza e de |4 em weno.

&' nosso intulfo desenvolver amim o gosto lilerario entre an leiforas « JacilMar-thes uma correspon-

dencia util e int te. As producel

A" Bandeira

Salve, querida bendeita) Tropo sagrado, esperange de fulure e
gloria do paiszde |

As uzs chres que representem !

Nellas que vimes pintadas 7!

A tinta verde, mais do que 2z luss mallss, repretenta 3 espes
sanca rorrindo talvez se coragho da mic alfficta que ha muite nlie
vé o blhe amado.

Quem saba zo cerzgle da esporn, ou melbor lalver me co-
saghio da noiva que espera amcioi pelo neivo idolsirado, que ha
lempcs lucta pels tua gleris ne campe da batalha!

Um dia, veris por certo, belliima bandeirs, erphans, vivas,
neivas, beijarem-te rorridentes, embéra tregam o coregie deipedecade
deves ser rasgads ma pemta das bayopelms
peles teus Glhes, ou eptic ser sbengorda em
tede o recanto do munde, oh mie brazileira!

No teu smarells, nic vemea 16 © ouro, mas vemer o 1ol que
nos zlumia tode o Ikzdor no campo, de enxads
em punho, o il o metire o livio, & ®-
cripler & penna, tude pela gl

Do cfu copinste o szul invejude, copisste meis & ciuz — sym-
belo da caridade, cue bem demensira como tu és hespitaleira, que-
wids terra!

Emfim, bandeira ade: »a déor e na alegria, vemere-le
ma paz ¢ na tormenla, em Ui vejo o infisite, es glerics do Beasil, o
siumpho de pasede, e » erpersnga de future !

Mocilonette.

Alby,

Cabe-me hoje o prazer de responder As tuas queitdes:

O magistezio & Tma missée soblime @ ac mesmo tompe exd
pinkosa, parecendo-me muito mais adequada & mulker, em pre)
da infapcis, apezar de baver quem aflirme o contrarie. E' a elle,
Pois, que ¢ dedico e conssgrarel sempre miokas foreas & o men
amor que visam um jdeal sublime: «Fazer dos meus alumnos
verdadeiros patriotas, eidandies honrados!s

E quarto nie faria si me torpasse porventura riea!

«Mirae é um povo que se levantas, dizia o nosse inolviy
davel presideste, Dr. Jedo Piakeiro da Silva, mas internemo-nes
por estas matias espesear, percorramcs estes arrainezinhos o
quzntos apalphabetes encontraremes ainde ! Quantos «Jeen Taifs
que nie sabem e nem podem desfructar o ddce prawer de dizer a
esto solo que piram, o csta terra que lbes dk o alimente «és minha
patrinls Quantos espiritcs intelligentes e babeis vivem rojeitos a
um trabalke dure e pesado porque derde o infamcia estio sob o
jugo do analpbabetismo, impessibilitndes de exercer alguma outra
prafissio, ficandn assim muite aquem do que poderiam sur! Pois
edificaria com o auxilio da Camara am predio proprio ende func”
eionaria uma esccla socturna pars ambes os sexos, dirigides PO
mais algumss mestres que en fermazia, indemnieando-lhes o tra”
balho, para tirar das sombras espessas do analphabetisme tamto
espirito paladine de luz. Dirlgiriz tambem um curse divrso para
as criangas! Ob! paree’ me até cuvir aquellas vosinhas entoando
& mossa patiia o Hymne Macional...

2i—-11—-1919,

Litds

Serianeja.

_ Tendo-me interessada muito pela pergunta feita mo
ultimc numeio, pela gentil amiguinha rro «Jardim», passo
a respondel-a:

Qual a maior felicidade 7|

i A maior felicidade consiste em cada um se julgar
eliz.

[/ fas decerdo ser assignadas, sem o que ndo serdo publicedas.)

Isto parece, entretanto, ser um fanlo difficil.

A aulo-suggestio, neste cuso, produz effeitos mara-
vilhosos. A* custa de nos dizermos felizes, ji nos senti-
mos alentados, confortados.

Mas, isto ndo é sofficienfe.

O grande segredo da felicidade estdi em esquecer-
mo-nos de nds mesmos, em 2rrancanios 4o nosso co-
ragio este egoismo que nos impelle, 3 despeito de tudo
e de todos, a buscar a felicidade exclusiva do nosso “eun",
e finalmente em termos a illusdo de que fazemos os ou-
tros felizes,

Helena B. Siarques.
P
S. Faulo do Muriahé, Alinas.
Amiga Dasy.

Sclisfazendo ae seu fpedide, venho indicar-the deis livios que,
ao meu ¢ér, salfyfazem infeframenle @ sua curlostdade.

Ado se lembra a boa omiguinha de sm jonel wtilisslme pa-
1a nds e que ha onnos defxou de exhitir — «A G:lagZios

Poiz o complemento deste precioso jernal — o «Craladn de
trabalho: de aguthos nade deixa a dewjar.

Si a amiguinha tradux bem o jrancez, deve adquirir @ «Enagelo-
pédie des wvwrages de Damess de Th. Dillmori, que é um we-
lume de 742 poginas, illusirade de 1. 107 grevuras e de mui-
las eslampas coloridas.

Adcus | Dirpenha sempre da professora —

Alme. Couts
e
A’ Nair Veiga envio esle soneto de Olegario Mari-

anno, que acho muito lindo.
Guiomar M.

A saudade ca Esphinge

Entre ilamos na linda calma luminosa

Da Luz que pde na relva arzbescos de renda,
Demoro o olhar nessa figura silenciosa

De Esphinge. E* a vida. A Vida morta sem legenda.

Ao vel-a envolta assim num mysterio de lenda,
A alma sente vibrar qualquer coisa grandiosa;
Nio vem ao mundo olhar que aquelle olhar comprehenda
Immutavel, na sua expressio dolorosa.

E’ o Passado. E’ o Presente. E' o Futuro. E' o Desejo.
E’ a Vida emfim... Em t6rno ds arvores sadias
Mandam-lhe em cada folha a caricia de um beijo.

E emquanto os vegetaes na luz poente se douram,
A Esphinge guarda ali nas orbitas vasias,
A saudade immortal de uns olhos que se foram...
= .
.

A proposito da pergunta dirigida per <Paraguassii»
ds collaboradoras d'gstagsec-;io: g-QuEI €z ma:g:r feli=
cidade ? — redigi estas linhas.

Cada qual comprehende a felicidade a seu modo e-
a define diversamente. Portanto a maior deve ser a
que comprehendemos como verdadeira; e essa esta’
em nossas mdos, fazemol-a nés mesmes.

-A verdadeira felicidade consiste em saber viver.

Cada qual tem na vida uma parte maior ou menor
de felicidade. E' preciso pois aprecial-a devidamente.




‘Ninguem a possue cempleta, por isso que ninguem se
jniga feliz. Somos todos i a taveis., E uog

€ um absusdo julgar alguem gque péde gosar de uma

felicidade perfeita. E' uma fraqueza, e uma fraqueza

commum, digamos mesnio geral. 3

O mundo nio & um paraiso, muito ao contrario. E

por isso mesmo a felicidade que nos couber, por pe-
deve ser Euglid:udl sufficlente para

= ]

/

quens que seja,
contrab gar a D:z:vemos analysar as
circumstancias em que ella se nos apresenta @ saber
aproveitil-a, Assim tambem, manter poderoso imperio
sobre si mesmo afim de afirantar eom valor os revezes
JImevitaveis da jornada. A vontade deve sempre triumohar.

E' assim gue eu comprehendo a felicldade. Saber
guiar cada qual os seus passos nas diversas circums-
tancias cla existencia. Proceder bem para a paz da con-
sclencla, sem fraquejar nes momentos de adversidade,
sobretudo fratando-se de ndés, mulheres, que somos
taxadas ds fracas. .

E, nos momentos de ventura,
egoismo.

saber gosal-2 sem

iy

— Amor. — Muitas pessoas resutaem n’esta pala-
vra 0 emblema da felicidade. Nao ha duvida que pos-
suir o amor de paes, irmdos, esposo, ¢ uma grande
ventura, Mas ha tantas outras emergencias nas lutas
da vida, em que ndo nos basta amor para triumphar;
em que nos € preciso recorrer a nds mesmas, — ndo
a0 nosso coragdo, mas ao nosso cerebro. Ha momentos
mesmo em qué nos sentimos na contingencia de domi-
mar o coragio pela razdo. E é uma luta cruciante!

O amor anima, nao ha duvida, encoraja o espirito
para a lula. E’' mais que agradevel, é precioso para
nds o sabermos gue ha coragGes a pulsar por nés, pen-
samentos que nos sio dedicados. Mas o ev de cada um
de nds & o verdadeiro agente das nossas acgles — es-
-pelho do nosso caracter.

A verdadeira felicidade consiste na paz da conscien-
cia e mo imperio de si m2smo. Uma pessea que se nio
domina nio pode ditar seus actos nem julgar as accles
de qétem quer que seja,

+ Em summa, € preciso saber viver, saber dirlgir a
barca, pois o mar & trahidor. Apreciar as bellezas que
se lhe deparam, gosar, deliciar-se no encanto da paysa-
gem, mas estar sempre prompto para enfrentar com de-
10do os obstaculos gue incoatestay te hdo de surgir.
1

Papillen noir.

«<Recordandos... .

Alli, no sagule do ten gabinste de trabalha, pa meis luz da
tarde, coada per steres claras, Raphscl se deixira fisar apés o jaa-
tar, centemplaade absorte as espirnes de fumo, que, do seu puro
Havana, subiam para e tecto. Valtira, naguells dis, distrahindo, o
eil-s alli, agora immerso am profundo eeismar,

Justo & sua eadeira sentira-se a peguenina Mary, que com o

seu papagueinr infantil enchin o sposents de alegria, contando-he #

como Bebs, a sus bonses predilesta poitara-se mal & hora do lunch,
derramando chi pelo vestido meve. E fallava-lhe des gatinhos, do
ciosinke felpudo, afinel, na sus linda ingenuvidade, nkie pereebia que o
papai lhe nio d

£ qus, c mus cartings da janells, parecis ver
ainds a figurinha pallida e malancolica que depois de tantos amnos
o scemso lhe puzers & frente e clle vin-se tramspartade a muitos en-
mos atrar, muite jovem, cheio de espersngss a centemplar em deez
ealsvo um rostishe claro, ill{minsde per uns elhos verdes, de um
verde de eraldas, que comstituin, ealis, tede e seu emcanto, a sua
desejada felicidade. E perdia-se recordande aguelle tempe que lhe
parecia tio distante, do qual elle proprio parecin esqumide, & qua
3¢ lbe cesenhava agera tho mitide cawsnde-lhe aquells shtracclio e
uma coime que semigEo anguetiosa.

Nio podia explicar come se pamsira tude... e que lhe pareetra
um ideal, desfizéra-te subitameste; e elle via-sa de ate jé casado
eom a prims, aquells prima per quem munca lhe palpitira
Procurira afoger ma nevidade do lar, tudo @ que lhe epprimia aal-
me, & pessiva ler comseguido olvidar aquelle amér, aquelle smdr que
havia side o sonho roses de wua mocidade.

Come se illu simples vita daguella que fGra a imagem
.dessa sonhe tsuzera-lbe & ments to

- neto, mas hesitava por duas razoe

By
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. por eade quer que elbisse, ;nll]e rostishe pallide ¢ melancelice,
... ahl

illuminsde por aas olhos vex olhar... comoelle &
seatia bem gravide em .

A inha de My, p do-lhe 80 brage,chamon-o u roali-
dade s0 pamo que mos seu ouvidos cheguwva-lhe a vézinha da creanca
que repetia quasi choracdo: — Papai, Papai, respoade & tua Glhinha,
que § que vocd tem, Fapa? i

creanga cangads de fallar ¢ amedrontads pelas sombras da
noite que diam o ap i dalle o veado-s, assim
immovel a olhar fxsmeate ms cortinas da junells, chamiva-o, o come
elle aie a euvisse, seatiu veatade de= charar.

Entfio. Raphael, como que so derp de um senho, seatind;
livre ds wm grande peadelo, tomou » Glhinha'sm seus bragos, sper-
tando-a muits, como a lhe padir perdio daguella volta imveluntaria
80 pamada...

uslle

«Rocelrinkas
Pirajuby, Novembro, 1919.

Aair Veiga.

Sendo assignarte d'esta preciosa revista, e com um
immenso inferesse, leio a seccio que tem por titulo “'Jar-
dim Fechado”. Notz2i que sois grande apreciadora de so-
netos; li este, que muito me agradou, o qual fez-me lem-~
brar de nés:

Bandolim

“Por uma noite enluarada e fria,

N'um barco, onde *eu, scismava olhando as aguas,
De uma janellz, quz p'ra o mar se abria,

Velo um som despertar as minhas maguas.

De um bandolim saudoso e dolorigo.

Certo, mdo de mulher violava a corda;

E entio vivi um tempo ji vivido,,

— Porque o passado esse instrumento acorda... —

Nio vibres nunca o bandolim, senhora,
Nunca o facais vibrar gemendo assim,
Pois quando um bandolim palpita e chora,
Alguem chora e palpita dentro em mim,

Elle nos forga a amar o soffrimento
E traz do céo todos os sons que encerra..,
Depois que appareceu esse instrumento,
Foi que a saudade appareceu na terra.
QT ]
Moreira Cardoso.

Dioleta Regato.

Recife - Novembro - 1919,

Nair Veiya.

Ha muito alimentava o desejo de enviar-lhe um so-
: em primeziro logar
- pela difficuldade devida ao numero illimitado de sonetos
bellissimos de nossos brilhantes poetas ; em segundo pelo
# receio de enviar-lhe algum que ja figurasse em sua col-
< lecgdo que deve ser bastante numerosa.

Afinal escolhi “Esperanca” de Vicente de Carvalho o

:?-’:'grande Mestre. Aprecio, admiro este soneto, como a to-
attenclo slgums, parecende senhar de elhos sberton. = das as poesias desse laureado poeta.

ESPERANGA

56 a leve esperanca, em toda a vida
Disfarea 1 pena de viver, mais nadas;
Nem é m1's a existezcia resumida

Que umx grande esperanca mallograda,

0 eterno sonho de alma desterrada,
Sonho que tras aniiosa ¢ ambeveci:

E' uma bora teliz, sempre adiada

E que nd> choga aunca em toda a wida.

Essa felieidade que suppomon,
Arvore milagross qua sonhames,
Toda arruada de doursdos pomao3i,

* Existe, sim; mas 033 ado a sicangamos,
Porque enti semprs apenwa onde 3 pomod,
E nunca & pomos ende nis estamod.

Papilien mair,
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Nova Seiva
| |

CONTOS - COMEDIAS - MONOLOGOS - RECITATIVOS-
| |

Um livro interessante a
apparecer—A Moral na Arte

Esti prestes a sahir das officinas do <Estado de S. Paulo», impresso em op-
timo papel *glacé* e rico de “clichés“ admiraveis, um livro de contos que warcard
uma epoca nas letras do paiz.

Seu titulo é «<Nova Seivar. Diz bem o nome, que baptisa esia bragaua de
novellas moraes e recreativas, a seiva da alegria que trari & alma da nossa mocidade.

Podemos affirinar, sem temor de engano nem medo de sermos immodestos,
que a tNova Seiva» & um livro unico no genero, tendo sémente como emulos esses bellos
livros que se publicam na Hsspanha e na Italia, 8 que jamais tiveram similares no paiz.

A literatura infantil, sadia, moral, instructiva, resentia-se da falta de um tra-
balho bem feito, bem impresso, ricamente illustrado, que levasse & coltura da nossa
macidade, além dos ensinamentos de honra ¢ de bondade, o gosto pela belleza »
pela arte. Um preceito moral escripto em lingma defeituosa, se insinua a rectidde do
aract cter, perverte a arte da linguagem. E os brasileiros devem zelar contemporane-
te do seu espirito e do]seu idioma,

A influencia que os contos tdm ‘produzido na formagdo do espirito ‘da moci-
dade € tdo grande que os governos tém cuidados, pelos seus pedagogos, da organi-
sagdo de livros da especie deste que hoje annunciamos; entre nés esse cuidado fa-
lhou e ¢ por isso que, nos nossos lares, o que se 1& sdo lameataveis historias da “Caro-
chinha¥, quando n3o sio os “Testamentos dos Bichos* ¢ outras leituras desse jaez.

Aleitada com taes trabalhes a infancia, perde ella o gosto pela beileza, De-

mais, as edigdes desses livros lamentaveis eram feitos em papel de smbrulho, cnde
as gravuras, pessimamente executadas, mais pareciam garranchos e borrdes.
""" «Nova Seiva» é um livio conscientements escripta, enriquecido por gravuras
n;;-é_ﬁiﬁcus, tragadas pelo pincel e pelo lapis dos maiares artistas do mundo, Os contos,
cuidadosamente escriptos,sio altamente moraes, tendo vinhetas magistralmente gravadas,
A capa, desenhada por Paim, é uma esplendida tricrhomia, executada por m3o de mestre.
T~ "7 Além de contos e novellas, contem o livro monologos, pequenas comedias e
recitativos proprios para serdes. Imagine-se o prazer de uma mamile amorosa, ao
ver o seu tenro filhinho, ensaiado por sen carinho, recitar ao papi bellas historias
com sua vizinha clara e ingenua; o bem que dahi resulta é enorme, Prepara na
creanga o dom da oratoria e da palestra, cultiva-lhe a memoria e a imaginagio.

“Se 03 contos da “Nova Seiva“ sio dedicados 4 mocidade brasileira, tio beam
f;_’-t.,_‘;’.". sdo elles, tao artisticamente concebidos & escriptos, que a sua leitora é nm re-
galo mesmo para os adultos.

Olivro deve apparecer brevemente e desde ji acceitamos encomrmendas e pedidos.
A edig3o € da «Revista: Feminina», que se esmeron em apresentar &4s snas
leitoras um trabalho digno da attengao que sempre lhes tém merecido,
Prego: 5§000 — correio, registado, mais 1$000.
Pegam & “Revista Feminina® a <Nova Seivar. Ella, como a seiva nova
para as plantas, ha de trazer alegria ao vosso lar,




<

e




(uojuy eledg

4 pzaidug

01NYd 'S

pliajisoig
ed opepsodap odjup

opeag

puiuima

——— Antes do mais:

sdo uma ponacéa.

(Relatorio dos Drs. FOX e CHRAMPEELL ) mmme

cura tricalcica do Dr. Malcom deve durar pelo menos dois me-
zes, & por esle motivo que as suas pastilhas sao enlregues 10
publico em tubos de 50 ou 100, o que naturalmente lkes eleva
um pouco o prego, mas em compensacio faz-se a cura sem necessi-
dade de estar repe o_os pedidos de medicamento
Ha outros preparados gue custam apparentemente menos; sio
porém vendidos muito de industria em pequenos vidros, que obri-
gam o doente a repelir a despeza cada semana. Demais as Paslilbos
Malcom ndo sdo um producto commercial no qual se sacrificam as
es certas exigencias de technica, para diminuir o prego.
Trata-se de um producto medico, preparado com todo o es-
o ¢ que dd resuliado.
Em todas as molestias da nulrigio as nossas pasti'has deve-
M ser empregadas : Rachitismo, md denticao de creangas, pernas
tortas (das creangas) quasi sempre devido 4 fraqueza dos ossos,
escrophulas, lymphatismo efe.

Para o desenvolvimenio dos seios as PASTILRAS MALCOM
sdo exiraordinarias e temos em nosso poder centenas de attes-
tados de senhoras que, 2o cabo de dois mezes, de fratamento obtiveram
resultado completo.

a convalescenga das molestias debilitantes e para
use continuo das pessoas que se entregam a trabalhos cerebraes
tes e que necessitam de phosphoro, bem co para a fra-
Je qualyuer outro orgam,
Durante ¢ aleitaments as D’astilhas Malcom sdo indispensaveis.
Fornecem ao leite materno todos os elementos calcicos necessarios
4 formagdo do esqueleto da creanga.

Prego:  Tubo do 100 pasiilies . . 20$000

PARA ADULTOS. Comegar por duas pastithas a cada re-
I 0 durante a primeira s \entar, em seguida, para tres. Para caso simples
taes como cansago cerebral, fragueza dos mogos € 1 ite metade da d acima.
PARA CREANCAS. Uma pastilhaa cada refei¢iio ; augmentar para duas ao fim de uma semana.
Para creanga de menos de 4 annos comegar por 1,2 pastilha e continuar por uma,

S. P. Mig. Druggs Co.

Pedidos d@ Revista Feminina

Praga Rntonio Prado - S. Paulo
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